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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
1.1. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Europos Sajunga parengé iSsamig cheminiy medziagy reglamentavimo sistemg, kuria
siekiama uztikrinti aukSto lygio zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugg nuo kenksmingo
cheminiy medziagy poveikio, remti efektyvy cheminiy medziagy vidaus rinkos veikimg ir
skatinti ES pramonés konkurencinguma ir inovacijas. Sistema sudaro daugiau kaip 40 teisés
akty, kuriais reglamentuojama: i) cheminiy medziagy ir gaminiy, kuriy sudétyje yra cheminiy
medziagy, gamyba ir pateikimas rinkai; ii) cheminiy medziagy iSmetimas ir darbuotojy sauga;
ii1) vartojimo prekés; iv) maistas ir pasarai; v) aplinka.

Atlikus svarbiausiy ES teisés akty, kuriais reglamentuojamos cheminés medZiagos?!,
tinkamumo patikra, padaryta iSvada, kad i§ principo Sie teisés aktai duoda laukiamus
rezultatus ir atitinka jiems numatytg paskirti. Taciau yra trikumy, susijusiy su saugos
vertinimy nuoseklumu, techninio ir mokslinio darbo veiksmingumu ir skaidrumo taisykliy
nuoseklumu.

2020 m. spalio 14 d. priimta cheminiy medZiagy strategija tvarumui uztikrinti® padedama
siekti ES nulinés tarSos tikslo, kuris yra vienas i§ pagrindiniy Europos Zaliojo kurso
jsipareigojimy®.

Cheminiy medZziagy strategijoje tvarumui uztikrinti pateikiama keletas priemoniy, kaip
pagerinti saugos vertinimy veiksmingumg, efektyvuma ir nuoseklumg laikantis principo
,viena medziaga — vienas vertinimas“. Jos apima pasiiilymg stiprinti Europos cheminiy
medziagy agentiiros (ECHA) valdymg ir didinti jos finansavimo modelio tvaruma,
atsizvelgiant |: 1) sumaZ¢jusias ir nenusp¢jamas pajamas 1§ mokesciy po paskutinio teises
aktais nustatyto registracijos termino 2018 m. pagal REACH reglamenta* ir ii) esamga ir
planuojama naujo mokslinio ir techninio darbo perskyrima ES agentiiroms, jskaitant
ECHAS.

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,Svarbiausiy teisés akty, kuriais reglamentuojamos cheminés
medziagos (iSskyrus REACH), tinkamumo patikra, taip pat susij¢ teisés akty, taikomy galutinés
grandies pramonei, aspektai®, pridedamas prie Komisijos ataskaitos Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Svarbiausiy teisés akty,
kuriais reglamentuojamos cheminés medziagos (iSskyrus REACH), tinkamumo patikros i$vados ir
nustatyti sunkumai, spragos bei trikumai*“ (SWD(2019) 199).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Cheminiy medziagy strategija tvarumui uZtikrinti“

(COM(2020) 667 final).

3 Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos zaliasis kursas“ (COM(2019) 640 final).

4 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy

medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy
medziagy agentlira, i$ dalies keiCiantis Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta
(EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir
Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB, (OL L 396, 2006 12 30,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2006/1907/0j).

Komisijos pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél moksliniy ir techniniy
uzduociy perskyrimo ir Sgjungos agentiiry bendradarbiavimo cheminiy medziagy srityje gerinimo i$
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 401/2009,
(ES) 2017/745 ir (ES) 2019/1021, (COM(2023) 783 final, 2023/0455 (COD)), Komisijos pasialymas

LT


https://ec.europa.eu/environment/pdf/chemicals/2020/10/Strategy.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=COM:2019:640:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=COM:2019:640:FIN
https://environment.ec.europa.eu/strategy/chemicals-strategy/implementation_en?prefLang=lt
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lt/ALL/?uri=CELEX%3A32006R1907
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj

LT

Europos cheminiy medziagy agentiira (toliau — Agentiira arba ECHA) buvo jsteigta 2007 m.
birzelio 1 d. pagal REACH reglamenta. Jos kompetencija — valdyti registracijos procesa,
atlikti svarby vaidmenj uztikrinant vertinimo nuoseklumg, nustatyti kriterijus, kuriais
valstybés narés vadovautysi rinkdamosi vertintinas chemines medziagas, ir priimti
sprendimus, kuriems reikia papildomos informacijos apie vertinamas chemines medziagas.
ECHA uZzduotys pagal REACH reglamentg taip pat apima nepriklausomy nuomoniy teikimag
vykdant autorizacijos ir apribojimo procediras, j kurias atsizvelgiama rengiant ir priimant ES
priemones.

Pagal REACH reglamentg, ECHA taip pat turi jgaliojimus priimti sprendimus, kurie leidzia
jai priimti individualius sprendimus techniniais klausimais aiskiai ir tiksliai apibréZtomis
salygomis. ECHA suteikti jgaliojimai yra grieztai riboti ir atitinka ES teisinés tvarkos
principus, kuriais ribojama jgaliojimy, kurie gali biiti suteikti agentiiroms, apimtis®.

Nuo Agentiiros jsteigimo jos uzduotys buvo iSpléstos jtraukiant kitus ES teisés aktus (zr. Sio
aiSkinamojo memorandumo 1 prieda), siekiant apimti papildomas mokslines, technines ir
administracines uzduotis, t. V..

— valdyti ir vykdyti technines, mokslines ir administracines uzduotis pagal 2008 m.
priimtg Klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo reglamentg’;

— wvaldyti ir vykdyti technines, mokslines ir administracines uzduotis pagal 2012 m.
priimtg Biocidiniy produkty reglamenta (BPR)8;

— valdyti ir vykdyti technines, mokslines ir administracines uzduotis, susijusias su
pavojingy cheminiy medziagy eksportu ir importu pagal 2012 m. priimtg Reglamenta
dél sutikimo, apie kurj pranesama i§ anksto®;

— sukurti ir tvarkyti duomeny baze, kurioje buty kaupiama tiekéjy pateikta informacija
apie labai didelj susiriipinimg kelian¢iy cheminiy medziagy buvimg gaminiuose po to,
kai 2018 m. buvo i3 dalies pakeista Atlieky pagrindy direktyva (APD);

dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria dél moksliniy ir techniniy uzduo€iy perskyrimo

Europos cheminiy medziagy agentiirai i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

2011/65/ES, (COM(2023) 781 final, 2023/0454 (COD)), ir Komisijos pasitlymas dél Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma bendra cheminiy medziagy duomeny platforma,

nustatomos uztikrinimo, kad jos duomenys biity randami, prieinami, sgveiklis ir pakartotinai

panaudojami, taisyklés ir nustatoma cheminiy medziagy stebésenos ir perspektyvy sistema,

(COM(2023) 779 final, 2023/0453 (COD)).

Komisijos komunikatas ,,Europos reguliavimo agentiry kontrolé“ (KOM(2002) 718 galutinis), p. 8;

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Europos agentiiros. Tolesnés veiklos kryptys*

(KOM(2008) 135 galutinis), p. 5.

7 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy
medziagy ir miSiniy klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiciantis ir panaikinantis
direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006,
(OL L 353, 2008 12 31, p. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2008/1272/0j).

8 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty  tiekimo rinkai ir jy naudojimo (OLL 167, 2012627, p.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/req/2012/528/0j).

9 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 649/2012 dél pavojingy
cheminiy medziagy eksporto ir importo (nauja redakcija) (OL L 201, 20127 27, p.60, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2012/649/0j).

10 2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinanti
kai kurias direktyvas (OL L 312, 2008 11 22, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/98/0j).
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teikti moksling ir techning paramg Komisijai ir valstybéms naréms vykdant savo
jsipareigojimus pagal 2019 m. priimtg Patvariyjy organiniy terSaly (POT)
reglamenta'?;

pateikti medziagy, kurios lie€iasi su geriamuoju vandeniu, vertinimus pagal 2020 m.
priimta naujos redakcijos Geriamojo vandens direktyva (GVD)*?;

sukurti naujg cheminiy medziagy naudojimo stebésenos ir ataskaity teikimo sistema
pagal 2021 m. paskelbta 8-3ja aplinkosaugos veiksmy programa®3;

atlikti rizikos visuomenés sveikatai vertinimg didelés tarpvalstybinio pobtdzio
cheminés kilmés ar su aplinka susijusios grésmés sveikatai, kuri patenka ] jos
uzduociy sritj, atveju ir padéti Europos ligy prevencijos ir kontrolés centrui (ECDC)
jvertinti pasirengimg ekstremaliosioms visuomenés sveikatos situacijoms, kiek jis
susijgs su pasirengimu cheminéms grésméms pagal 2022 m. priimta Reglamentg dél
dideliy tarpvalstybinio pobiidZio grésmiy sveikatai'?;

Komisijos praSymu parengti dokumentacija dél apribojimy jvedimo baterijy sudétyje
esan¢ioms medZiagoms pagal 2023 m. priimtg Baterijy ir baterijy atlieky reglamenta®®;

padéti Komisijai perzitiréti geriausiy prieinamy gamybos bidy (GPGB) informacinius
dokumentus pagal 2024 m. perziiiréta Pramoniniy i§metamyjy terdaly direktyva®®;

atlikti vertinimus, kuriais grindziami pakuociy cheminiy medziagy apribojimai, ir
padéti Komisijai parengti ataskaita dél susirtipinimag kelian¢iy medziagy, esanciy
pakuotése arba naudojamy jy gamyboje pagal 2024 m. priimtg Pakuociy ir pakuociy
atlieky reglamenta?’;

pagal dotacijos susitarimg teikti paramg Komisijai jgyvendinant pasirengimo narystei
priemone (PNPP), skirta ES Salims kandidatéms arba potencialioms kandidatéms.

Agentiira taip pat pasira$é ad hoc susitarimus su Komisija dél techniniy ir moksliniy uzduo¢iy
vykdymo. Jos apima iniciatyvos del Europos Sajungos nanomedziagy stebésenos centro
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2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1021 dél patvariyjy
organiniy terSaly (OL L 169, 2019 6 25, p. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/0j).

2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/2184 dél Zmonéms vartoti
skirto  vandens  kokybés (nauja  redakcija)  (OL L 435, 2020 12 23, p. 1, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2020/2184/0j).

2022 m. balandzio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/591 dél bendrosios
Sgjungos aplinkosaugos veiksmy programos iki 2030 m. (OL L 114, 2022412, p.22, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/591/0j).

2022 m. lapkri¢io 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2371 dél dideliy
tarpvalstybinio pobudZzio grésmiy sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1082/2013/ES,
PE/40/2022/REV/1 (OL L 314, 2022 12 6, p. 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2022/2371/0j).

2023 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1542 dél baterijy ir baterijy
atlieky, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2008/98/EB bei Reglamentas (ES)2019/1020 ir
panaikinama Direktyva 2006/66/EB, (OL L 191, 20237 28, p.1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2023/1542/0j).

2024 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1785, kuria i§ dalies
kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy iSmetamy tersaly
(tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés) ir Tarybos direktyva 1999/31/EB dél atlieky savartyny,
(OL L, 2024/1785, 2024 7 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1785/0j).

2024 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2025/40 dél pakuoéiy ir
pakuodiy atlieky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/1020 ir Direktyva (ES) 2019/904 ir
panaikinama Direktyva 94/62/EB, (OL L, 2025/40, 20251 22, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/req/2025/40/0j).
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(EUON) jgyvendinima'®, ES cheminiy medZiagy teisés akty paieskos priemonés (EUCLEF)
jdiegima ir Rizikos vertinimo komiteto nuomoniy dé¢l profesinés ekspozicijos ribiniy verciy
teikima®®.

Agentiira taip pat émési perziiréti moksliniy tyrimy programos ,,Europos horizontas*
reglamentavimo svarbg ir dalyvauti Europos cheminiy medziagy keliamos rizikos vertinimo
partnerystéje (PARC).

Igyvendinant Cheminiy medziagy strategijg tvarumui uztikrinti ir principg ,,viena medziaga —
vienas vertinimas®, ECHA pasiilyta skirti papildomy uzduociy tiksliniais esamy atitinkamy
cheminiy medziagy teisés akty, kuriy perziiira jau vyksta, daliniais pakeitimais arba pagal
naujausius pasifilymus dél uzduodiy perskyrimo agentiiroms®. Susije teisés aktai ir pagal
kiekvieng jy perzitrg Agenttrai sitilomos papildomos uzduotys iSvardytos Sio aisSkinamojo
memorandumo 1 priede.

Sio pasiilymo dél atskiro reglamento dél Europos cheminiy medziagy agentiiros tikslas —
suteikti Agentiirai savarankiSka teising sistema, pagerinti jos valdyma, sudaryti jai salygas
vykdyti jai dabartiniuose teisés aktuose nustatytas uzduotis ir plétoti jos uzduotis taip, kad ji
galéty atitikti naujas uzduotis, numatytas jau priimtuose arba planuojamuose Komisijos
pasitilymuose. Juo taip pat turéty biiti uztikrinta, kad Agentiira galéty veiksmingai reaguoti |
naujas problemas ir teikti geresne parama Komisijai, valstybéms naréms ir pareigy turétojams.

Taip pat reikety pazymeéti, kad Agentira buvo jsteigta 2007 m., prie§ Europos Parlamentui,
ES Tarybai ir Europos Komisijai patvirtinant bendra poziiirj j decentralizuotas ES agentiiras?.
Pasitilymu uztikrinama, kad i bendro poZzitrio principus biity visapusiskai atsizvelgiama
planuojant Agenttiros veikla, finansines taisykles, suk¢iavimo prevencija, interesy konflikty
valdymg, moksliniy komitety ir Apeliacinés komisijos nepriklausomuma, Valdanciosios
tarybos priezitiiros vaidmenj, reguliarius Agenttros veiklos ir tolesniy veiksmy vertinimus,
Agentiiros vaidmeny tarptautiniuose santykiuose atskyrima, susitarimg dél bustinés ir kt.

Pagrindiniai dabartinés sistemos poky¢iai paaiskinti toliau.
o FCHA Rizikos vertinimo komitetas ir Socialinés ir ekonominés analizés komitetas

Rizikos vertinimo komitetas (toliau — RAC) ir Socialinés ir ekonominés analizés komitetas
(toliau — SEAC) yra ECHA moksliniai komitetai, kurie atlieka itin svarby vaidmenj pagal ES
cheminiy medziagy reglamentavimo sistema, visy pirma REACH reglaments. RAC yra
atsakingas uZ su cheminémis medziagomis susijusios rizikos Zmoniy sveikatai ir aplinkai
vertinimg. Jis teikia mokslines nuomones dél pavojingy medziagy klasifikavimo, profesinés
ekspozicijos ribiniy verciy ir kity rizikos valdymo priemoniy, kurios padeda jvertinti, ar reikia

18 2016 m. gruodzio 6 d. Komisijos jgaliojimo susitarimas dél Europos Sajungos nanomedziagy

stebésenos centro ir Europos Sgjungos cheminiy medziagy teisés akty paieSkos priemonés,
https://ec.europa.eu/docsroom/documents/20432?locale=It.

2014 m. kovo 3 d. Komisijos sprendimas, kuriuo jsteigiamas Cheminiy medziagy profesinio poveikio
normy mokslinis komitetas ir panaikinamas Sprendimas 95/320/EB, (OL L 62, 2014 3 4, p. 18-22, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/113(1)/0j).

Komisijos pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél moksliniy ir techniniy
uzduociy perskyrimo ir Sajungos agentiry bendradarbiavimo cheminiy medziagy srityje gerinimo i$
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 401/2009,
(ES) 2017/745 ir (ES) 2019/1021, (COM(2023) 783 final, 2023/0455 (COD)) ir Komisijos pasitlymas
del Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria dél moksliniy ir techniniy uzduociy perskyrimo
Europos cheminiy medziagy agentiirai i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/65/ES, (COM(2023) 781 final, 2023/0454 (COD)).

Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos bendras parei§kimas ir bendras
pozitris dél decentralizuoty agenttiry, 2012 m.
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taikyti apribojimus tam tikroms cheminéms medziagoms, kad buty sumazinta galima rizika,
arba ar laikomasi tam tikry autorizacijos reikalavimy.

SEAC daugiausia démesio skiria pagal REACH reglamenta siiilomy reguliavimo veiksmy
socialiniam ir ekonominiam poveikiui. Jo vaidmuo — analizuoti ekonomines, socialines ir
platesnes cheminiy medziagy apribojimo ar autorizacijos pasekmes visuomenei, atsizvelgiant
1 tokius veiksnius kaip sgnaudos, nauda ir galimos alternatyvos. Teikdamas pagristas
nuomones d¢l socialiniy ir ekonominiy reguliavimo pasitlymy aspekty SEAC uztikrina, kad
Komisijos priimami sprendimai bty subalansuoti ir kad buty atsizvelgta j galima poveikj
jmonéms, vartotojams ir visuomenei. RAC ir SEAC kartu teikia mokslines ir socialines bei
ekonomines jzvalgas, kurios padeda ES priimti reguliavimo sprendimus dé¢l cheminés saugos.

Kai kurios tikslinés reformos yra labai svarbios siekiant padidinti RAC ir SEAC pajégumus.
Dabartiné teisin¢ sistema néra pakankamai lanksti, kad Sie komitetai galéty susidoroti su
biisimomis problemomis, darbo kriiviu ir vis sudétingesnémis bylomis.

Tikimasi, kad dél uzduociy (per)skyrimo RAC turéty pateikti 80 papildomy nuomoniy per
metus, ir SEAC turéty pateikti 50 papildomy nuomoniy per metus, palyginti su dabartine
situacija, ir iki 5 vertinimu per metus, kurie turi bati pateikti Biocidiniy produkty komiteto
prasymu. Sio ai$kinamojo memorandumo 2 priede pateikiama i$samesné informacija apie
dabarting komitety struktiirg ir jvertinamas jy darbo kriuvio padidéjimas. Kad buty galima
susidoroti su S$iuo padid¢jusiu darbo kruviu, RAC ir SEAC reikéty atlikti tam tikrus
pakeitimus, kuriais biity siekiama padidinti komitety nariy skaiciy, didinti pranes$éjo pareigy
patraukluma ir lanksciai struktiiruoti komitety darba.

Atsizvelgiant i §j konteksta, Siame pasitlyme siiilomos toliau iSvardytos tikslinés reformos,
kad RAC ir SEAC galéty patenkinti busimus reikalavimus ir susitvarkyti su darbo kriiviu.

e RAC ir SEAC pajégumai bus sustiprinti nustacius jpareigojimg valstybéms naréms
paskirti po du RAC ir SEAC narius, suteikiant galimybe kiekvienam i§ Siy dviejy
komitety paskirti ne daugiau kaip po du papildomus narius. Siuo metu valstybés
narés neprivalo skirti nariy ir gali sidlyti tik du narius, todél abiejy komitety
pajégumai buvo iSsemti, jy darbo kraviui didéjant.

e Siuo metu RAC ir SEAC papildomy nariy skaiéius pagal teisés aktus ribojamas iki
penkiy nariy kiekvienam komitetui. Pasililyme numatyta daugiau lankstumo RAC ir
SEAC, kad jie galéty pasirinkti daugiau papildomy nariy, atsizvelgiant j darbo krivj,
reikalingy ekspertiniy ziniy pobidj ir turimus finansinius iSteklius.

e Be to, pasiilymu RAC ir SEAC leidZiama vykdant savo uZduotis pasikliauti eksperty
paslaugomis, jei tokia parama pateisinama atsizvelgiant j mokslines ir technines
aplinkybes arba reikiamg ekspertiniy ziniy lygi.

Atsizvelgiant | sudétingg komitety veiklos aplinkg, komitety ir jy darbo grupiy organizavimas
bus nustatytas jy darbo tvarkos taisyklése. Agentiiros valdancioji taryba galés priimti darbo
tvarkos taisykles tik jei Komisijos atstovai Valdanciojoje taryboje balsuos teigiamai.

o Vartotojy saugos mokslinis komitetas (VSMK)

Vartotojy saugos mokslinis komitetas (toliau— VSMK) buvo jsteigtas 2015 m. Komisijos
sprendimu??. Jo jgaliojimai apima konsultacijas ir nuomones dél pavojy sveikatai ir saugai,

22 2015 m. rugpjucio 7 d. Komisijos sprendimas (ES)2024/1514 dél visuomenés sveikatos, vartotojy
saugos ir aplinkos moksliniy komitety jsteigimo (OL L, 2024/1514, 2024531, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1514/0j).
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pavyzdziui, cheminiy, biologiniy, mechaniniy ir kity fiziniy pavojy, susijusiy su ne maisto
vartojimo gaminiais, ypa¢ kosmetikos gaminiais ir, i§imtiniais atvejais, tekstilés gaminiais,
drabuziais, namy iikio gaminiais ir vartotojams teikiamomis paslaugomis, jskaitant tatuiruotes
ir dirbtinj jdegj. Praktiskai VSMK dirbo beveik iSimtinai kosmetikos ingredienty srityje.

Jgyvendinant Reglamenta (EB) Nr. 1223/2009 dél kosmetikos gaminiy?® VSMK atlieka labai
svarby vaidmenj vykdant kosmetikos gaminiuose naudojamy ingredienty saugos mokslinj
vertinimg. Svarbiausios jo uzduotys — atlikti saugos vertinimg ir teikti Komisijai mokslines
nuomones dél:

e medziagy, kurios naudojamos kosmetikos gaminiuose kaip dazikliai, konservantai
arba UV filtrai. Tokia nuomon¢ yra privaloma, kad Komisija galéty imtis bet kokiy
reguliavimo veiksmy (leisti naudoti tokias medziagas) (Kosmetikos gaminiy
reglamento 14 straipsnis);

e medziagy, kurios klasifikuojamos kaip kancerogeninés, mutageninés arba toksiskai
veikianCios reprodukcija cheminés medziagos (CMR medziagos), skirty naudoti
kosmetikos gaminiuose, jei Komisijai buvo pateiktas prasymas dél nuo draudimo
nukrypti leidZiancios nuostatos. Teigiama VSMK nuomoné yra bitina nukrypti
leidzianCios nuostatos taikymo salyga (Kosmetikos gaminiy reglamento
15 straipsnis);

e nanomedziagy, dél kuriy kyla saugos problemy. Tokia nuomoné yra privaloma, kad
Komisija galéty imtis reguliavimo veiksmo (uzdrausti naudoti konkrecias
nanomedziagas arba apriboti jy naudojimg) (Kosmetikos gaminiy reglamento
16 straipsnis);

e kosmetikos gaminiuose naudojamy medzZiagy, kelian¢iy susirtipinimg dél galimo
pavojaus zmoniy sveikatai (Kosmetikos gaminiy reglamento 31 straipsnis). Tokia
nuomon¢ yra privaloma, kad Komisija galéty imtis reguliavimo veiksmo (uzdrausti
naudoti tokias medziagas arba apriboti jy naudojima);

VSMK taip pat rengia rekomendacines pastabas dél kosmetikos ingredienty bandymy, i kurias
jtraukta bandymy nenaudojant gyviiny metodika. Jis teikia Komisijai mokslines konsultacijas,
be kita ko, dél naujy klausimy, ir dalyvauja konsultacijose dé¢l metody nenaudojant gyviiny.

Nors VSMK jgaliojimai apima cheming ir kity rusiy rizika, kurig kelia ne maisto vartojimo
gaminiai, nuo jo jsteigimo 2015 m. 99 proc. VSMK darbo buvo susij¢ su kosmetikos
medZziagomis. Kosmetikos gaminiy reglamentas yra vienintelis ES teisés aktas, kuriame
aiSkiai nustatytos VSMK uzduotys. Tod¢l pagrista, kad ECHA valdomas VSMK toliau
vykdo tas uzduotis. Agenttiroje VSMK neprivalés teikti moksliniy nuomoniy dél cheminiy
medziagy, esan¢iy kituose ne maisto vartojimo gaminiuose, pavyzdziui, namy ikio
gaminiuose, jskaitant ploviklius, tekstile ar drabuZzius, rizikos vertinimo. Teikti tokias
mokslines nuomones d¢l rizikos vertinimo Komisija galés jgalioti RAC pagal Sio pasitilymo
nuostatas. Be to, Agentiiroje VSMK neteiks nuomoniy dé¢l biologinés, mechaninés ir fizinés
ne maisto vartojimo gaminiy ar paslaugy, pvz., tatuiruo¢iy?*, dirbtinio jdegio ir kt., keliamos
rizikos.

3 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1223/2009 dél kosmetikos
gaminiy (nauja redakcija) (OL L 342, 2009 12 22, p. 59-2009,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2009/1223/0j).

2 2000 m. vasario 17 d. VSMK pirmtako (Kosmetikos gaminiy ir vartotojams skirty ne maisto produkty

mokslinio komiteto (SCCNFP)) priimta nuomoné dél tatuiruociy saugos,
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Siuo pasiilymu VSMK perkeliamas i§ Komisijos j ECHA struktiira, kartu i§saugant kai kurias
S$io mokslinio komiteto darbo salygas. Atlikus §j perskirstyma, VSMK bus atskiras Agenttiros
komitetas, panasus | RAC, SEAC ir BPK, taciau jo nariai bus atrinkti paskelbus specialy
atvirg kvietimg pareiksti susidoméjima.

VSMK jtvirtinimas ECHA pagrindiniame reglamente dera su Komisijos iniciatyva, iSdéstyta
Cheminiy medziagy strategijoje tvarumui uZztikrinti (konkreciai principu ,,viena medZziaga —
vienas vertinimas®), kuri yra viena reglamentavimo pastangy ES, kuriomis siekiama
racionalizuoti ir suderinti cheminiy medziagy saugos vertinimus jvairiuose sektoriuose ir
agentiirose. Be to, toks perskirstymas patvirtina VSMK, kaip visos ES konsultavimo centro
atliekant mokslinius rizikos, susijusios su cheminiy medziagy naudojimu kosmetikos
gaminiuose, vertinimus, vaidmenj, remiantis naujais bandymy su gyviinais metodais. Siam
moksliniam komitetui bus teikiama visapusiSka administraciné parama ir stabilus
finansavimas. Be to, taip bus sudarytos palankesnés salygos atitinkamiems ECHA komitetams
keistis ziniomis ir patirtimi, gerinant bendrg cheminiy medziagy rizikos vertinimo kokybe.

Priémus ECHA pagrindinj reglamentg, 2015 m. sprendimas turés biti i§ dalies pakeistas arba
panaikintas, o jsigaliojimo data bus suderinta su atitinkamy ECHA pagrindinio reglamento
nuostaty taikymo pradzia.
Keitimosi informacija forumas.

Pagal REACH reglamenta jsteigtas keitimosi informacija apie reikalavimuy vykdymo
uztikrinimo forumas (toliau— forumas) toliau vykdys savo dabartines uzduotis ir tas
uzduotis, kurios jam bus patikétos pagal sektoriy teises aktus.

o Bendradarbiavimas su kitomis ES agentiiromis

Pasitilymu dar labiau sustiprinamas bendradarbiavimas su kitomis ES agentiiromis, siekiant
padidinti moksliniy nuomoniy nuoseklumg ir i§vengti galimy moksliniy nuomoniy skirtumy.
Atsizvelgiant | Cheminiy medziagy strategijoje tvarumui uztikrinti paskelbtas ir Komisijos
pasitilytas priemones taikant principg ,,viena medziaga— Vvienas vertinimas“, kuriomis
siekiama skatinti su cheminémis medZiagomis susijusiy vertinimy nuoseklumg ir
veiksminguma visuose ES teisés aktuose, atitinkamos ES agentiiros turéty bendradarbiauti
teikdamos atitinkamas mokslines nuomones, rengdamos mokslines cheminiy medZziagy
vertinimo metodikas, taip pat keisdamosi duomenimis ir informacija, be kita ko, atlikdamos
bendrus rizikos vertinimus pagal Reglamentg dél dideliy tarpvalstybinio pobiidZio grésmiy
sveikatai®®. Be to, atitinkamos ES agentiiros turéty imtis veiksmy, kad biity i§vengta skirtingy
moksliniy nuomoniy. D¢l ankstesniy skirtingy ES agenttiry nuomoniy ekonominés veiklos
vykdytojams kilo neaiSkumy ir sumaz¢jo visuomeneés pasitikéjimas nuomoniy, kurios sudaro
sprendimy priémimo pagrindg, moksliniu patikimumu ir nuoseklumu. Todél priemonés,
kuriomis siekiama pagerinti Europos vaisty agentiiros (toliau— EMA)?® ir Europos maisto

https://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/opinions/sccnfp_opinions_ 97 _04/sc
cp_out108_en.htm.

% 2022 m. lapkri¢io 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2371 dél dideliy
tarpvalstybinio pobtidzio grésmiy sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1082/2013/ES,
(OL L 314, 2022 12 6, p. 26-63, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2371/0j).

% 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis
Bendrijos leidimy dél zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir priezitiros tvarka ir jsteigiantis
Europos vaisty agentiira, (OL L 136, 2004 4 30, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2004/726/0j) ir
2017 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/745 dél medicinos
priemoniy, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2001/83/EB, Reglamentas (EB) Nr. 178/2002 ir
Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009, ir kuriuo panaikinamos Tarybos direktyvos 90/385/EEB ir
93/42/EEB, (OL L 117,2017 55, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2017/745/0j).
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saugos tarnybos (toliau — EFSA)?’ bendradarbiavima su kitomis ES agentiiromis ir pasalinti
EMA ir EFSA moksliniy nuomoniy skirtumus su kity mokslo jstaigy nuomonémis,
atitinkamai pasiiilytos perzitirimuose ES farmacijos teisés aktuose? ir pasitilyme dél bendrojo
reglamento dél uzduo¢iy (per)skyrimo?®. Be to, pasiiilyme dél bendrojo reglamento dél
uzduociy (per)skyrimo pasitlytos priemonés, kuriomis siekiama pagerinti Europos aplinkos
agentiiros (toliau — EAA)*® bendradarbiavima su kitomis ES agentiiromis. Atsizvelgiant j
Siuos pokyc¢ius, Siame pasiiilyme sitilomos panasios nuostatos dél platesniy ECHA jgaliojimy.

BUDG

o UZduociy, kurias Agentiira jgyvendina pagal ad hoc susitarimus, priskyrimas Agentiiros
jgaliojimams

UZzduotys, kurias Agentiira iki $iol vykdé pagal ad hoc susitarimus siekiant jgyvendinti
iniciatyva dél Europos Sajungos nanomedziagy stebésenos centro (toliau — EUON), idiegti ES
cheminiy medziagy teisés akty paieskos priemone (toliau— EUCLEF) ir teikti Rizikos
vertinimo komiteto nuomones dél profesinés ekspozicijos ribiniy verciy, tapo struktiirinémis
uzduotimis. AtsiZvelgiant | tai, kad jos nebus nutrauktos, jos turi buti priskirtos ECHA
jgaliojimams ir turéty biti finansuojamos i$ ES jnaSo, skirto ECHA.

EUCLEF ir EUON uzduotys jtrauktos i pasiiilyma deél reglamento dél bendros duomeny
platformos®!. | §j pasifilymg jtraukta RAC uzduotis teikti Komisijai nuomones dél profesinés
ekspozicijos ribiniy ver¢iy. Tai padés didinti Agenttiros finansavimo skaidruma ir sumazinti
ECHA administracing nasta, atsirandancia dél atskiry apskaitos ir ataskaity teikimo pareigy
pagal Komisijos ir Agentiiros ad hoc susitarimus.

e Agentiiros dalyvavimas moksliniuose tyrimuose pagal ES moksliniy tyrimy programas

Agenttros dalyvavimas moksliniuose tyrimuose pagal ES moksliniy tyrimy programas
paaiskinamas ] pasitilyma jtraukiant aiSkias nuostatas.

27 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis
maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos
tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras, (OL L 31,2002 2 1, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2002/178/0j).

Komisijos pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatomos Sajungos
zmonéms skirty vaisty rinkodaros leidimy suteikimo ir prieziliros procediiros ir taisyklés, kuriomis
reglamentuojama Europos vaisty agentiiros veikla, i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1394/2007
ir Reglamentas (ES) Nr. 536/2014 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 726/2004, Reglamentas (EB)
Nr. 141/2000 ir Reglamentas (EB) Nr. 1901/2006, (COM(2023) 193 final, 2023/0131 (COD)).
Komisijos pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél moksliniy ir techniniy
uzduocdiy perskyrimo ir Sajungos agentiiry bendradarbiavimo cheminiy medziagy srityje gerinimo i$
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 401/2009,
(ES) 2017/745 ir (ES) 2019/1021, (COM(2023) 783 final, 2023/0455 (COD)) ir Komisijos pasitilymas
del Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria dél moksliniy ir techniniy uzduociy perskyrimo
Europos cheminiy medziagy agenttirai i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/65/ES, (COM(2023) 781 final, 2023/0454 (COD)).

% 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 401/2009 dél Europos
aplinkos agentiiros bei Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo tinklo (OL L 126, 2009 5 21, p. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2009/401/0j).

Komisijos pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma bendra
cheminiy medziagy duomeny platforma, nustatomos uZztikrinimo, kad jos duomenys bty randami,
prieinami, sgveikiis ir pakartotinai panaudojami, taisyklés ir nustatoma cheminiy medziagy stebésenos
ir perspektyvy sistema, (COM(2023) 779 final, 2023/0453 (COD)).

28
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o Valstybiy nariy vaidmuo

Bitina uztikrinti glaudy bendradarbiavimg tarp Agentiiros ir valstybése narése veikianciy
kompetentingy institucijy, kad RAC ir SEAC, Valstybiy nariy komiteto (MSC) ir Biocidiniy
produkty komiteto (BPK) mokslinés nuomonés ir vertinimai biity grindziami kuo didesne ES
specialisty moksline ir technine kompetencija. Tuo paciu tikslu Sie komitetai prireikus turéty
turéti galimybe remtis papildomomis specialiomis ekspertinémis Ziniomis.

Perskyrus uzduotis agentiiroms, padidés ECHA komitety, visy pirma RAC ir SEAC, darbo
kravis. Todél Siame pasiiilyme numatyta, kad valstybés narés ateityje turés paskirti daugiau
nariy j Siuos komitetus, jpareigojant jas paskirti bent du RAC narius ir du SEAC narius.

Valstybés narés turéty vykdyti Agentiiros prieziira per Valdanciaja taryba, kurioje joms
atstovaujama.

e Agentiros finansinio modelio tvarumo didinimas

ECHA finansiné sistema yra sudétinga — jg sudaro trys skirtingi atskiri biudzetai, skirti
REACH reglamentui, CLP reglamentui, BPR ir kitiems aplinkos teisés aktams jgyvendinti.
Siuo metu pagal BPR, Reglamente dél sutikimo, apie kurj prane$ama i3 anksto, ir POT
reglamente jtvirtintas taisykles ECHA jpareigojama grieZtai atskirti finansavima, skirtg jos
igyvendinamiems reglamentams. Be to, pagal jvairius susitarimus dé¢l jnasy ir paslaugy lygio,
kuriais jgyvendinamos kai kurios ECHA uZduotys, reikia sudaryti atskirus biudZetus ir teikti
ataskaitas pagal Finansinio pagrindy reglamento, taikomo decentralizuotoms agentiiroms>?,

7 straipsnj ir 10 straipsnio 4 dalj.

Europos Audito Riimai savo specialiojoje ataskaitoje Nr. 22/2020%2 pazyméjo:

HFinansiné ir administraciné sistema, kurioje veikia ECHA, yra sudétingesné nei
kity agentiiry, nes ECHA turi tris atskirus biudZetus (ir personalo planus) pagal
tris skirtingus reglamentus, kuriy kiekvienas vykdomas su skirtingu generaliniu
direktoratu partneriu. Taip dar labiau ribojamas ECHA lankstumas sprendziant
kintancio darbo kritvio klausimus.*

Finansavimo atskyrimo reikalavimais sukuriama veiklos klititis, turinti jtakos zmogisSkyjy
iStekliy valdymui, lankstumui ir reagavimui. Taip atsiranda papildoma administraciné nasta
biudZeto sudarymo, biudzeto vykdymo, apskaitos ir ataskaity teikimo srityse. Siuo pasitilymu
sprendziamas biudZeto pagal Siuos teisés aktus atskyrimo klausimas. Siekiant supaprastinti
Agentiiros finansavimo modelj, Reglamente (ES) Nr. 649/2012, Reglamente (ES) 2019/1021
ir Reglamente (ES) Nr. 528/2012 nustatytas reikalavimas dél atskirty biudzety turéty buti
panaikintas, iSbraukiant atitinkamas ty reglamenty nuostatas, kad Agentiira gauty vieng
vienetin] metinj jnasa 1§ ES biudZeto.

Be to, atsizvelgiant j tai, kad ECHA pajamos i§ mokesciy, kuriuos turi mokéti pareigy
turétojai pagal REACH reglamentg ir BPR, yra nenuspéjamos, Siame pasiiilyme numatoma

32 2018 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/715 dél finansinio pagrindy
reglamento, taikomo organams, jsteigtiems pagal SESV ir Euratomo sutartj ir nurodytiems Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 70 straipsnyje (OL L 122, 2019 5 10,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req_del/2019/715/0j).

Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 22/2020. ES agentiiry ateitis. Didesnio lankstumo ir
bendradarbiavimo galimybés, https://op.europa.eu/webpub/eca/special-reports/agencies-performance-
audit-22-2020/1t/.
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galimybé ECHA islaikyti ribotg 1€Sy rezerva 1§ pajamy i§ mokesciy ir rinkliavy, laikantis
konkreCiy Siame pasiilyme nustatyty salygy. Taip siekiama tik suSvelninti pajamy i$
mokeséiy svyravimus ir kompensuoti jy trikuma. Sia priemone galima jgyvendinti i§ dalies
pakeitus ECHA finansinj reglamentg®*,

Nagrinéjamos Kkitos priemonés, nesusijusios su $iuo pasitlymu dél reglamento, kuriomis
sickiama padidinti Agenttros finansinio modelio tvarumg. Tarp jy, be kita ko, yra toliau
iSvardyti veiksmai, kuriuos galima jgyvendinti perzitrint reglamentus dél Agentiirai mokétiny
mokes¢iy (Komisijos jgyvendinimo reglamentus)® arba perziirint ECHA finansinj
reglamenta®:

e veiksmai, kuriais siekiama padidinti ECHA pajamas i§ mokesciy, pritaikant jas prie
infliacijos;

e bus nagrin¢jami nauji pajamy i§ mokesCiy srautai. Naujieji pajamy 1§ mokesciy
srautai turéty atspindéti ECHA jmonéms teikiamy paslaugy sgnaudas;

e veiksmai, kuriais siekiama racionalizuoti ir supaprastinti MV] traktavima pagal
REACH mokesc¢iy reglamentg, atliekant jmoniy dydZzio ex ante patikrinima, siekiant
padidinti mokesc¢iy ir rinkliavy pajamy nuspéjamuma, sumazinti administracing nasta
pareigy turétojams ir Agentiirai ir toliau sudaryti vienodas sglygas.

1.2. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Siame pasiiilyme atsizvelgiama j Europos cheminiy medZiagy agentiiros jgyvendinamus teisés
aktus. Juo ECHA bus sukurta teisiné sistema, skirta su jvairiais teisés aktais susijusioms
uzduotims valdyti, ir bus lengviau toliau didinti cheminiy medziagy vertinimy pagal visus
Agentiiros jgyvendinamus teisés aktus nuosekluma, veiksminguma ir skaidrumga.

Siame pasiiilyme dél teisékiiros procediira priimamo akto taip pat atsizvelgiama j ECHA
bendradarbiavimg su kitomis ES decentralizuotomis agentiiromis, visy pirma EMA, EFSA,
EAA, ECDC ir Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiira (EU-OSHA)%, taip pat su
kitomis ES decentralizuotomis agentiiromis ir jstaigomis.

34 ECHA finansinis reglamentas, birzelio 20 d. Valdanciosios tarybos sprendimas Nr. 30/2019, vidinis
dokumentas (nuoroda i dokumentag MB/29/2019 final),
https://echa.europa.eu/documents/10162/23711/echa_financial_regulation_en.pdf/c262c957-3344-
4d11-b7af-1d6da7ac4cda.
2008 m. balandzio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 340/2008 dél Europos cheminiy medziagy
agentlirai mokétiny mokesciy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 dél
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) (OL L 107,
2008 4 17, p.6, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/340/0}); 2010 m. geguzés 21 d. Komisijos
reglamentas (ES) Nr. 440/2010 dél mokes¢iy, mokamy Europos cheminiy medziagy agentiirai pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir miSiniy
klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo, (OL L 126, 20105 22, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/440/0j); 2013 m. birzelio 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas
(ES) Nr. 564/2013 dé¢l Europos cheminiy medZziagy agentiirai mokéting mokes¢iy pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy
naudojimo (OL L 167, 2013 6 19, p. 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/req_impl/2013/564/0j).
3 2019 m. birzelio 20d. Europos cheminiy medziagy agentliros finansinis reglamentas
(MB/29/2019 final).
7 2019 m. sausio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/126, kuriuo jsteigiama
Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiira (EU-OSHA) ir panaikinamas Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 2062/94, (OL L 30, 2019 1 31, p. 58, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2019/126/0j).
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Jau pasitlyta, kad ECHA biity perskirtos naujos uzduotys, kurios yra $iy Komisijos jau
priimty pasitlymy dalis:

— pasialymo dél Direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2000/60/EB, nustatanti
Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus, Direktyva 2006/118/EB dél
poZzeminio vandens apsaugos nuo tarSos ir jo buklés blogéjimo ir Direktyva
2008/105/EB dél aplinkos kokybés standarty vandens politikos srityje;

— pasitilymo dél Reglamento d¢l Zaisly saugos®’;

— pasiulymo dél Direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2000/53/EB dél
eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy*’;

— pasiulymy pagal principg ,,viena medziaga — vienas vertinimas®, t. y. dviejy pasitilymy
dél moksliniy ir techniniy uzduoCiy perskyrimo ir ES agentiiry bendradarbiavimo
cheminiy medziagy srityje gerinimo ir pasiiilymo dé¢l reglamento, kuriuo sukuriama
bendra duomeny platforma*.

Pasitlymu padedama uztikrinti nuosekluma, sudarant Agentiirai salygas koordinuoti savo
veikla pasitelkiant iSsamesn¢ ES cheminiy medziagy politika, skatinti suderintus rizikos
vertinimo metodus ir nustatyti skaidrius ir pritaikomus procesus, kuriais reaguojama j
kintan¢ig moksling ir politikos aplinka.

1.3. Deréjimas su kitomis ES politikos sritimis

Pasitilymas dera su kitomis Europos Sajungos politikos sritimis, susijusiomis su aplinkos
apsauga, sveikata ir vartotojy sauga, pramonés plétra, tarptautiniu bendradarbiavimu ir
produkty sauga. Jame perteiktas ES jsipareigojimas veiksmingai valdyti chemines medZiagas,
skatinti tvarumg ir apsaugoti zmoniy sveikata bei aplinka.

Pasitilymu sustiprinamas Agentiiros bendradarbiavimas su kitomis ES decentralizuotomis
agentiromis, visy pirma EFSA, EU-OSHA, EMA ir EAA, siekiant iSvengti skirtingy
moksliniy nuomoniy ir skatinti vertinimus pagal principa ,,viena medZiaga — vienas
vertinimas*.

3 Komisijos pasililymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies keiiama

Direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus,
Direktyva 2006/118/EB dél pozeminio vandens apsaugos nuo tarSos ir jo buklés blogéjimo ir
Direktyva 2008/105/EB ~ dél  aplinkos  kokybés  standarty  vandens  politikos  srityje,
(COM(2022) 540 final).

Komisijos pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél zaisly saugos, kuriuo
panaikinama Direktyva 2009/48/EB, (COM/2023/462 final).

Komisijos pasiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél transporto priemoniy
projektavimo ZiediSkumo reikalavimy ir eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy valdymo, kuriuo
i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) 2018/858 ir 2019/1020 ir panaikinamos direktyvos 2000/53/EB ir
2005/64/EB, (COM/2023/451 final).

Komisijos pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria dél moksliniy ir techniniy
uzduociy perskyrimo Europos cheminiy medziagy agentiirai i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2011/65/ES, (COM(2023) 781 final, 2023/0454 (COD)), Komisijos pasitlymas dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél moksliniy ir techniniy uzduociy perskyrimo ir
Sajungos agentliry bendradarbiavimo cheminiy medziagy srityje gerinimo i§ dalies kei¢iami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 401/2009, (ES) 2017/745 ir (ES)
2019/1021, (COM(2023) 783 final, 2023/0455 (COD)) ir Komisijos pasitilymas dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma bendra cheminiy medziagy duomeny platforma,
nustatomos uztikrinimo, kad jos duomenys biity randami, prieinami, sgveikiis ir pakartotinai
panaudojami, taisyklés ir nustatoma cheminiy medziagy stebésenos ir perspektyvy sistema,
(COM(2023) 779 final, 2023/0453 (COD)).
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMAS IR PROPORCINGUMAS
2.1. Teisinis pagrindas

Sio pasitilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV)
114 straipsnis.

Pasiulymu 1§ dalies kei¢iami keturi reglamentai, kuriems taikomi du skirtingi teisiniai
pagrindai. Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006, kuriuo jsteigiama ECHA ir kuriame yra
dauguma | §j pasitlymg jtraukty nuostaty, grindziamas SESV 114 straipsniu. Reglamentas
(ES) Nr. 528/2012 taip pat grindziamas SESV 114 straipsniu. Kita vertus, Reglamentas (ES)
Nr. 649/2012 grindziamas SESV 192 straipsnio 1 dalimi ir 207 straipsniu, 0 Reglamentas
(ES) 2019/1021 — SESV 192 straipsnio 1 dalimi.

Sio pasiiilymo teisinis pagrindas turéty biti nustatytas remiantis teisés akty, kuriuos Agentiira
turi jgyvendinti, sunkio centru. REACH reglamento nuostaty pagrindu ECHA reglamentu
nustatoma nauja tvarka ir daromi tik neesminiai daliniai Reglamento (ES) Nr. 649/2012 ir
Reglamento 2019/1021 pakeitimai, nedarant jokio reikSmingo poveikio ty teisés akty
veikimui. Be to, ECHA darbas, susijes su reglamenty, grindziamy SESV 114 straipsniu
(REACH, CLP ir BPR), jgyvendinimu, ir toliau sudarys didzigja (mazdaug 80 proc.) ECHA
veiklos dalj. Tode¢l teisés akto sunkio centras yra vidaus rinka, tad §j reglamenta tikslinga
gristi SESV 114 straipsniu.

2.2. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Lygiai kaip ir tuo metu, kai nuostatos dél Agentiiros steigimo i§ pradziy buvo priimtos pagal
REACH reglamenta, Sio pasiiilymo tikslai negali biiti deramai pasiekti valstybiy nariy
lygmeniu. Si iniciatyva reikalinga siekiant suderinti pagrindines teisines nuostatas, kuriomis
isteigiama ECHA, su jos dabartiniu ir biisimu iSpléstu vaidmeniu. D¢l savo pobiidzio Sios
uzduotys gali buti vykdomos tik ES lygmeniu. Pasitilymu taip pat bus jformintos ir
integruotos uzduotys, kurias Agentiira jgyvendina pagal susitarimus dél jnasy ir susitarimag del
paslaugy lygio. Dél savo pobtidZzio Sios uzduotys gali biiti vykdomos tik ES lygmeniu.

Sis pasiiilymas dél teisés akto suteiks didele ES pridétine verte. Biitina priimti atskirg
reglamentg, kad Agentira galéty spresti dabartines ir biisimas problemas, visy pirma
atsizvelgiant | tai, kad jvairiais pasitlymais dél teisékiiros procediira priimamy akty (esamais
arba rengiamais) Agentiirai jau pavestos arba §iuo metu pavedamos jvairios uzduotys. Sio
pasitlymo priémimas yra atsakas j Siuos pokycius.

2.3. Proporcingumo principas

Pasitilyme numatyti tiksliniai pakeitimai, kuriais nevirS§ijama tai, kas biitina nustatytiems
tikslams pasiekti, kad biity pagerintas Agenttiros valdymas ir jos finansinio modelio tvarumas.
Tiksliniais pakeitimais daugiausia démesio skiriama ECHA, jos organy, visy pirma moksliniy
komitety (RAC ir SEAC), kuriy uzduotys nuo Agentiiros jsteigimo ilgainiui suintensyvejo,
veikimui gerinti. | rengiamus pasiiilymus jtrauktos naujos uzduotys, susijusios su Cheminiy
medziagy strategijos tvarumui uztikrinti jgyvendinimu, dél kuriy dar labiau padidés
Agentiiros ir jos moksliniy komitety uzduotys ir darbo kruvis.

Pasiiilymu taip pat ieSkoma sprendimy, kuriais siekiama supaprastinti sudétinga Agentiiros
finansinj model;.

Néra neigiamo socialinio, ekonominio poveikio ar poveikio aplinkai, kuris nusverty teigiama
siilomy priemoniy poveikji ECHA valdymui ir finansiniam tvarumui (Zr. 3.4 skirsnj).
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24. Priemonés pasirinkimas

Sitloma priemoné yra reglamentas, atsizvelgiant j tai, kad pradinés nuostatos d¢l ECHA
jsteigimo buvo priimtos kaip REACH reglamento dalis. ECHA S§iuo metu jgyvendina ne tik
REACH reglamenta, bet ir jvairius ES cheminiy medziagy teisés aktus. Taikant atskira,
specialy ECHA skirta reglamentg, buty galima aprépti visas ECHA pavestas uzduotis,
susijusias su Siais ES teisés aktais.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
3.1. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Sio pasiiilymo poveikio vertinimo atlikti nereikéjo, nes Komisija atliko vertinimus
perzitrédama kai kuriuos kitus ES teisés aktus, kuriais Agentiirai pavedamos uzduotys, be
kita ko, perzitirédama CLP reglamenta ir sitiloma Zaisly reglamentg (zr. 3.4 skirsnj).

Rengdama pasiiilymus pagal principg ,,viena medziaga — vienas vertinimas®, visy pirma
pasitilyma dél uzduociy perskyrimo agentiiroms, Komisija atliko i§samy visy pasitilymy dél
perskyrimo nuo 2020 m. bendro poveikio vertinima*?.

Be to, ECHA veiklos vertinimas® atliktas vykdant antrgja REACH reglamento perzifirg
2018 m.* Vertinimas apémé visas ECHA operacijas ir procesus, kuriuos ji tuo metu vykdé
pagal savo jgaliojimus®.

Vertinimo tyrime jvertinti REACH reglamente, CLP reglamente, BPR ir Reglamente déel
sutikimo, apie kur] praneSama i$ anksto, nustatyti jpareigojimai ir jie buvo palyginti su
jgyvendinta veikla. Agentliros organizaciné struktiira, iStekliy paskirstymas, priemoniy
naudojimas ir pasiekti rezultatai buvo lyginami su Agentiirai keliamais lukesciais. Duomeny
rinkimo priemones, naudojamas atitinkamai informacijai rinkti, sudaré dokumenty
vertinamoji analizé*®, pokalbiai su suinteresuotaisiais subjektais*’, internetiné jmoniy

42 Komisijos tarnyby darbinis dokumentas, pridedamas prie pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento, kuriuo dél moksliniy ir techniniy uzduoéiy perskyrimo ir Sajungos agentiiry
bendradarbiavimo cheminiy medziagy srityje gerinimo i$ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 401/2009, (ES) 2017/745 ir (ES) 2019/1021, ir pasitlymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria dél moksliniy ir techniniy uzduoéiy perskyrimo Europos
cheminiy medziagy agentiirai i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES,
(SWD(2023)850 final).

Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MV] generalinis direktoratas, Europos cheminiy medziagy
agentliros (ECHA), jsteigtos Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006, vertinamoji analizé. Galutiné ataskaita,
https://ec.europa.eu/docsroom/documents/24301/attachments/1/translations/en/renditions/native.
Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ,,Komisijos bendroji ataskaita dél REACH reglamento jgyvendinimo ir tam tikry elementy
perzitra. I§vados ir veiksmai“ (COM(2018) 116 final).

Konkreciai: pagal Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo,
autorizacijos ir apribojimy (REACH reglamentg), Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 dél klasifikavimo,
zenklinimo ir pakavimo (CLP reglamentg), Reglamenta (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty
tiekimo rinkai ir jy naudojimo (BPR) ir Reglamenta (ES) Nr. 649/2012 dél pavojingy cheminiy medziagy
eksporto ir importo.

Ji, be kita ko, apémé ECHA planavimo ir stebésenos dokumentus, organizacines strategijas, politika ir
procediras, vidaus ir iSorés audito ataskaitas.

ECHA suinteresuotyjy subjekty metiniy vertinamyjy analiziy ir darbuotojy apklausy rezultaty analizé,
taip pat iSorés suinteresuotyjy subjekty pozicijy dokumentai. Zr. ECHA, REACH ir CLP reglamenty
veikimo ataskaita, 2021 m.,

43
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apklausa®, lyginamoji analiz¢ su panaSiomis ES agentiiromis ir ribotos imties procesy
. 449
analizé™.

Atlikus vertinimg patvirtinta, kad ECHA veiksmingai vykdé jai pavestas uzduotis visose savo
veiklos srityse, taCiau taip pat padaryta iSvada, kad dar yra kg tobulinti mazinant iSlaidas ir
spartinant procesus:

(@)

(b)

(©)

Valdanciosios tarybos veiksmingumas galéty biiti padidintas taikant lankscius darbo
metodus ir sukuriant dviejy lygmeny valdymo struktiirg, atitinkancig bendrg pozitrj
dél decentralizuoty agentiiry. Pagal Sig valdymo struktiirg Valdancioji taryba bty
atsakinga uz strateginés krypties nustatymg ir jai padéty isSpléstiné darbo grupé.
Tikimasi, kad tai dar labiau padidins veiksminguma ir efektyvuma, nes iSpléstiné
darbo grupé suteiks Valdanciosios tarybos nariams patirties biudzeto, finansy, audito
ir zmogiskyjy istekliy srityse;

kalbant apie mokslinius komitetus (RAC ir SEAC) ir jy narius, vertinime padaryta
iSvada, kad, siekiant uztikrinti, kad komitetai galéty tinkamai ir laiku atlikti savo
pareigas, reikia pakankamy nariy pajégumy ir ekspertiniy Ziniy.

RAC ir SEAC darbo kruvis ateityje gali padidéti dél paraisky pagal REACH
reglamentg gauti leidimg skaiciaus ir didesnio kai kuriy byly sudétingumo. Abu

komitetai turéty buti sustiprinti, kad Agentiira galéty pateikti nuomones, kuriy reikia
atsizvelgiant | bisimus jos jgaliojimus.

Atlikto Agentiiros vertinimo pagrindu, Komisijos bendrojoje ataskaitoje®® dél REACH veiklos
padaryta tokia iSvada:

., ECHA teko svarbus vaidmuo jgyvendinant REACH reglamentgq, tad jai pavyko jgyti
didele kompetencijq cheminiy produkty valdymo srityje. Ji yra sukiirusi patogiq
svetaine, kurioje suinteresuotieji subjektai gali nesunkiai naudotis didZiausia
pasaulyje cheminiy produkty duomeny baze. Be to, ECHA uZmezgeé mokslinj
bendradarbiavimg su Europos maisto saugos tarnyba (EFSA), Europos vaisty
agentiira (EMA) ir kai kuriomis ne ES agentiiromis ir tas bendradarbiavimas turéty
biiti stiprinamas siekiant uztikrinti nuoseklumg ir iSnaudoti sinergijas. *

Nuo to laiko Agentiira émési veiksmy, kad pagerinty savo moksliniy komitety, isteigty pagal
REACH reglamentg (RAC ir SEAC), darbo metodus. Vis délto kai kurios reikalingos
priemones (susijusios su struktiira ir pajégumais) gali buti jgyvendintos tik Siuo pasitilymu.

48
49

50

https://echa.europa.eu/documents/10162/17226/operation_reach_clp_2021 en.pdf/e271b3c8-137a-48ad-
30ad-499249235ee57t=1622474863671, ECHA, ECHA 2021 m. darbuotojy jsitraukimo apklausa
(MB/36/2021),
https://echa.europa.eu/documents/10162/10340573/final_mb_36_2021_1_echa_staff engagement_survey
mb63_en.pdf/cd21ecOb-0b60-ae86-e572-906329e2bb15, ir Ataskaity archyva — ECHA (europa.eu).
Pokalbiai buvo atlikti su ECHA darbuotojais ir vadovybe, Agentliros organy nariais, Komisijos
pareiglinais, ES agentGromis, valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis, analogiskomis
agentliromis treciosiose Salyse, Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija (EBPO), pramonés
asociacijomis ir atskiromis jmonémis bei NVO.
Internetinei apklausai buvo atrinkta reprezentatyvi ECHA veikloje dalyvaujanciy jmoniy imtis.
Siekiant palyginti ECHA veikima, susijusj su konkreciais rodikliais, su kity ES agentiiry taikoma
praktika, pavyzdziui, organizacine struktiira, vadyba ir valdymu, taip pat komunikacijos iStekliais ir
veikla.
Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ,,Komisijos bendroji ataskaita dél REACH reglamento jgyvendinimo ir tam tikry elementy
perzitra. I§vados ir veiksmai®“, COM(2018) 0116 final, 2018 m. kovo 5 d.
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ECHA organy retrospektyviniuose vertinimuose taip pat padaryta iSvada, kad reikia
reformuoti moksliniy komitety veikimg siekiant padidinti jy pajégumus. Pastaraisiais metais
valstybiy nariy RAC ir SEAC nariy paskyrimas mazéjo, palyginti su didéjanc¢iu darbo kraviu
ir dokumenty rinkiniy sudétingumu. RAC ir SEAC dirba savo pajégumy ribose ir yra priversti
spresti didelés nariy kaitos problemg ir didelj neiSnaudotg valstybiy nariy potencialg skirti
daugiau nariy j Siuos komitetus. D¢l to taip pat atsirado tam tikry kompetencijy spragy.
Pirmiau nurodyti veiksniai gali trukdyti veiksmingam ir efektyviam RAC ir SEAC veikimui.

Agentlira taip pat atliko proceso analize, apimanc¢ia BPK darba, susijusj su socialine ir
ekonomine analize ir alternatyvy (kuriy reikalaujama pagal tam tikras BPR nuostatas) analize.
Atlikus analize padaryta iSvada, kad BPK S$iuo metu tritksta konkre¢iy ekspertiniy Ziniy,
reikalingy tokioms uzduotims atlikti.

Be to, 2019 m. atlikus svarbiausiy teisés akty, kuriais reglamentuojamos cheminés medziagos,
tinkamumo patikra (jvertinus daugiau kaip 40 teisés akty, iSskyrus REACH reglamentg)®?,
paaiskéjo, kad esama dideliy galimybiy racionalizuoti ES agentiiry techninj ir mokslinj darba.
Taip biity padidintas cheminiy medziagy teisés akty efektyvumas (pvz., biity iSvengta
pastangy dubliavimo ir biity kuo geriau pasinaudota turimomis ES agenttry ekspertinémis
Ziniomis) ir jie tapty nuoseklesni (pvz., sumazéty rizika, susijusi su skirtingais pavojaus ar
rizikos vertinimo rezultatais ES lygmeniu).

3.2. Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais

Vykdant antrgja REACH reglamento perzitirag buvo surengtos vieSos konsultacijos, kurios

apémé ECHA vertinamaja analize. Rezultatai paskelbti interneto svetainéje ,,Europa“®?.

Suinteresuotieji subjektai taip pat buvo informuoti ir su jais konsultuotasi 2022 m. birzelio
1d. surengtoje suinteresuotiesiems subjektams skirtoje internetinéje informacinéje
sesijoje dél principo ,viena medZiaga — vienas vertinimas“. Siame internetiniame
renginyje dalyvavo apie 800 dalyviy. Bendrai tariant, iniciatyva buvo labai palankiai jvertinta.

Valstybiy nariy ir ES agentiiry atstovai apie §ig iniciatyvag buvo informuoti 2022 m. birzelio
2-3d. vykusiame eksperty grupés principo ,viena medZiaga — vienas vertinimas*
klausimais posédyje®. Jie pritaré $iai iniciatyvai.

2022 m. rugséjo 12 d. Komisija paskelbé kvietimg teikti informacijg® apie Sig iniciatyva
Komisijos svetaingje ,,ISsakykite savo nuomong®. Visuomenés ir suinteresuotyjy subjekty
buvo paprasyta pateikti atsiliepimus apie §ig iniciatyva iki 2022 m. spalio 10 d.

51 Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,Svarbiausiy teisés akty, kuriais reglamentuojamos cheminés

medziagos (iSskyrus REACH), tinkamumo patikra, taip pat susije teisés akty, taikomy galutinés
grandies pramonei, aspektai®, pridedamas prie Komisijos ataskaitos Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Svarbiausiy teisés akty,
kuriais reglamentuojamos cheminés medziagos (iSskyrus REACH), tinkamumo patikros iSvados ir
nustatyti sunkumai, spragos bei trikumai“ (COM(2019) 264 final).

Viesy konsultacijy vykdant antragja REACH reglamento perziira (REACH REFIT jvertinimg),
rezultataihttps://single-market-economy.ec.europa.eu/sectors/chemicals/reach/reach-refit-evaluation-
reach-review_en.

53 Komisijos eksperty grupiy ir kity panaSiy subjekty registras,_https://ec.europa.eu/transparency/expert-
groups-register/screen/expert-groups/consult?lang=It&group|D=3792.

Europos Komisija, ISsakykite savo nuomong¢ — VieSos konsultacijos ir atsiliepimai. Paskelbtos
iniciatyvos. Europos cheminiy medziagy agentiira. Pasillymas dél pagrindinio reglamento,

52
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Bendrai tariant, iniciatyvai buvo labai palankiai jvertinta. IS viso gauti 57 pasiilymai,
daugiausia i§ verslo asociacijy ir jmoniy (i§ viso apie 63 proc.), taip pat nevyriausybiniy
organizacijy (18 proc.), valdZios institucijy (12 proc.) ir pilieciy (7 proc.).

Dél ECHA komitety

Kvietimas teikti informacija parodé, kad iS esmés sutariama atidziai apsvarstyti ECHA organy
pajégumus ir kompetencijos aprépti bei tikéting darbo kriivi, kartu dalyvaujant ECHA
vaidmens atnaujinimo ir valdymo stiprinimo procese. Be to, kai kurie respondentai pasitlé
priemones, kuriomis siekiama padidinti Agentiiros komitety veiksmingumg ir efektyvuma,
suteikiant Agentiirai pakankamai lankstumo steigti komitetus ir nuspresti, kaip komitetai
veikia, sudarant palankesnes salygas pasitelkti daugiau iSorés ekspertu, sickiant pagal poreikj
padéti esamiems komitetams (visy pirma RAC) ir padidinti RAC ir SEAC pajégumus.

Dél naujojo poZiiirio metody

Kvietimas teikti informacija parod¢, kad gyviiny gerovés srityje veikianc¢ios NVO sutaria dél
poreikio stiprinti ECHA indélj j metody, kuriuos taikant nenaudojami gyviinai, pasitelkimg
ir bandymy su gyviinais atsisakymo.

Dél bendradarbiavimo su analogiSkomis agentiiromis

Daugumoje atsakymy palankiai jvertintas Europos cheminiy medZiagy agentiiros
bendradarbiavimas su kitomis agentiiromis ir iSreikStas noras stiprinti koordinavimg ir
bendradarbiavimg su jomis, taip pat palengvinti dalijimgsi duomenimis.

Dél Agentiiros finansavimo

Kai kurie respondentai, visy pirma pramonés organizacijos, atkreipé démesj | mokescius,
kuriuos Agentirai turi mokéti jmonés, kurie turéty biiti proporcingi ir apimti tik Agentiiros
teikiamas paslaugas. Agentiira turéty i$likti i§ dalies i§ mokes¢iy finansuojama agentiira ir
turéty gauti ES iSlyginamajj jnasa.

Dél forumo

Apskritai atsakymuose nurodyta, kad reikia patikslinti forumo vaidmenj ir padidinti
vykdymo uZztikrinimo iSteklius.

Dél poreikio atlikti poveikio vertinima

Kai kurie respondentai rekomendavo rengiant pasiiilymg atlikti poveikio vertinima.

Poveikio vertinimai buvo atlikti (zr. 3.4 skirsni), kai jie buvo aktualiis rengiant pasitlymus dél
Agentiirai pavedamy uzduociy.
3.3. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Teisés akto pasitlymas grindziamas medziaga ir tyrimais. Atliekant tyrimg, kuriuo
grindziamas 2017 m. ECHA veiklos vertinimas® vykdant antraja REACH reglamento

https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/13554-Europos-cheminiu-
medziagu-agentura-Pasiulymas-del-pagrindinio-reglamento_lt.

Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MV] generalinis direktoratas, Europos cheminiy medziagy
agentiiros (ECHA), jsteigtos Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006, vertinamoji analizé. Galutiné ataskaita,
https://ec.europa.eu/docsroom/documents/24301.
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perziiira®®, buvo pasinaudota i§orés ekspertinémis Ziniomis. Siame tyrime jvertintas Agentiiros
veiksmingumas, efektyvumas, nuoseklumas ir pridétiné verté. Komisija taip pat atsizvelgé i
ECHA pateiktg informacija, visy pirma ] retrospektyvius vertinimus, atliktus pagal ECHA
vertinimo programg dél komitety, Apeliacinés komisijos ir ECHA finansinio modelio
jvertinimo. Komisija taip pat konsultavosi su ECHA valdancigja taryba ir forumu atlikdama
apklausas dél iy dviejy ECHA organy veikimo.

Pasiiilyme atsizvelgiama | Tarybos® ir Parlamento® rekomendacijas dél Agentiiros

finansavimo. Sia iniciatyva taip pat bus atsizvelgiama j rekomendacijas dél ECHA, pateiktas
Europos Audito Riimy specialiojoje ataskaitoje Nr. 22/2020.

3.4. Poveikio vertinimas

Sio pasiilymo poveikio vertinimo atlikti nereikéjo, nes Komisija atliko vertinimus
perziurédama kitus ES teisés aktus (be kita ko, perzitirédama CLP reglamentg ir sitilomag
Zaisly reglamenta), kuriais Agentiirai pavedamos uzduotys.

Be to, politikos pasirinkimo laisvé yra nedidelé, kad biity galima pasiekti tikslus stiprinti
ECHA valdyma ir didinti jos finansavimo modelio tvaruma®®. Tai visy pirma pasakytina apie
mazesnes ir nenuspé¢jamas pajamas i§ mokes¢iy po paskutinio registracijos termino pagal
REACH reglamentg 2018 m. ir planuojama mokslinio ir techninio darbo perkélimg ES
agentiroms. Tai biity galima visapusiskai atlikti ES lygmeniu tik priémus specialy ECHA
skirtg reglamenta.

Tikétinas teigiamas poveikis ECHA valdymui ir finansiniam tvarumui iSdéstytas kitame
skirsnyje.

Dél siilomy priemoniy jmonés nepatirs i§laidy ir jos neturés didelio ekonominio poveikio ES
mastu. Jos taip pat neturés didelio socialinio poveikio ar poveikio aplinkai. Si iniciatyva turés
jtakos Agenturos iStekliams ir moksliniy komitety pajégumy poreikiams. Sitllomy priemoniy
poveikis buvo kiekybiskai i$samiai jvertintas bendradarbiaujant su Agentiira Komisijos
tarnyby darbiniame dokumente®’, pridétame prie pasiiilymy pagal principa ,,viena medziaga —
vienas vertinimas®, ir bus i§samiau apraSytas kitame skirsnyje.

56 Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly

komitetui ,,Komisijos bendroji ataskaita dél REACH reglamento jgyvendinimo ir tam tikry elementy
perzitira. I§vados ir veiksmai“ (COM(2018) 116 final).

Europos Sajungos Taryba, Tarybos rekomendacijos dél patvirtinimo, kad jstaigy, jsteigty pagal SESV ir
Euratomo sutartj, 2018 finansiniy mety biudZetas jvykdytas, (5761/20 ADD 1, FIN59 PE-L 5),
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5761-2020-ADD-1/It/pdf.

Europos Parlamentas, PraneSimas dél Europos cheminiy medziagy agentiiros 2018 finansiniy mety

57

58

biudzeto jvykdymo patvirtinimo (2019/2086(DEC)),
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/A-9-2020-0063_L T.pdf.
%9 Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly

komitetui ir Regiony komitetui ,,Cheminiy medziagy strategija tvarumui uZtikrinti“
(COM(2020) 667 final), 2.3.1 skirsnis.

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas, pridedamas prie pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriuo dél moksliniy ir techniniy uzduoéiy perskyrimo ir Sajungos agentlry
bendradarbiavimo cheminiy medziagy srityje gerinimo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 401/2009, (ES) 2017/745 ir (ES) 2019/1021, ir
pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria dél moksliniy ir techniniy uzduociy
perskyrimo Europos cheminiy medziagy agentiirai i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2011/65/ES, (SWD(2023)850 final).
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3.5. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Sis pasiiilymas susijes su pasiiilymais pagal principa ,,viena medziaga — vienas vertinimas*
dél uzduociy perskyrimo agentiiroms ir dél bendros duomeny platformos:

Sitlomas uzduociy perskyrimas ES agentiroms ir nuostatos, pagal kurias reikalaujama, kad
ES agentiiros bendradarbiauty tarpusavyje, pagerins visos su cheminémis medZziagomis
susijusios teisinés sistemos, ypa¢ cheminiy medziagy vertinimy, nuoseklumag, efektyvuma,
veiksmingumg ir skaidrumg. Perskyrus uzduotis ES agentiroms bus galima veiksmingai
naudoti iSteklius, nes:

¢ Dbus pakartotinai panaudotos turimi pajégumai, susij¢ su pavojaus, rizikos, poveikio ir
socialiniu bei ekonominiu vertinimais, komitety nuomoniy rengimu, konsultacijomis
su suinteresuotaisiais subjektais;

¢ bus pakartotinai naudojami turimi duomenys apie pavojy ir rizika;

e bus sukurta masto ekonomija d¢l pakartotinio mokslinés paramos paslaugy ir IT
priemoniy naudojimo.

Pasiilymu dél reglamento, kuriuo nustatoma bendra duomeny platforma, bus skatinamas
duomeny saveikumas ir aptinkamumas ir sudarytos palankesnés salygos skaitmenizacijai,
atsizvelgiant | jo tikslag paSalinti technines dalijimosi duomenimis klititis. Jame bus
nustatomos uZztikrinimo, kad jos duomenys biity randami, prieinami, sgveikiis ir pakartotinai
panaudojami, taisyklés ir nustatoma cheminiy medziagy stebésenos ir perspektyvy sistema.

Pasitilymai pagal principg ,,viena medziaga — vienas vertinimas™ apskritai turi teigiamag
poveikj jmonéms, jskaitant maZzgsias ir vidutines jmones bei labai mazas jmones.
Centralizavus mokslinj ir techninj darbg ES agentiirose, sumazés komitety, eksperty grupiy ar
vertintojy, su kuriais jmonéms reikia bendrauti, kai dél cheminés medziagos imamasi
reglamentavimo veiksmy, skai¢ius. Be to, vertinimo ir konsultavimosi procediiros, taip pat IT
priemonés, naudojamos duomenims ir informacijai teikti, bus labiau standartizuotos visuose
teisés aktuose, todél jas bus lengviau valdyti ir jomis vadovautis. Stiprinant vertinimy
nuoseklumg ir Salinant galimus skirtingus mokslinius rezultatus jvairiuose teisés aktuose,
Jmonéms sumazes su tuo susijes netikrumas.

Atsizvelgiant | tai, kas pirmiau nurodyta, Siuo pasiiilymu siekiama, kad ECHA veikla biity
veiksmingesne, efektyvesne ir nuoseklesne, paaiskinant jos veiklos teising sistemg. Tai svarbu
atsizvelgiant | padidéjusj esamy uzduociy skaiciy ir naujas uzduotis, atsirandancias dél jvairiy
Cheminiy medZziagy strategijos tvarumui uztikrinti iniciatyvy. Pasiilymu dél ECHA
reglamento turéty biiti pagerintas bendry iStekliy naudojimas ir supaprastintas Agentiiros
biudzeto ir darbo planavimas.

e Geresnis ECHA komitety veikimas ir veiksmingas vertinimy bei nuomoniy teikimas

ECHA ir jos organy, visy pirma RAC, SEAC, MSC, forumo ir BPK, teisiné sistema turi biiti
patikslinta, kad Agentiira galéty vykdyti savo biisimus jsipareigojimus. Siuo pasitilymu taip
pat bus sustiprinti RAC ir SEAC pajégumai, nes bus padidintas nariy, kurie bus pasitilomi ir
paskiriami j komitetus, skai¢ius ir jtraukty nariy skaicius. Taip bus uztikrinta, kad komitetai
biity tinkamai pasirenge atlikti savo dabartines ir papildomas uzduotis®® ir laiku pateikti

6l Ateityje Rizikos vertinimo komitetas teiks mokslines nuomones dél cheminiy medziagy, vykdydamas

esamas uzduotis ir uzduotis, kylancias i§ rengiamy iniciatyvy, pvz., esamy uzduociy, susijusiy su teisés
akty, t.y. CLP reglamento, perziiira pasiilymy teikimo etape, papildymus arba persvarstymus,
galiojanciuose ES teisés aktuose (pvz., Geriamojo vandens direktyvoje) nustatytas uzduotis ir uzduotis,
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nuomones. Siuo pasiilymu taip pat bus jformintas §iuo metu RAC atliekamas darbas, susijes
su profesinés ekspozicijos ribiniy verciy vertinimu pagal Komisijos ir ECHA ad hoc
susitarimg dél paslaugy lygio.

e Agentiiros finansavimo modelio tvarumo stiprinimas

Pasitlymu bus panaikintas reikalavimas atskirti jvairias Agentiiros biudzeto kryptis
(REACH/ CLP reglamenty, BPR, aplinkos teisés akty kryptis), kurios daro poveikj
kasdieniam ECHA valdymui. Taip bus galima lanks¢iau reaguoti | darbo kriivio svyravimus,
o tai atitinka Europos Audito Ramy rekomendacijas®®. Siuo metu nagrinéjamos kitos
priemongés, nesusijusios su dabartiniu pasitilymu, kuriomis siekiama, kad Agenttros iStekliai
biity tvaresni. Planuojama perzitréti mokesciy taisykles pagal REACH reglamenta, CLP
reglamentg ir BPR, siekiant padidinti pajamas 1§ mokesCiy ir rinkliavy, taip pat rasti
mechanizmus, kaip sumazinti pajamy i§ mokesciy, kuriuos Agentiirai moka pareigy turétojai,
nepastovuma.

e Agentiiros valdymo suderinimas ir stiprinimas

Agentiiros valdymo struktiira, kai taikytina, bus atnaujinta ir suderinta su bendru poziiiriu j ES
agenturas, kiek tai susij¢ su Agenturos veiklos planavimu, finansinémis taisyklémis,
sukCiavimo prevencija, interesy konflikty valdymu, moksliniy komitety ir Apeliacinés
komisijos nepriklausomumu, Valdanciosios tarybos prieziiiros vaidmeniu, susitarimu dél
bustinés ir t. t. Tai taip pat apima nuolatinj periodinj Agenttiros jvertinima, kuris nenumatytas
REACH reglamente, pagal kurj iki §iol buvo reglamentuojama Agentiiros veikla.

Periodinj jvertinimo metu bty vertinamas Agenttros ir jos darbo praktikos veiksmingumas ir
efektyvumas ir gali biti nagrinéjamas bet koks galimas poreikis perzitiréti jos struktiira,
veikla, veiksmy sritj ir jy finansines pasekmes. Periodinis jvertinimas taip pat padéty didinti
visuomeneés pasitikejima.

Be to, pasitilyme bus iSdéstytos aiSkesnés nuostatos deél Agentiiros jsitraukimo ] tarptauting
veiklg ir jos dalyvavimo moksliniy tyrimy ir plétros projektuose pagal ES moksliniy tyrimy
programas.

e Didesnis mokslinio darbo rezultaty nuoseklumas

Nuostatos del Agentiiros bendradarbiavimo su kitomis ES jstaigomis, ypac tais atvejais, kai
nuomones skiriasi, paaiSkinamos laikantis principo ,,viena medZiaga — vienas vertinimas® ir
atitinkamy pasitlymy kitoms ES jstaigoms, t. y. EFSA, EU-OSHA, EMA ir EAA.

3.6. Pagrindinés teisés

Siuo pasitilymu nedaroma poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai. Asmens duomenys bus
tvarkomi taip, kad biity uZtikrinta, kad biity laikomasi Reglamente (ES)2016/679% ir
Reglamente (ES) 2018/1725% nustatyty asmens duomeny apsaugos pareigy.

kurios Agenturai gali buti perkeltos i§ Pavojy sveikatai ir aplinkai ir atsirandanciy pavojy mokslinio
komiteto, pagal Vandens pagrindy direktyva, pagal Direktyva dél tam tikry pavojingy medZziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo arba saugos srityje pagal Zaisly saugos
direktyva ir siiloma Reglamentg dél Zaisly saugos.

62 Europos Audito Rimy specialioji ataskaita Nr. 22/2020. ES agentiiry ateitis. Didesnio lankstumo ir
bendradarbiavimo galimybés, https://op.europa.eu/webpub/eca/special-reports/agencies-performance-
audit-22-2020/1t/.

63 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
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4, POVEIKIS BIUDZETUI

Europos cheminiy medziagy agentiira pagal REACH reglamentg jsteigta nuo 2007 m. Ji
finansuojama 1§ ES iSlyginamyjy jnasy ir mokesciy bei rinkliavy, kuriuos Agentiirai moka
pareigy turétojai uz veikla, vykdomg pagal REACH reglamenta, CLP reglamentg ir BPR.
Agentiira taip pat gauna ES jnaSa uz savo veikla, kuria jgyvendinami aplinkos teisés aktai
(pvz., Reglamentas dél sutikimo, apie kurj praneSama i§ anksto, POT reglamentas, Baterijy
reglamentas, GVD). Nuostatos dél Agentiirai mokétiny mokes¢iy jtvirtintos atitinkamuose
Agentiiros jgyvendinamuose Sajungos teisés aktuose.

Jgyvendinant Cheminiy medziagy strategija tvarumui uztikrinti, prie kiekvieno pasiiilymo dél
teisékiros procediira priimamo akto, kuriuo ECHA pavedamos naujos uzduotys, buvo pridéta
finansiné teisés akto pazyma, i§skyrus pasitlymus dél CLP reglamento ir Zaisly reglamento ir
2022 m. priimta Reglamentg dél dideliy tarpvalstybinio pobiidzio grésmiy sveikatai®.
Pirmiems dviem pasiiilymams skirti iStekliai turi biiti padengti perskirstant esamus iSteklius
pagal ECHA biudzeto REACH ir CLP reglamenty kryptis; Sie iStekliai skiriami i§ dabartinés
2021-2027 m. daugiametés finansinés programos biudzeto 1 iSlaidy kategorijos ,,.Bendroji
rinka, skaitmeniné ekonomika ir inovacijos®. EUCLEF ir EUON yra pasitlymo dél bendros
duomeny platformos sukiirimo sudedamosios dalys. EUON zmogiskieji iStekliai bus
uztikrinami i§ iStekliy, jau patvirtinty pagal Komisijos ir Agentiiros pasirasytus ad hoc
susitarimus. EUCLEF Zzmogiskuosius iSteklius reikés uztikrinti juos perskirstant Agentiiroje.
EUON ir EUCLEF finansiniams i$tekliams iki 2027 m. vidurio taikomi ad hoc susitarimai.

Kalbant apie Europos cheminiy medziagy agentiirai pavestas uzduotis pagal Reglamentg dél
dideliy tarpvalstybinio pobiidzio grésmiy sveikatai, finansiniai ir biudzeto iStekliai iki 2027 m.
pabaigos reglamentuojami Sveikatos ir maisto saugos GD ir ECHA sudarytu susitarimu dél
maso. Poveikis biudzetui ir finansiniai iStekliai pagal §j susitarimg dé¢l jnaSo ateityje turi buti
reglamentuojami vadovaujantis Siais iSpléstais jgaliojimais, todel Agentiiros etaty planas bus
padidintas 1 (vienu) laikinuoju darbuotoju ir bus padidintas ES jnasas.

Taciau bendri Agenttros iStekliai turés biiti i§ naujo jvertinti rengiant kita daugiamete
finansing programa (2028-2035 m.), kad prireikus bty atsizvelgta | §iuo metu svarstomy
pasitlymy dél teisékiiros procediira priimamy akty rezultatus.

Sis pasitilymas daro poveikj Agentiiros biudZetui, kiek tai susije su VSMK veikla ir
profesinémis ekspozicijos ribinémis vertémis. Prie §io pasitlymo pridedamoje finansinio
poveikio ir skaitmeniniy aspekty pazymoje aptariami Agentiiros iStekliy poreikiai uzduotims,
kurias Agentlira jgyvendino pagal Komisijos ir ECHA pasiraSyta ad hoc susitarima
(susitarimg dél paslaugy lygio), vykdyti, t. y. Agentiiros Rizikos vertinimo komiteto Komisijai
teikiamas nuomones dél profesiniy ekspozicijos ribiniy ver&iy. Si uzduotis tapo struktiiring ir,
kadangi ji nebus nutraukta, ji turi buti jtraukta j Agenttros jgaliojimus ir finansuojama i§ ES
jnaso Agentiirai nuo 2028 m.

Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 54, p.1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2016/679/0j).

b4 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB, (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2018/1725/0j).

65 2022 m. lapkri¢io 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2371 deél dideliy
tarpvalstybinio pobudZzio grésmiy sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1082/2013/ES,
PE/40/2022/REV/1 (OL L 314, 2022 12 6, p. 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2022/2371/0j).
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Papildomi darbuotojai, kuriuos 2028 m. reikés jtraukti | ECHA darbuotojy skaiCiy, Siai
uzduociai atlikti: 3 laikinieji darbuotojai ir 2 sutartininkai.

Del naujy uzduociy, susijusiy su VSMK valdymu, galima tikétis, kad metinés veiklos islaidos
sudarys 500 000,00 EUR. Sias iSlaidas papildys 3 papildomy darbuotojy, uztikrinanciy
sklandy VSMK veikimg, administracinés islaidos, jvertintos 451 000 EUR.

Kitoms uzduotims skirti iStekliai Siuo etapu lieka nepakitg. Visi patikslinimai turi buti
jigyvendinti pagal 2020 m. gruodzio 16 d. Tarpinstitucinj susitarima®®, visy pirma susitarimus
dél agentury.

5. KITIELEMENTAI
5.1. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Agenttiros veikla daugiausia biity stebima ir vertinama pagal taikytinus mechanizmus,
numatytus Siame pasitilyme. Periodinis jvertinimas visy pirma apims Agentiiros ir jos darbo
praktikos veiksminguma, efektyvumg ir pridéting verte. Atliekant vertinimg taip pat gali buti
nagrinéjama, ar reikia keisti agentiiros struktiira, veikla, veiksmy sritj ir uzduotis ir kokios
bity tokio keitimo finansinés pasekmés. Be Sio jvertinimo, Komisija taip pat rinks duomenis
dalyvaudama Agentiiros valdanciosios tarybos posédziuose ir kartu su valstybémis narémis

v —

5.2. Pasiulymo struktira ir turinys

Siame pasitilyme dél ECHA reglamento pateikiama keletas naujy nuostaty dél Agentiiros,
kurios anksciau nebuvo jtrauktos ;| REACH reglamentg. Toliau pateikiama straipsniy, kurie,
palyginti su REACH reglamento nuostatomis, pasikeité¢ labiausiai, arba naujy straipsniy
apzvalga:

1. ECHA tikslai ir uzduotys®’

Agentiiros tikslai ir iSplésta uzduoCiy apimtis, susij¢ su jvairiais kitais ES teisés aktais,
paaiskinti atitinkamose $io pasitilymo nuostatose. Kiti ES teisés aktai, kuriais pavedamos
uzduotys, paaiSkinti Sio pasiilymo I priede, siekiant uZztikrinti, kad Siame reglamente biity
nuosekliai ir skaidriai atspindéta Agentuiros atsakomyb¢ pagal kitus ES teisés aktus.

2. ECHA organizaciné struktiira®

Dabartiné Agentiros organizaciné struktiira, jskaitant visus Agentliros organus, jsteigtus
pagal REACH reglamentg ir BPR, yra nustatyta Siame pasiiilyme, siekiant nuosekliai
apzvelgti Agenturos struktira, kuri, kartu su jos uzduotimis, iSplétota priemus REACH
reglamentg. VSMK yra jtrauktas | ECHA komitety ir organy sarasa, kaip atskiras
mokslinis komitetas. | §] pasitilyma perkeliamos Agentiiros komitety valdymo taisyklés, o
nuostatos dél konkre¢iy komitety uzduociy ir toliau reglamentuojamos REACH
reglamente ir BPR, jy nuorodas pateikiant Siame pasitilyme.

66 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos
tarpinstitucinis susitarimas dél biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo
finansy valdymo, taip pat dél naujy nuosavy iStekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy
iStekliy nustatymo, (OL L 433, 2020 12 22, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2020/1222/0j).

67 Pasiiilymo dél reglamento dél ECHA 4 straipsnis.

68 Pasiiilymo dél reglamento dél ECHA 5 straipsnis.
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3.

7.

Vykdomojo direktoriaus vaidmuo®®

Palyginti su REACH reglamento nuostatomis, Siame pasiiilyme vykdomojo direktoriaus
paskyrimo taisyklése geriau patikslinamas jo jdarbinimas ir numatomas jo darbo rezultaty
ir atskaitomybés vertinimas’®. Siame pasiilyme nustatytos vykdomojo direktoriaus
uzduotys, be esamy uzduociy, apima Agentiiros finansiniy taisykliy rengimg ir vykdomojo
direktoriaus vaidmens koordinuojant jvairiy Agentiros komitety veikla tais atvejais, kai
skiriasi ju mokslinés nuomonés, paaiskinima’. Taisyklémis dé¢l vykdomojo direktoriaus
paskyrimo, pareigy ir uzduociy taip pat siekiama padidinti Agentiiros darbuotojy jvairove
ir skaidrumg bei atspindéti naujy uzduociy priskyrimg visai Agentiirai, atsizvelgiant ]
bendra poziiirj.

RAC ir SEAC sudétis ir veikimas’?

Siekiant sustiprinti ECHA valdymg ir uztikrinti, kad nuomoné buty parengta laiku,
valstybiy nariy RAC ir SEAC nariy paskyrimas nebéra savanoriskas, o privalomas. Be to,
abiejy komitety papildomy nariy skaicius nebéra ribojamas. Abiem priemonémis siekiama
nustatyti reikiamus jpareigojimus ir lankstumg, kad bty paSalintos kompetencijos
spragos, susijusios su RAC ir SEAC naryste ir ekspertinémis Ziniomis.

VSMK sudétis ir veikimas

Siekiant uztikrinti, kad VSMK nariai turéty konkrecig kvalifikacijg ir ekspertines Zinias,
Siame pasiilyme numatyta, kad VSMK nariai atrenkami paskelbiant atvirag kvietima
pareiksti susidoméjima, kaip Siuo metu daroma pagal 2015 m. Komisijos sprendima.
VSMK nariy kadencija turéty biiti 5 metai, pratesiama vieng karta tam paciam
laikotarpiui. Pasitlyme turéty buti nurodytas didziausias VSMK nariy skaicius.
Valdancioji taryba turéty turéti galimybe susitarti, kad komitetas paskirty papildomy nariy
ir (arba) iSorés eksperty, priklausomai nuo esamo ar numatomo $io komiteto darbo kravio.

RAC ir SEAC uzduotys”

Palyginti su jy pareigomis pagal REACH reglamenta, RAC ir SEAC uZduotys Siame
pasitlyme iSpleiamos, kad biity atsizvelgta i kitus ES teisés aktus, kuriais joms
pavedamos uZzduotys. Be to, RAC uZduotis teikti nuomones dél pavojingy cheminiy
medziagy profesinés ekspozicijos ribiniy verciy ir kity su pavojingy cheminiy medziagy
profesine ekspozicija susijusiy aspekty, pavyzdziui, pavojingy cheminiy medZiagy
biologiniy ribiniy veréiy, kuri turi biti vykdoma pagal Tarybos direktyvos 98/24/EB
3 straipsnj, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/37/EB 16, 16a ir
18a straipsnius  ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/148/EB 18c ir
22a straipsnius, jtraukta j §j reglamentg, nes Sis darbas tapo struktirinis. Iki $iol jis buvo
vykdomas ad hoc susitarimo pagrindu.

Didesnis taisykliy dél praneséjy ir eksperty naudojimo lankstumas’

ISsamiau patikslinamos salygos, kuriomis Agenttra, vykdydama savo uzduotis, gali
pasikliauti eksperty paslaugomis.

69
70
71
72
73
74

Pasitilymo dél reglamento dél ECHA 11 ir 12 straipsniai.
Pasitilymo dél reglamento dél ECHA 11 straipsnis.
Pasitilymo dél reglamento dél ECHA 12 straipsnis.
Pasitilymo dél reglamento dél ECHA 14 straipsnis.
Pasitilymo dél reglamento dél ECHA 13 ir 15 straipsniai.
Pasitilymo dél reglamento dél ECHA 16 straipsnis.
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10.

11.

12.

13.

Finansinés nuostatos’>

Tai, be kita ko, yra taisyklés deél Agenttros bendrojo programavimo dokumento, kuris
apima trejy mety planavima, kity mety darbo programg ir ataskaity teikimo reikalavimus.
Finansinés nuostatos kei¢iamos jgyvendinant bendra pozitrj ir Siuo metu ES
decentralizuotoms agentiiroms taikomas finansines taisykles. Padaryti nedideli pakeitimai,
susije su biudzeto procediiromis, finansiniy ataskaity pateikimu ir biudzeto jvykdymo
patvirtinimu. Jtraukta nauja nuostata dél galimybés Agenturai rinkti mokescius
pajégumams stiprinti. Pasitilymu ECHA taip pat leidziama isSlaikyti ribota pajamy, gauty
1§ mokesciy ir rinkliavy, rezerva, laikantis konkreciy Siame pasiiilyme nustatyty salygy.

Sprendimy priémimas’®
I pasiiilyma jtraukta nuostata, kuria paaiSkinama, kad Agentiiros sprendimai adresatui
teikiami per Agenturos paskirtg informacing sistema.

Nuomoniy skirtumai’’

Reikalavimai stebéti ir, kai jmanoma, istaisyti skirtingas jvairiy mokslo jstaigy nuomones
buvo suderinti su pozitriu, kurio laikomasi pagal pasiilymus taikant principg ,,viena
medziaga — vienas vertinimas®.

Jgaliojimai Komisijai’®
I pasiilymg jtrauktas jgaliojimy delegavimas Komisijai ir atitinkamos nuostatos dél
naudojimosi $iais jgaliojimais. Taip Komisija gali 1§ dalies pakeisti §] reglamenta, kai to
reikia kuriant ES chemines medziagas, kad i ji biity jtraukti atitinkami ES aktai, kuriais
Agentiirai pavedamos uZduotys. Pasililyme taip pat numatyti jgaliojimai Komisijai i$
dalies pakeisti mokes¢iy pajamy rezervo, kurj Agentiira gali i$laikyti, ribg.

BiudZeto atskyrimo taisykliy panaikinimas’®

Siuo pasitilymu numatoma atlikti batinus dalinius kity teisés akty pakeitimus, kad bity i§
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo
78 straipsnio 2 dalies, i§ Reglamento (ES) Nr. 649/2012 dél pavojingy cheminiy medziagy
eksporto ir importo 24 straipsnio 2 dalies ir i§ Reglamento (ES) 2019/1021 dél patvariyjy
organiniy terSaly 16 straipsnio 2 dalies bty iSbrauktas reikalavimas atskirti biudzetus.
Siais pakeitimais siekiama sustiprinti ECHA finansinj tvaruma.

Galimas SEAC dalyvavimas analizuojant alternatyvas pagal BPR®°

Siuo pasiilymu SEAC suteikiama galimybé prisidéti prie Biocidiniy produkty komiteto
darbo analizuojant nukrypti leidzian¢iy nuostaty kriterijus, kad buty galima patvirtinti
netvirtinimo kriterijus atitinkan¢ias veikligsias medziagas. Si analizé apima socialinius ir
ekonominius aspektus (veikliyjy medziagy nepatvirtinimo poveikio visuomenei analize,
palyginti su rizika zmoniy sveikatai, gyviny sveikatai ir aplinkai, kylan¢ia naudojant Sig
medZziagg, atsizvelgiant ] tai, ar yra tinkamy ir pakankamy alternatyviy medziagy ar
technologijy).

75
76
7
78
79
80

Pasitilymo dél reglamento dél ECHA 111 skyrius (27-33 straipsniai).
Pasitilymo dél reglamento dél ECHA 39 straipsnis.

Pasitilymo dél reglamento dél ECHA 44 straipsnis.

Pasitilymo dél reglamento dél ECHA 46 straipsnis.

Pasitilymo dél reglamento dél ECHA 47-50 straipsniai.

Pasitilymo dél reglamento dél ECHA 49 straipsnio 2 dalis.
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14.

5.3.

Pakartotinis Komisijos atlieckamas ECHA vertinimas®!

Periodinis ECHA vertinimas nebuatinas pagal REACH reglamento nuostatas dél
Agentiiros, bet reikalaujamas pagal bendra poziiirj. Vertinimai bus atlickami per dvejus
metus nuo ECHA reglamento jsigaliojimo, o véliau— kas penkerius metus. Tokie
vertinimai taip pat leidzia jvertinti, ar Agentiiros jgaliojimy pakanka jai vykdyti veikla,
kurios reikalaujama pagal kitus ES teisés aktus, kuriais Agentiirai pavedamos uzduotys.

Be to, ] pasiilymg jtrauktos galiojan¢ios REACH reglamento nuostatos dél Agentiiros,
kurios tapo aktualios Agentiiros veiklai po REACH ir taikomos Agentiiros darbui pagal
sektoriy ES teisés aktus. Sios nuostatos jtrauktos j pasitlyma su salyga, kad bus $iek tiek
patobulintos siekiant atsizvelgti | bendra pozitirj | ES agentiiras ir kitus horizontaliuosius
klausimus (atsakomybé¢, kova su sukciavimu, skaidrumas ir komunikacija). Be to, kai
kurios nuostatos jtrauktos su daliniais pakeitimais, kad buty uztikrintas pakankamas
lankstumas taikant konkrecias taisykles, nustatytas kituose ES teisés aktuose, pavyzdziui,
dél komiteto nariy paskyrimo, apeliaciniy skundy, informacijos konfidencialumo ir
dalijimosi informacija tarptautinio bendradarbiavimo kontekste®.

Todél Sios nuostatos (visi X antrastinés dalies straipsniai, i§skyrus 75 straipsnio 1 dalj,
77 straipsnio 2 dalj, 77 straipsnio 3 dalj, 91 ir 111 straipsnius ir XII antrastinés dalies
118 straipsnio 2 dalj) i§ REACH reglamento iSbraukiamos. Nuorodos | iSbrauktus
REACH reglamento straipsnius kituose ES teisés aktuose turéty biti laikomos
nuorodomis j siilomg ECHA reglamentg pagal pasitilyme pateikta atitikties lentelg.

Be to, Siuo pasiiilymu reikalaujami ir numatomi kity teisés akty daliniai pakeitimai (Zr. 11
ir 12 punktus).

ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Pasitilymo struktiira:

1)

)

©)

| skyriuje (1-4 straipsniuose) aptariamas reglamento dalykas, taip pat Agentiiros
teisinis statusas, bustin¢, bendrosios ir specialiosios uzduotys. Visy pirma naujosiose
nuostatose numatyta, kad Helsinkis (Suomija) bendru valstybiy nariy atstovy sutarimu
buvo pasirinktas kaip Agenttros bustiné (3 straipsnis). Be to, naujose nuostatose
18deéstyti Agentiiros tikslai ir iSplésta jos uzduociy taikymo sritis pagal jvairius ES
sektoriy teisés aktus (iSdéstytus I priede), taip pat pagal §j reglamentg (4 straipsnis).

Il skyriuje (5-26 straipsniuose) aptariama Agentiiros vidaus struktiira. Agentaros
administracinéje ir valdymo struktiiroje (5 straipsnis) apzvelgiamos jvairiis Agentiiros
organai ir jy pagrindinés uzduotys. Tarp jy — Biocidiniy produkty komitetas, jsteigtas
pagal Biocidiniy produkty reglaments, siekiant uztikrinti, kad apzvalga bty iSsami.
Atitinkamos kiekvieno i§ skirtingy Agentiiros organy valdymo taisyklés iSdéstytos
likusiuose Il skyriaus straipsniuose ir paaiSkintos toliau.

6-10 straipsniuvose dél Valdanciosios tarybos sudéties ir veikimo iSsamiau
paaiSkinamas ir stiprinamas Agentiiros valdymas ir siekiama visy pirma pagerinti
Agentiiros veiksmus suk¢iavimo ir mokes€iy valdymo srityje, taip pat tinkamai
atspindéti  Agentiiros uzduot] bendradarbiauti su kitomis ES jstaigomis,

81
82

Pasitilymo dé¢l reglamento del ECHA 54 straipsnis.
Zr. pasiilymo dél ECHA reglamento 15 straipsnio 4 dalj, 23 straipsnio 3 dalj, 36 straipsnio 6 dalj ir
40 straipsnio 6 dalj.
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(4)

(5)

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

suinteresuotaisiais subjektais ir atitinkamais tarptautinio lygmens subjektais. Tai
apima nuostatas dél ValdancCiosios tarybos pirmininko (7 straipsnis), posédziy
(8 straipsnis), funkcijy (9 straipsnis) ir balsavimo (10 straipsnis).

11 straipsnyje dél vykdomojo direktoriaus paskyrimo nustatomos vykdomojo
direktoriaus jdarbinimo sglygos ir numatomas jo veiklos ir atskaitomybés vertinimas.
ISsamiai iSdéstomos vykdomojo direktoriaus uzduotys ir pareigos (12 straipsnis),
jskaitant Agenttros finansiniy taisykliy rengima; taip pat paaiSkinamas vykdomojo
direktoriaus vaidmuo koordinuojant jvairiy Agentiiros organy veikla, jei skiriasi jy
mokslinés nuomoneés, ir apsaugant ES finansinius interesus. Naujomis nuostatomis dél
vykdomojo direktoriaus paskyrimo ir jo pareigy bei uzduociy taip pat siekiama didinti
Agentiiros darbuotojy jvairove ir skaidrumg. Tai atspindi naujy uzduociy priskyrimag
visai Agentirai, atsizvelgiant j bendro pozitirio principus.

I 1I skyriy jtrauktas straipsnis, kuriame nurodomos RAC, SEAC, MSC, BPK ir VSMK
uzduotys (13 straipsnis). 14 straipsniu dél komitety nariy ir 15 straipsniu dél komitety
veikimo visy pirma siekiama padidinti RAC ir SEAC pajégumus (kad bty
sprendziamas jy didéjancio darbo kriivio klausimas), jtvirtinant pareiga kiekvienai
valstybei narei paskirti po du narius j RAC ir po du— j SEAC. Siuo metu papildomy
nariy skaiCius yra ne daugiau kaip penki RAC nariai ir penki SEAC nariai, taip pat
penki MSC nariai. 14 straipsniu suteikiama daugiau lankstumo nustatant RAC ir
SEAC papildomy nariy skaiiy, taciau Agentiirai palickama teis¢ nuspresti dél
tinkamy procediiry. Be to, nuostatos dél prane$¢jy ir bendrapraneséjy paskyrimo ir dél
eksperty pasitelkimo komitety veikloje iSdéstytos atitinkamai 14 ir 16 straipsniuose.

Il skyriuje taip pat pateikiamos nuostatos dél forumo sudéties ir veikimo
(17 straipsnis) ir uzduociy (18 straipsnis), taip pat dél RAC, SEAC, MSC, BPK,
VSMK ir forumo nariy kvalifikacijos ir interesy deklaravimo (19 straipsnis).

Galiausiai Il skyriuje pateikiamos atitinkamos nuostatos dél Agenttros apeliacinés
komisijos sudéties ir narystés (20 ir 21 straipsniai), jskaitant nuostatas dél iSim¢iy ir
priestaravimy (22 straipsnis). Jame nustatyta, kurie sprendimai gali buti skundZiami
(23 straipsnis), kokiomis salygomis (24 straipsnis) jie gali buti skundziami ir
pateikiamos nuostatos dél apeliaciniy skundy nagrinéjimo ir sprendimy (25 straipsnis),
taip pat teis¢ pareiksti ieSkinius Bendrajam Teismui ir Europos Sajungos Teisingumo
Teismui (26 straipsnis). Naujosiomis taisyklémis dél Apeliacinés komisijos nariy
patikslinama kadencijos atnaujinimo procediira. Kiti dabartiniy taisykliy pakeitimai,
padaryti 1l skyriuje, yra bitini siekiant nustatyti sgsajg su visais atitinkamais ES teisés
aktais.

Il skyriuje (27-33 straipsniuose) dél Agentiiros finansiniy nuostaty nustatyti
reikalavimai, susij¢ su bendraisiais programavimo dokumentais (27 straipsnis),
biudzeto sudarymu, struktiira ir vykdymu (28-30 straipsniai), taip pat finansiniy
ataskaity pateikimu ir biudzeto jvykdymo patvirtinimu (31 straipsnis), finansinémis
taisyklémis (32 straipsnis) ir kova su sukéiavimu (33 straipsnis).

IV skyrius (34-35 straipsniai) susijes su Agentliros personalu, jskaitant bendrasias
nuostatas (34 straipsnis) ir konkrecias taisykles dél deleguotyjy nacionaliniy eksperty
ir kito personalo (35 straipsnis), kartu nustatant, kokios privilegijos ir imunitetai
taikomi darbuotojams (36 straipsnis).

V skyrius (37-39 straipsniai) dél informacijos ir komunikacijos yra susijes su
Agentiiros turima informacija, apimancia skaidrumo ir komunikacijos taisykles
(37 straipsnis) ir saugumo taisykles, reguliuojancias neskelbtinos nejslaptintos
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

informacijos apsaugg (38 straipsnis). V skyriuje taip pat yra nuostata, kurioje
nurodoma, kaip Agentiiros sprendimai jteikiami adresatui (39 straipsnis).

VI skyriuje (40-45 straipsniuose) dél bendradarbiavimo aptariamas Agentiiros
bendradarbiavimas su valstybémis narémis (40 straipsnis), suinteresuotaisiais
subjektais (41 straipsnis), tarptautinémis organizacijomis ir tre¢iosiomis Salimis
(42 straipsnis) ir Agentiiros dalyvavimas moksliniy tyrimy ir inovacijy veikloje, kad
ECHA galéty dalyvauti ES moksliniy tyrimy programose (pvz., Cheminiy medziagy
rizikos vertinimo partnerystéje) (43 straipsnis). Jame taip pat pateikiamos taisyklés dél
santykiy su atitinkamomis ES jstaigomis (44 straipsnis) ir galimy nuomoniy
priestaravimy su kitomis jstaigomis (45 straipsnis).

VIl skyrius susij¢es su deleguotaisiais jgaliojimais ir sglygomis, susijusiomis su
Komisijos naudojimusi deleguotaisiais jgaliojimais (46 straipsnis), ir komiteto
procediira, taikoma Komisijos jgyvendinimo jgaliojimams (47 straipsnis).

V111 skyriuje (48-51 straipsniuose) pateikiamos nuostatos, biitinos siekiant panaikinti
Agentiiros biudzeto atskyrimg Agentiiros jgyvendinamuose teisés aktuose, t. y. BPR,
Reglamente dél sutikimo, apie kurj pranesama i$ anksto, ir POT reglamente.

IX skyriuje (52 ir 53 straipsniuose) pateikiamos pereinamojo laikotarpio nuostatos deél
vykdomojo direktoriaus, Valdanciosios tarybos, RAC, SEAC, MSC, BPK, forumo ir
darbuotojy (52 straipsnis), taip pat pereinamojo laikotarpio biudZeto nuostatos
(53 straipsnis).

X skyriuje (54-57 straipsniuose) pateikiamos baigiamosios nuostatos. Jis apima 54
straipsnj dél ECHA veiklos vertinimo, kuriame pateikiamos nuostatos, pagal kurias
leidZiama reguliariai vertinti Agentiiros veikla (i§ pradziy per dvejus metus, o véliau —
kas penkerius metus). Be to, Siame skyriuje aptariama Agentiiros atsakomybé
(55 straipsnis), susitarimas dél buistinés (56 straipsnis), nuostatos dél kalby vartojimo
(57 straipsnis) ir jsigaliojimas (58 straipsnis).

Dviejuose pasiiilymo prieduose pateikiamas atitinkamy ES teisés akty, kuriais
Agentiirai pavedamos uzduotys, saraSas (I priedas) ir atitikties lentelé, kurioje
nurodyta, kaip nuorodos | REACH reglamento nuostatas, iSbrauktas Siuo pasiilymu,
turi baiti laikomos nuorodomis j konkrecias Sio reglamento nuostatas (II priedas).
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AISKINAMOJO MEMORANDUMO PRIEDAI

1 priedas. Papildomos Agentiiros uzZduotys

Jgyvendinant principg ,,viena medZiaga — vienas vertinimas®, Agentiirai pasitlytos ir (arba)
suderintos naujos ir papildomos uzduotys, rengiant toliau iSvardytus cheminiy medziagy
teisés akty pasitlymus.

1. Pramoniniy i§metamy terSaly direktyva®®

Perzitiréta Pramoniniy iSmetamy terSaly direktyva siekiama oficialiai jtvirtinti uzduotj, kurig
ECHA anksc¢iau atliko ad hoc pagrindu, ir iSplésti jos taikymo sritj, kad ji apimty holistinj
cheminiy medziagy vertinimg pagal Pramoniniy iSmetamy terSaly direktyva, pradedant
atitinkamy cheminiy medziagy buvimu (pirminése ar antrinése) zaliavose ir baigiant jy
buvimu jrenginiy iSmetamose dujose ir susidaranciose atlickose bei Salutiniuose produktuose.
ECHA prasoma padéti Komisijai perzitiréti cheminiy medziagy ir pramoniniy cheminiy
medziagy procesy geriausiy prieinamy gamybos biidy (GPGB) informacinius dokumentus.

2. Vandens pagrindy direktyva, Aplinkos kokybés standarty direktyva ir PoZeminio
vandens direktyva®

2022 m. Komisijos pasiilymu perzitiréti Vandens pagrindy direktyva, Aplinkos kokybés
standarty direktyva ir PoZeminio vandens direktyva siekiama perskirti ECHA esamas
uzduotis, kurias atlicka Komisija ir Pavojy sveikatai, aplinkai ir atsirandanciy pavojy
mokslinis komitetas, paskirti ECHA nauja uzduotj ir iSplésti EAA vykdomas uZduotis.
Pagal Aplinkos kokybés standarty direktyva ECHA ir jos Rizikos vertinimo komitetas turi
perimti vertinimo veikla, kuria grindZiamas pavirSiniy vandeny prioritetiniy medziagy saraso
pakeitimas, aplinkos kokybés standarty, jskaitant tam tikrus pagrindinius upiy specifinius
terSalus, nustatymas ir pavirS§inio vandens stebéjimo saraSo pakeitimas. ECHA ir jos Rizikos
vertinimo komiteto praSoma pagal Pozeminio vandens direktyva atlikti naujus vertinimus,
kurty pagrindu bity perziurimi I ir II priedai, jskaitant poZeminiame vandenyje esanciy
cheminiy medziagy kokybés standartus ir ribines vertes, ir i§ dalies kei¢iamas pozeminio
vandens steb¢jimo sgraSas. Abiejy steb&jimo sgraSy atveju prasoma iSanalizuoti stebésenos
duomenis ir parama, susijusig su stebésenos metody nustatymu, taip pat koordinuoti Siuos du
steb¢jimo sgraSo veiksmus ir steb¢jimo saraSa pagal Geriamojo vandens direktyva. EAA
prasoma iSplésti savo uzduot] rinkti valstybiy nariy gautus pavirSinio ir poZeminio vandens
stebésenos duomenis.

3. CLP reglamentas®

8 2024 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1785, kuria i§ dalies
kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy iSmetamy terSaly
(tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés) ir Tarybos direktyva 1999/31/EB dél atlieky savartyny,
(OL L, 2024/1785, 2024 7 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1785/0j).

Komisijos pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies keiciama

Direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus,

Direktyva 2006/118/EB dél pozeminio vandens apsaugos nuo tarSos ir jo buklés blogéjimo ir

Direktyva 2008/105/EB ~ dél  aplinkos  kokybés  standarty  vandens  politikos  srityje

(COM(2022) 540 final).

8 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/2865, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo,
zenklinimo ir pakavimo, (oL L, 2024/2865, 2024 11 20, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/0j).
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Pasitilymu dél CLP reglamento perzitros sickiama paskirti nauja uZduotj ECHA ir Europos
maisto ir saugos tarnybai (EFSA) ir iSplésti esamas ECHA uZduotis. ECHA ir EFSA
Komisijos praSymu privalo parengti dokumenty rinkinius suderintam cheminiy medziagy
klasifikavimui. Tada ECHA Rizikos vertinimo komitetas turéty parengti nuomones dé¢l ECHA
ir EFSA parengty dokumenty rinkiniy, kurios bus pateiktos Komisijai, kad ji galéty i§ dalies
pakeisti CLP reglamento VI prieda.

4, Pakuotés ir pakuociy atliekos®

Perzitirint ES teisés aktus dél pakuociy ir pakuociy atlieky sitiloma iSplésti ECHA uZduoties
taikymo sritj, t. y. iSnagrinéti arba galbut taip pat parengti pasitilyma dél ribojimo pagal
REACH reglamenta, kuris apimty cheminés medziagos buvimag pakuotéje arba bty ] ji
orientuotas. Toks ribojimas bus jtrauktas | REACH reglamento taikymo sritj, todel bus
grindZziamas esamomis REACH uZduotimis.

5. Direktyva dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje
irangoje apribojimo

Pasitilymu i§ dalies pakeisti RoHS direktyva, priimtu rengiant principu ,,viena medziaga —
vienas vertinimas* grindziamy teisés akty rinkinj®’, siekiama perskirti esamas uZduotis,
kurias atlieka Komisija, ECHA ir pagerinti $iy uZduo¢iy vykdymg. Komisijos praSymu
ECHA privalo parengti elektros ir elektroninéje jrangoje esanciy cheminiy medziagy
apribojimo dokumentacijg. Ja taip pat gali parengti valstybé naré. Tada ECHA Rizikos
vertinimo ir Socialinés ir ekonominés analizés komitety prasoma parengti nuomone dél
apribojimo dokumentacijos (kurig parengé ECHA arba valstybé nar¢) ir pateikti Sig nuomong
Komisijai. ECHA taip pat praSoma priimti praSymus suteikti, atnaujinti ar atSaukti iSimtj del
cheminiy medziagy naudojimo apribojimy, patikrinti jy iSsamumg, gauti Socialingés ir
ekonominés analizés komiteto ir, jei reikia, Rizikos vertinimo komiteto nuomong ir pateikti
nuomones Komisijai.

6. POT reglamentas

Pasitlymu 1§ dalies pakeisti POT reglamentg priimant bendrgji reglamenta dél uzduociy
(per)skyrimo siekiama perskirti esamas uzduotis, kurias atlieka Komisija, ECHA ir EAA ir
pagerinti $iy uZduociy vykdymg. Komisijos praSymu ECHA, atlikdama POT reglamento IV
ir V priedy perziiira, turéty pateikti vertinimus, kuriais blity grindziamas cheminiy medziagy,
kurioms taikomos atlieky tvarkymo nuostatos, koncentracijos ribiniy ver¢iy nustatymas ir
keitimas. Atlikdama $§j vertinimg ECHA privalo parengti vertinimo ataskaita kartu su
pasitlymu nustatyti arba pakeisti koncentracijos ribines vertes, gauti Socialinio ir ekonominio
vertinimo komiteto nuomon¢ dél ataskaitos ir pateikti nuomong¢ Komisijai, kad ji
deleguotuoju aktu i§ dalies pakeisty IV ir V priedus. Numatoma, kad EAA saugos 11l priedo
| dalyje iSvardyty POT cheminiy medZziagy stebésenos aplinkoje duomenis.

7. Medicinos priemoniy reglamentas

8 2024 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2025/40 dél pakuodiy ir
pakuo¢iy atlieky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/1020 ir Direktyva (ES) 2019/904 ir
panaikinama Direktyva 94/62/EB (OL L, 2025/40, 20251 22, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/40/0oj)

Komisijos pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuriuo dél moksliniy ir techniniy
uzduociy perskyrimo Europos cheminiy medziagy agentiirai i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2011/65/ES, (COM(2023) 781 final, 2023/0454 (COD)).
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Pasitlymu 1§ dalies pakeisti Medicinos priemoniy reglamentg priimant bendrajj reglamenta
dél uzduociy (per)skyrimo siekiama perskirti esamas uZduotis, kurias atlicka Pavojy
sveikatai ir aplinkai ir atsirandanéiy pavojy mokslinis komitetas, ECHA. ECHA kas
penkerius metus turi perziuréti gaires, kaip atlikti ftalaty buvimo medicinos priemonése
naudos ir rizikos vertinimg. Be to, Komisijos praSymu ECHA turi parengti ir perziiiréti gaires,
kaip atlikti kancerogeniniy, mutageniniy, toksiSky reprodukcijai ar endokrining sistema
ardan¢iy medziagy buvimo medicinos priemonése naudos ir rizikos vertinima.

8. Bendra cheminiy medziagy duomeny platforma ir stebésenos bei perspektyvy
sistema®®

Pasitilyme dél reglamento dél bendros duomeny platformos pavedamos naujos uzZduotys
ECHA, EAA, EFSA, EMA ir EU-OSHA. ECHA prasoma sukurti ir valdyti bendrg cheminiy
medziagy duomeny platforma, jskaitant standartiniy formaty ir kontroliuojamyjy zodyny
duomeny baze. Visy agentiry praSoma pateikti platformoje jy turimus duomenis apie
chemines medziagas tinkamu formatu, kad institucijos galéty jais dalytis, nustatyti formatus ir
kontroliuojamuosius Zodynus savo kompetencijos srityje, kad duomenimis biity galima
lengvai dalytis ir bendradarbiauti su ECHA ir tarpusavyje kuriant bendra duomeny platforma
ir j3 naudojant.

e Cheminiy medziagy stebésenos informacijos platforma (IPCHEM)

Pasitilymu dél reglamento dél bendros duomeny platformos sickiama perskirti dabartine
uzduotj, kurig atlicka Komisija, ECHA ir EAA. ECHA turi valdyti IPCHEM kaip bendros
cheminiy medziagy duomeny platformos dalj ir teikti profesinés stebésenos duomenis,
iskaitant profesinius Zmogaus biologinés stebésenos duomenis. EAA prasoma rinkti ir saugoti
zmogaus biologinés stebésenos duomenis, iSskyrus duomenis, gautus atliekant profesinius
tyrimus, taip pat saugoti paplitimo aplinkoje duomenis ir patalpy oro kokybés duomenis.
Pasitilymu taip pat bus oficialiai nustatytos ECHA, EFSA, EAA, EMA ir EU-OSHA uZduotys
teikti ECHA turimus cheminiy medziagy stebésenos duomenis, kad jie bty integruoti i
IPCHEM.

e Pamatiniy verc¢iy saugykla

Pasitlymu dél reglamento dél bendros duomeny platformos pavedama nauja uZzduotis
ECHA, EFSA, EAA, EMA ir EU-OSHA. ECHA prasoma sukurti, valdyti ir pildyti
pamatiniy verciy saugykla mokslinémis ir reglamentuotomis pamatinémis vertémis ir joje
sujungti reglamentuotas pamatines vertes. EFSA, EAA, EMA ir EU-OSHA privalo
bendradarbiauti su ECHA valdant saugykla ir ECHA pateikti savo darbe nustatytas mokslines
pamatines vertes.

¢ Informacija apie cheminiy medziagy reglamentuojamus procesus

Pasitlymu dél reglamento dél bendros duomeny platformos siekiama oficialiai jtvirtinti ir
iSplésti uzduoti, kuria ECHA jau atlicka naudodamasi (vieSosios) veiklos koordinavimo
priemone ((P)ACT). ECHA turi testi (P)ACT veikimag ir iSplésti jos aprépt] taip, kad ji apimty
Vvisus susijusius teisés aktus dél cheminiy medziagy.

8 Komisijos pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma bendra

cheminiy medziagy duomeny platforma, nustatomos uztikrinimo, kad jos duomenys biity randami,
prieinami, sgveikls ir pakartotinai panaudojami, taisyklés ir nustatoma cheminiy medziagy stebésenos
ir perspektyvy sistema, (COM(2023) 779 final, 2023/0453 (COD)).

29

LT



LT

¢ Informacija apie ES cheminiy medZiagy teisés aktais nustatytus jpareigojimus

Pasiiilymu dél reglamento dél bendros duomeny platformos siekiama oficialiai jtvirtinti ir
iSplésti esamg uzduotj, kuria ECHA jau atlicka naudodamasi ES cheminiy medziagy teisés
akty paieskos priemone (EUCLEF). ECHA turi testi EUCLEF veikimg ir iSplésti jos aprépti
taip, kad ji apimty visus susijusius teises aktus dél cheminiy medziagy.

e Aplinkosauginio tvarumo duomeny bazé

Pasitlymu dél reglamento dél bendros duomeny platformos pavedama nauja uZduotis
ECHA. ECHA praSoma sukurti ir tvarkyti duomeny baze, kurioje biity kaupiami cheminiy
medziagy aplinkosauginio tvarumo duomenys. ECHA, EAA, EFSA, EMA ir EU-OSHA
privalo pateikti ECHA saugomus arba turimus su aplinkosauginiu tvarumu susijusius
duomenis. Agentiiros taip pat turi uztikrinti ECHA buting techninj bendradarbiavima, kad
duomenis biity galima integruoti i bendra cheminiy medziagy duomeny platforma.

e Duomenuy generavimo mechanizmas

Pasitlymu dél reglamento dél bendros duomeny platformos pavedama nauja uZduotis
ECHA ir EFSA. ECHA gali uzsakyti tyrimus, kuriais remiamas cheminiy medziagy teisés
akty jgyvendinimas, ir prisidéti prie ES cheminiy medziagy politikos rémimo, vertinimo ar
plétojimo. ECHA gali tai daryti savo iniciatyva arba Komisijos prasymu. Si procediira papildo
esamg procediirag, kuria EFSA vykdo pagal Maisto srities teisés akty bendryjy principy
reglamento 32 straipsnj, ir ECHA ir EFSA turéty bendradarbiauti rengdamos ir uzsakydamos
tyrimus pagal abi procediras.

e PraneSimo apie tyrimus mechanizmas ir praneSimy apie tyrimus duomeny bazé

Pasitilymu dé¢l reglamento dél bendros duomeny platformos pavedama nauja uZduotis
ECHA. ECHA turi sukurti pranesSimy apie tyrimus, susijusius ne tik su maisto sektoriumi,
duomeny bazg¢ (t. y. tyrimy, kuriems dar netaikoma pareiga pranesti pagal Maisto srities teisés
akty bendryjy principy reglamento 32b straipsnj ir apie kuriuos pranesta EFSA). ECHA ir
EFSA privalo bendradarbiauti, kad uZztikrinty atitinkamy sistemy suderinamumg.

e Ankstyvojo perspéjimo ir veiksmuy dél atsirandancios cheminés rizikos sistema ir
rodikliy sistema

Pasitilymu dél reglamento dél bendros duomeny platformos pavedama nauja uZduotis dél
ankstyvojo perspéjimo ir veiksmy sistemos EAA, ECHA, EFSA, EMA ir EU-OSHA. Jame
taip pat sitiloma oficialiai jtvirtinti uzduotj dél rodikliy sistemos, kurig jau atlicka EAA ir
ECHA. Ankstyvojo perspéjimo sistemos atveju EAA privalo kasmet parengti ir surinkti
ankstyvojo persp¢jimo signalus | ataskaita, kuri turi buti pateikta valstybiy nariy valdZios
institucijoms, atitinkamoms ES agenttiroms ir Komisijai, kurios svarstys, ar reikia imtis kokiy
nors reguliavimo veiksmy. ECHA, EFSA, EMA ir EU-OSHA privalo bendradarbiauti su
EAA ir teikti ankstyvojo perspé€jimo signalus tose srityse, uz kurias jos yra atsakingos.
Kalbant apie rodikliy sistemg reikalaujama, kad EAA ir ECHA valdyty ir pildyty cheminiy
medZiagy politikos rodikliy sistema.

e Prie atsirandancios cheminés rizikos galin€iy prisidéti konkreciy cheminiy medziagy
stebéjimo centras

Pasitlymu dél reglamento, kuriuo nustatoma bendra duomeny platforma, sitiloma oficialiai

jtvirtinti ECHA jau vykdoma uzduotj ir iSplésti jos taikymo sritj. ECHA turi toliau valdyti

esamg nanomedziagy stebésenos centrg ir iSplésti jo taikymo sritj jtraukiant chemines

medziagas ir medziagas, kurios gali kelti nauja rizika.
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Q. Direktyva dél eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy®®

Pasiiilyme dél Direktyvos deél eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy perzitiros ECHA
perskiriama esama uzZduotis. ECHA socialinio ir ekonominio vertinimo komitetas turés
pateikti vertinimus, kuriais biity grindziama galiojan¢iy Svino, gyvsidabrio, kadmio ar
SeSiavalenCio chromo esamy apribojimy iSimciy perziira. ECHA taip pat privalo pagal
REACH reglamentg pateikti vertinimus, kuriais grindziamas pavojingy medziagy naudojimo
eksploatuoti netinkamose transporto priemonése ribojimas. Toks ribojimas bus jtrauktas j
REACH reglamento taikymo sritj, todél yra grindziamas esama REACH uZzduotimi.

10. Zaisly saugos reglamentas®

Pasitilymu dél naujo zaisly saugos reglamento ECHA perskirstomos esamos uzZduotys ir
kai kurios i§ jy iSple¢iamos. ECHA rizikos vertinimo ir socialinés ir ekonominés analizés
komitetai turi pateikti vertinimus, kad buity galima taikyti nukrypti leidzian¢ias nuostatas dél
zaisluose naudojamy cheminiy medziagy, kurioms taikomi bendrieji draudimai. Be to, ECHA
gali buti paprasyta pateikti vertinimus, kuriais biity grindziamas zaisluose esanciy cheminiy
ribiniy ver¢iy nustatymas ar sugrieztinimas, Zaisluose esanciy sunkiyjy metaly ribiniy verciy
pakeitimas ir zaisluose draudziamy alerginiy kvapiyjy medziagy, kurios turi biiti pazenklintos,
jet ju yra zaisluose, sarasy pakeitimai.

11. Reglamentas dél tarpvalstybinio pobiidzio grésmiy sveikatai®t

Reglamentu siekiama sustiprinti koordinavimg ir bendradarbiavimag siekiant veiksmingiau
reaguoti | dideles tarpvalstybinio pobudzio grésmes sveikatai Europos Sajungos ir ES
valstybiy nariy lygmenimis:

e sustiprinant prevencijos, parengties ir atsako veiksmy planavima;
e sustiprinant epidemiologing prieZiiirg ir stebésena;
e pagerinant duomeny ataskaitas ir

e sustiprinant ES intervencinius veiksmus.

ECHA kartu su Europos ligy prevencijos ir kontrolés centru (ECDC), Europos vaisty agentiira
(EMA), Europos maisto saugos tarnyba (EFSA), Europos aplinkos agentiira (EAA), Europos
Sajungos narkotiky agenttira (EUDA) ir Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo
agentiira (Europolu) padeda vykdyti reglamente nustatytas uzduotis. Siuo reglamentu sitiloma
Agentiirai pavesti arba oficialiai jforminti Sias papildomas uzduotis:

1. Mokslinés nuomones dél profesinés ekspozicijos ribiniy verciy

Siuo pasitilymu dél ECHA reglamento siekiama j ECHA jgaliojimus jtraukti esamga
uZduotj, kurig Agentiira vykdo pagal ad hoc susitarimg su Komisija. ECHA ir jos Rizikos
vertinimo komitetui bus suteikti teisiniai jgaliojimai teikti nuomones dél profesinés

89 Pasitlymas dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél transporto priemoniy projektavimo

ziediSkumo reikalavimy ir eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy valdymo, kuriuo i§ dalies

kei¢iami reglamentai (ES)2018/858 ir 2019/1020 ir panaikinamos direktyvos 2000/53/EB ir

2005/64/EB, (COM/2023/451 final).

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Zzaisly saugos, kuriuo panaikinama

Direktyva 2009/48/EB (COM(2023) 462 final).

o 2022 m. lapkri¢io 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2371 dél dideliy
tarpvalstybinio pobaidZio grésmiy sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1082/2013/ES,
(OL L 314, 2022 12 6, p. 26-63, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2371/0j).
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ekspozicijos ribiniy verCiy jgyvendinant Direktyvg dél kancerogeny, mutageny ar
reprotoksiniy medziagy darbe®?, Cheminiy veiksniy direktyva® ir Asbesto direktyva®*.

2. SEAC dalyvavimas jgyvendinant Biocidiniy produkty reglamentg

Siuo pasitilymu dél ECHA pagrindinio reglamento pavedama nauja uZduotis SEAC. Jame
numatoma galimybé komitetui prisidéti prie Biocidiniy produkty komiteto darbo analizuojant
nukrypti leidzianCiy nuostaty kriterijus, kad biity galima patvirtinti netvirtinimo kriterijus
atitinkancias veikligsias medziagas.

3. Europos Cheminiy medziagy rizikos vertinimo partnerysté¢ (PARC)

PARC yra 2022 m. geguzés mén. inicijuota septyneriy mety partnerysteé, finansuojama pagal
programa ,,Europos horizontas®, kuria siekiama skatinti mokslinius tyrimus, dalytis zZiniomis
ir tobulinti cheminiy medziagy rizikos vertinimo jgiidzius. ECHA émési naujos uzduoties
prisidéti prie projekto ir jj remti, kad biity uztikrintos kuo didesnés sgsajos su cheminiy
medziagy reglamentavimo rizikos vertinimais ir jy teikiama nauda. Sitilomomis nuostatomis
oficialiai jtvirtinamas ECHA dalyvavimas pagal ES programas finansuojamuose moksliniuose
tyrimuose.

4. Vartotojy saugos mokslinis komitetas (VSMK)

Siuo pasiiilymu dél ECHA reglamento siekiama jtraukti j ECHA jgaliojimus nauja uZduotj,
kurig anksc¢iau vykdé Komisijos Sveikatos ir maisto saugos generalinis direktoratas. Vartotojy
saugos mokslinis komitetas (VSMK) buvo jsteigtas 2015 m. Komisijos sprendimu® ir buvo
atsakingas uz jvairius su sveikata ir sauga susijusios rizikos vertinimus. Tac¢iau ECHA
struktiiroje VSMK bus atsakingas uz mokslines nuomones ir konsultacijas, susijusias su
kosmetikos gaminiuose naudojamy medziagy sauga.

92 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/37/EB dél darbuotojy apsaugos

nuo rizikos, susijusios su kancerogeny arba mutageny poveikiu darbe, (Sestoji atskira Direktyva, kaip

numatyta Tarybos direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje) (OL L 158, 2004 4 30, p. 50, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2004/37/0j).

1998 m. balandzio 7 d. Tarybos direktyva 98/24/EB dél darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos nuo

rizikos, susijusios su cheminiais veiksniais darbe, (keturioliktoji atskira Direktyva, kaip numatyta

Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), (OL L 131, 199855, p.11, ELLI

http://data.europa.eu/eli/dir/1998/24/0j).

2009 m. lapkric¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/148/EB d¢él darbuotojy apsaugos

nuo rizikos, susijusios su asbesto veikimu darbe, (OL L 330, 2009 1216, p.28, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/148/0j).

% 2015 m. rugpjicio 7 d. Komisijos sprendimas (ES) 2024/1514 dél visuomenés sveikatos, vartotojy
saugos ir aplinkos moksliniy komitety jsteigimo (OL L, 2024/1514, 2024531, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1514/0j).
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2 priedas. Dabartiné RAC ir SEAC struktiira ir numatomas papildomas darbo kriivis

Toliau pateiktoje lentel¢je parodyta nuolatiniy RAC ir SEAC nariy raida pastaraisiais metais.
Siuo metu RAC yra tik 50 proc. galimy nariy, nes sumazéjo valstybiy nariy sitlomy
kandidaty skaicius, o kai kurios valstybés narés visai nepasitilée RAC ir SEAC nariy.

Nuolatiniy nariy skaicius

60 60=didZiausias galimas

50

0 “ “ “ |‘ “ |‘ || ‘| ‘| ‘| ‘| ‘| || ‘| “ || ||

2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

4

o

3

o

2

o

[
[}

B SEAC ERAC

Numatoma, kad RAC pateikty nuomoniy skaicius per metus po uzduoCiy (per)skyrimo
padidés 72 proc., palyginti su Siuo metu teikiamomis nuomonémis. Reikéty pazymeéti, kad
didziausias padidéjimas turéty buti susijes su jsipareigojimais pagal Geriamojo vandens
direktyva (nuo 50 iki 150 nuomoniy) ir CLP reglamentu (vidutinis$kai 13,5 nuomonés).
Tikimasi, kad pagal likusius teisés aktus bus pateikta vidutiniSkai 16,5 nuomonés per metus.
SEAC nuomoniy skaidiaus padidéjimas néra didelis. Sie skaiGiai rodo RAC pateiktiny
nuomoniy skaiciy.
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SEAC ir RAC rezultatai, i3 viso
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Saltinis: Europos cheminiy medZiagy agentiira.

Toliau pateiktoje lentel¢je pateikiama naujy uzduoc€iy, turinéiy jtakos RAC ir SEAC darbui,
apzvalga. Sios uzduotys susijusios su neseniai jsigaliojusiais teisés aktais, naujais sektoriy

teises akty pasitilymais ir $iuo reglamentu:

- . . . . Numatomas
EIII! SIZII;?J antys  teises UZduotys poveikis komiteto
darbo kriiviui
Keturiy ES pozityviyjy RAC:
cheminiy medziagy ir 20-100  nuomoniy
junginiy, kuriuos leidZziama per metus
naudoti gaminant organines,
Geriamojo vandens cemento, metalines ir
1 : kokybés direktyva neorganines medZiagas,
(2020/2184) besilieCiancias su Zmonéms
vartoti skirtu vandeniu,
sarasSy sudarymas ir
tvarkymas
Vertinimas, kuriuo RAC: 1 nuomon¢ per
9 Baterijy reglamentas grindziamas pavojingy metus ‘
(2023/1542/ES) medziagy naudojimo SEAC: 1 nuomoné¢
baterijose apribojimas per metus
Eil. Siiilomi  Sajungos Nl_.lr‘r_1at0mé_ls
NI teisés akty UZduotys poveikis komiteto
pakeitimai darbo kriiviui
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Vandens
direktyvos
(2000/60/EB),
Aplinkos  kokybés
standarty direktyvos
(2008/105/EB) ir
PoZzeminio vandens
direktyvos
(2006/118/EB)
daliniai pakeitimai
(pasitilymas)

pagrindy

Pavir$inio ir pozeminio
vandens cheminiy medziagy
stebésenos duomeny analizé
(naudojant steb¢jimo saraso
medziagy stebéseng)
Vertinimali, kKuriais
grindZziamas prioritetiniy
medziagy saraso keitimas ir
aplinkos kokybés standarty,
taip pat susijusiy su upiy
baseiny specifiniais tersalais,
nustatymas

Vertinimali, kuriais
grindZiama PoZeminio
vandens direktyvos I ir

Il priedy perziiira

Techninis ir mokslinis
darbas, susij¢s su pavirsinio ir
pozeminio vandens
stebéjimo sarasy (pagal
Aplinkos kokybés standarty
direktyva ir PoZeminio
vandens direktyva) pakeitimu
ir stebéjimo sarasy, jskaitant
sarasa pagal Geriamojo
vandens direktyva,
koordinavimu

Jei reikia, tinkamy analizés
metody nustatymas

RAC: 5 nuomonés
per metus
SEAC: 5 nuomonés
per metus

CLP reglamento
(1272/2008) dalinis
pakeitimas

(pasitilymas)

Komisijos vardu parengty
suderinty klasifikacijy
dokumenty rinkiniy
vertinimas

RAC: 0 nuomoniy
per metus

Pakuociy ir pakuociy
atlieky  direktyvos
(94/62/EB)  dalinis
pakeitimas

(pasitilymas)

Vertinimali, kuriais
grindZiami cheminiy
medziagy naudojimo
pakuotése apribojimai
taikant REACH apribojimy
procesa

Apimties nustatymo,
susijusio su cheminiy
medZiagy buvimu pakuotése,
atlikimas

RAC: 0 nuomoniy
per metus
SEAC: 0 nuomoniy
per metus

RoHS direktyvos
(2011/65/ES) dalinis
pakeitimas

Vertinimai, kuriais
grindziami pavojingy
cheminiy medziagy

RAC: 1 nuomong¢ per
metus
SEAC: 1 nuomong
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 (pasidilymas)

: POT reglamento
: dalinis  pakeitimas
: Reglamentu del
- uzduodiy

: (per)skyrimo

: agentliroms

| (ES 2019/1021)

! (pasiilymas)

: Pasitilymas del
: Reglamento del
: eksploatuoti

8 | netinkamy transporto
priemoniy
: (2000/53/EB)
: (pasitilymas)

naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje
apribojimai

Paraisky dél apribojimy
18imciy perzitira

Techniné pagalba perziiirint
IV ir V priedus (vykdo
ECHA).

Pavojingy medziagy
naudojimo eksploatuoti
netinkamose transporto
priemongése apribojimas
taikant REACH procesa
Vertinimai, kuriais
grindziama §vino,
gyvsidabrio, kadmio arba
SeSiavalenc¢io chromo
apribojimo i§im¢iy perziiira

per metus .
RAC: 3 nuomones
per metus =
SEAC: 30 nuomonlq
per metus

SEAC: 2 nuomones
per metus :

RAC: 0 nuomonlq
per metus

SEAC: 2,2;
nuomongés per metus

Vertinimas, kuriuo

RAC: 6 nuomones

grindziamos vaikams per metus
skirtuose zaisluose esanciy SEAC: 6 nuomones
cheminiy medziagy ribinés per metus
vertes
Vertinimas, kuriuo

grindZiamas ,,sunkiyjy

. Pasitilymas del metaly* ribiniy veréiy

reglamento del nustatymas

2ai5h.4 Saugos, kvur.iuo Vertinimas, kuriuo

9  panaikinama Zaisly . .

- saugos direktyva grlndzv1?m1 zalsluf)s§

(2009/48/EB) draudziamy alerginiy

(pasiiilymas) kvapiyjy medziagy saraSy

pakeitimai
Vertinimas, kuriuo
grindziama nukrypti
leidzianti nuostata dél
zaisluose naudojamy
cheminiy medziagy, kurioms
taikomi bendrieji draudimai

il Numatomas
NI Sis pasiiilymas UZduotys poveikis komiteto

darbo kruviui
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Mokslinés nuomonés

Vertinimai, kuriais
grindziamas ES profesinés
ekspozicijos lygio nustatymas
(5 nuomongs per metus)
remiant Kancerogeny ir

RAC: 5 nuomonés
per metus, bet tai yra
jau esama uzduotis.

10 Slipozicijogroﬁls)lirrll?: mutageny direktyvos
verdiy (2004/37/EB), Cheminiy
veiksniy direktyvos
(98/24/EB) ir Direktyvos dél
asbesto darbe (2009/148/EB)
igyvendinimag
SEAC dalyvavimas e SEAC indélis  BPK darba SEAC: 5 indéliai per
171 igyvendinant veikliyjy medziagy vertinimo | Metus
Biocidiniy produkty srityje
reglamenta
Suma RAC: 116
SEAC: 52
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2025/0207 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Europos cheminiy medZiagy agentiiros, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB)
Nr. 1907/2006, (ES) Nr. 528/2012, (ES) Nr. 649/2012 ir (ES) 2019/1021

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami 1 Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone’,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

Q) Europos cheminiy medziagy agentiira (toliau— Agentiira) Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006% 75 straipsnio 1 dalimi buvo jsteigta kaip centriné institucija, siekiant
uztikrinti veiksmingg to reglamento techniniy, moksliniy ir administraciniy aspekty
valdyma Sgjungos lygmeniu, remiantis galimybiy studijos, kurioje padaryta iSvada,
kad nepriklausoma centriné institucija turi daugiau ilgalaikiy pranasumy palyginti su
kitomis pasirinkimo galimybémis;

(2) Agentiiros struktiira buvo nustatyta atsizZvelgiant | panaSiy Sajungos agentiiry patirtj,
kartu pritaikant ja prie konkre¢iy Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 poreikiy. Ja sudaro
Valdancioji taryba, vykdomasis direktorius, Rizikos vertinimo komitetas (toliau —
RAC), Socialinés ir ekonominés analizés komitetas (toliau — SEAC), Valstybiy nariy
komitetas (toliau — MSC), keitimosi informacija apie vykdymo uztikrinimg forumas
(toliau — forumas), sekretoriatas ir Apeliaciné komisija. Priémus Reglamenta (ES)
Nr. 528/2012% Agentiiroje buvo jsteigtas Biocidiniy produkty komitetas (toliau —

BPK);
% oLC,,p..
97 oLC,,p..
% 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy

medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy
medziagy agentiira, i§ dalies keiciantis Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta
(EEB) Nr.793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir
Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB, (OL L 396, 2006 12 30,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2006/1907/0j).

9 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir ju naudojimo (OL L 167, 2012 6 27, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2012/528/0j).
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3)

(4)

()

(6)

()

Agentiira ir jos organai dalyvavo kiekviename Reglamento (EB) Nr. 1907/2006
igyvendinimo etape, teikdami Komisijai, valstybéms naréms ir pareigy turétojams
techninius ir mokslinius vertinimus, nuomones, gaires ir priemones, susijusias su
cheminiy medziagy registravimu ir vertinimu, taip pat su apribojimais ir autorizacija.
Agentiira taip pat atliko svarby vaidmenj koordinuojant su Reglamentu (EB)
Nr. 1907/2006 susijusiag komunikacija ir teiké administracing paramg Komisijai,
nacionalinéms kompetentingoms institucijoms ir pareigy turétojams;

nuo jsteigimo pagal Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 Agentiirai ir jos komitetams
buvo pavestos papildomos uzduotys ir pareigos kitais Sagjungos teisés aktais,
pavyzdziui, cheminiy medziagy, produkty saugos ir aplinkos politikos srityse.
Agentiira turéty vykdyti uzduotis, jai pavestas pagal §j reglamentg ir pagal Sgjungos
sektoriy teisés aktus. Siekiant skaidrumo ir nuoseklios Agentiiros atsakomybés pagal
Sajungos sektoriy teisés aktus apzvalgos, tokie teisés aktai turéty buti iSvardyti Sio
reglamento | priede;

pagal principg ,,viena medZiaga — vienas vertinimas®“, kuris yra Europos zaliojo
kurso!® dalis, raginama vykdyti skaidresnius ir paprastesnius cheminés saugos
vertinimo procesus, kad biity sumaZinta naSta suinteresuotiesiems subjektams,
paspartintas sprendimy priémimas, taip pat padidintas suderinamumas, nuoseklumas ir
nuspéjamumas. Todél Cheminiy medZiagy strategijoje tvarumui uztikrinti'® nurodyta,
kad dalj mokslinio ir techninio darbo cheminiy medziagy srityje, atlickamo Sajungos
lygmeniu rengiant Sajungos teisés aktus, reikia perskirti tinkamiausioms Sajungos
agentiroms, tikslingai i§ dalies pakeiciant galiojan¢ius cheminiy medziagy teisés
aktus, kai jie bus perzilrimi, ir priimant teisés akty rinkinj ,,viena medziaga — vienas
vertinimas“!%?2, Cheminiy medziagy strategijoje tvarumui uztikrinti taip pat paskelbta
apie Komisijos pasitilyma stiprinti Agentiiros valdymg ir padidinti jos finansavimo
modelio tvaruma;

Agentiira buvo jsteigta prie§ patvirtinant Europos Parlamento, Europos Sajungos
Tarybos ir Europos Komisijos bendrg pareiSkimg ir bendrg poZiiirj dél decentralizuoty
agentiiry'% (toliau — bendras poziiiris), kuriuo nustatytas i§samus pagrindiniy principy
rinkinys, kad Sajungos decentralizuoty agentiiry veikimas bity nuoseklesnis,
veiksmingesnis ir atskaitingesnis;

atsizvelgiant j tai, kas pirmiau nurodyta, Agentiiros veikla turéty biiti grindziama vienu
reglamentu, kad viename teisés akte biity reglamentuojamos iSpléstos Agentiros

100

101

102

103

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos Zaliasis kursas“ (COM(2019) 640 final).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Cheminiy medziagy strategija tvarumui uztikrinti. Aplinkos be toksiniy
medziagy karimas* (COM(2020) 667 final).

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) XXXX/XXX, kuriuo dél moksliniy ir techniniy
uzduoc€iy perskyrimo ir Sajungos agentiiry bendradarbiavimo cheminiy medziagy srityje gerinimo i
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 401/2009,
(ES) 2017/745 ir (ES) 2019/1021, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) XXXX/XXX, kuria
del moksliniy ir techniniy uzduociy perskyrimo Europos cheminiy medziagy agenttirai i§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES, ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) XXX/XXX, kuriuo nustatoma bendra cheminiy medziagy duomeny platforma,
nustatomos uZztikrinimo, kad jos duomenys buty randami, prieinami, saveiklis ir pakartotinai
panaudojami, taisyklés ir nustatoma cheminiy medziagy stebésenos ir perspektyvy sistema.

Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos bendras pareiSkimas ir bendras
pozitiris dél decentralizuoty agentiiry, 2012 m.
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(8)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

uzduotys ir dalyvavimas jgyvendinant keleta teisés akty, ir buty uztikrintas
veiksmingas ir tvarus jos valdymas, atsizvelgiant j bendro poziiirio principus. Todél
Siuo reglamentu turéty buti pakeistos Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 nuostatos,
kuriomis grindziama Agentiiros veikla. Agentira pirma karta jsteigta pagal
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 75 straipsnio 1 dalj. Sis reglamentas neturéty daryti
poveikio tam jsteigimui;

Agentiiros bustiné yra Helsinkyje, Suomijoje, remiantis 2003 m. gruodzio 13 d.
sprendimu, kurj bendru sutarimu priémée valstybiy nariy atstovai, posédziave valstybiy
ar vyriausybiy vadovy lygiu (2004/97/EB, Euratomas)!®®. Tas sprendimas turéty biti
atitinkamai perteiktas Siame reglamente;

Agentiira turéty toliau prisidéti prie Sgjungos teisés akty ir politikos, susijusiy su
cheminiy medziagy pavojais, rizika ir saugiu naudojimu, jgyvendinimo ir vykdymo
uztikrinimo, kad biity pasiektas aukStas Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygis,
veiksmingas vidaus rinkos veikimas ir cheminiy medziagy valdymo suderinamumas
bei nuoseklumas visoje Sajungoje, kartu didinant konkurencingumg ir inovacijas,
atsizvelgiant | konkre¢ius mazyjy ir vidutiniy jmoniy poreikius ir skatinant bandymy
su gyvinais alternatyvas;

Agentiira visy pirma turéty teikti techning ir moksling parama, gaires ir priemones, kad
palengvinty Sajungos teisés akty ir politikos cheminiy medZiagy srityje rengima,
igyvendinimg ir vykdymo uztikrinimg ir pagerinty bendradarbiavimg Sajungoje, tarp
valstybiy nariy ir tarptautiniu lygmeniu. Agentiira taip pat turéty uztikrinti, kad
pladiajai visuomenei buity prieinama aktuali, patikima ir objektyvi informacija apie
chemines medZiagas, uZmegzti dialoga su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais ir
bendradarbiauti su kitomis Sajungos agentiiromis ir valstybiy nariy kompetentingomis
institucijomis;

Agentiiros struktiira turéty biiti tinkama jos uzduotims vykdyti ir ja turéty biti
atsizvelgiama j Agentiiros veiklos patirtj ir rezultatus nuo jos jsteigimo. Labai svarbu
uztikrinti, kad Agentiira buty pasirengusi atlikti savo uzduotis ir turéty auksto lygio
mokslinius ir techninius pajégumus, kad bty uztikrinta kuo aukStesné kokybe.
Kadangi Sajungos institucijy, valstybiy nariy, placiosios visuomengs ir suinteresuotyjy
Saliy pasitikéjimas Agentiira yra gyvybiskai svarbus, ji savo uZduotis turéty vykdyti
skaidriai ir veiksmingai;

siekiant veiksmingumo, Agentliros sekretoriato darbuotojai turéty galéti atlikti
technines ir administracines uzduotis, padedan¢ias RAC, SEAC, MSC, Vartotojy
saugos moksliniam komitetui (toliau — VSMK)!%, Biocidiniy produkty komitetui
(toliau — BPK) (toliau kartu — komitetai) ir forumui;

Agentiiros valdanciajai tarybai turéty biiti suteikti reikiami jgaliojimai, visy pirma
skirti vykdomajj direktoriy, RAC ir SEAC bei Apeliacinés komisijos narius ir priimti
konsoliduotaja meting veiklos ataskaita, programavimo dokumenta, metinj biudzetg ir
Agenttirai taitkomas finansines taisykles. Siekiant veiksmingai vykdyti jos priezilra,

104

105

2004/97/EB, Euratomas. 2003 m. gruodzio 13 d. Sprendimas, kurj bendru susitarimu priémé valstybiy
nariy atstovai, posédziave valstybés arba vyriausybés vadovy lygiu dél tam tikry Europos Sajungos
jstaigy ir agentiiry bustiniy vietos, (OL L 29, 2004 2 3, p. 15, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/97(1)/0j).

Vartotojy saugos mokslinis komitetas buvo jsteigtas 2015 m. rugpjacio 7 d. Komisijos sprendimu
(ES) 2024/1514 dél visuomenés sveikatos, vartotojy saugos ir aplinkos moksliniy komitety jsteigimo
(OL L, 2024/1514, 2024 5 31, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1514/0j).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Valdanciojoje taryboje turéty buti atstovaujama Komisijai, Europos Parlamentui ir
valstybéms naréms. Siekiant skaidrumo, Komisija ;| Valdanciaja tarybg turéty paskirti
balsavimo teisés neturinCias suinteresuotgsias Salis;

Agentiirai turéty vadovauti vykdomasis direktorius, padedamas vieno ar keliy
direktoriy arba departamenty vadovy, kad biity uztikrintas veiksmingas ir
nepriklausomas Agentiiros uzduociy vykdymas;

siekiant teikti Komisijai iSsamius mokslinius vertinimus, RAC, SEAC, BPK ir VSMK
turéty toliau teikti mokslines nuomones pagal atitinkamus Sajungos teisés aktus,
kuriais Agentiirai arba atitinkamiems jos komitetams pavedamos uzduotys;

RAC teiké mokslines nuomones dél profesinés ekspozicijos ribiniy ver¢iy vertinimy ir
kity aspekty, susijusiy su pavojingy cheminiy medziagy profesine ekspozicija,
pavyzdziui, dél pavojingy cheminiy medziagy biologiniy ribiniy veréiy, pagal Tarybos
direktyvos 98/24/EB 3 straipsnj®®. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/37/EB 16, 16a ir 18a straipsniai'®’ ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/148/EB 18c ir 22a straipsniai, %anks¢iau Komisijos ir Agentiiros sudarytu ad
hoc susitarimo pagrindu. Atsizvelgiant | tai, kad §i uzduotis tapo jprasta ir siekiant
konsoliduoti tg praktika, Siame reglamente turéty buti nustatyta, kad RAC turéty teikti
tokias nuomones Komisijos praSymu. Be to, Komisijos praSymu RAC turéty teikti
mokslines nuomones visais kitais klausimais, susijusiais su cheminiy medziagy —
atskiry, esanCiy preparaty ar gaminiy sudétyje, apibrézty Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 3 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse, keliamu pavojumi, rizika ir saugiu
naudojimu;

2015 m. rugpjucio 7 d. Komisijos sprendimu (ES) 2024/1514 jsteigtas VSMK atlieka
labai svarby vaidmenj vykdant kosmetikos gaminiuose naudojamy medZiagy ir
miSiniy  saugos mokslinj vertinimg, reglamentuojama Reglamentu (EB)
Nr. 1223/2009'%. Nors VSMK turéty biiti Agentiiros administracinés struktiiros dalis,
kaip vienas i$ jos komitety, labai svarbu, kad buty i$laikytos jo savybés, kurios skiriasi
nuo kity Agentiiros komitety. Tarp jy, visy pirma, paminétinas atviras eksperty
atrankos procesas, nepriklausomumas nuo kity Agenttiros komitety ir penkeriy mety
nariy kadencija — visos §ios savybés yra labai svarbios siekiant i$saugoti komiteto
kompetencija;

Valdancioji taryba turéty priimti RAC, SEAC, MSC, BPK ir VSMK darbo tvarkos
taisykles, iskaitant komitety darbo grupiy procediiring tvarka. Kad Komisija galéty
vykdyti prieziiira, Komisijos atstovai Valdanciojoje taryboje turéty patvirtinti darbo
tvarkos taisykles nepakenkdami komitety ir jy darbo grupiy nepriklausomumui;
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1998 m. balandzio 7 d. Tarybos direktyva 98/24/EB dél darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos nuo
rizikos, susijusios su cheminiais veiksniais darbe, (keturioliktoji atskira Direktyva, kaip numatyta
Direktyvos ~ 89/391/EEB 16 straipsnio  1dalyje) (OLL 131, 199855, p.11, ELLI
http://data.europa.eu/eli/dir/1998/24/0j).

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/37/EB dél darbuotojy apsaugos
nuo rizikos, susijusios su kancerogeny arba mutageny poveikiu darbe, (Sestoji atskira Direktyva, kaip
numatyta Tarybos direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje) (OL L 158, 2004 4 30, p. 50, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2004/37/0j).

2009 m. lapkric¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/148/EB d¢él darbuotojy apsaugos
nuo rizikos, susijusios su asbesto veikimu darbe, (OL L 330, 20091216, p.28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/148/0j).

2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1223/2009 dél kosmetikos
gaminiy (nauja redakcija) (OL L 342, 2009 12 22, p. 59, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2009/1223/0j).
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

RAC ir SEAC nuomonés turéty biti grindziamos kuo platesnémis Sgjungos turimomis
mokslinémis ir techninémis ekspertinémis Ziniomis. Siuo tikslu kiekviena valstybé
naré turéty paskirti po du narius atitinkamai j RAC ir SEAC ir turéty turéti teis¢ skirti
ne daugiau kaip du papildomus narius. RAC, SEAC, BPK ir VSMK turéty turéti
galimybe pasirinkti papildomus narius ir pasikliauti eksperty paslaugomis,
atsizvelgiant | darbo kriivj, reikalingy ekspertiniy ziniy rii§j ir turimus finansinius
iSteklius;

per MSC Agentiira turéty siekti, kad valstybiy nariy valdzios institucijos susitarty dél
konkreéiy klausimy pagal Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006, kuriems reikalingas
suderintas poziiiris;

Agentiira ir toliau turéty uztikrinti valstybéms naréms forumg keistis informacija ir
koordinuoti savo veikla, susijusig su teisés akty dél cheminiy medziagy vykdymo
uztikrinimu. Siekiant uztikrinti, kad rizikos valdymo priemonés bty tinkamai
jgyvendinamos, forumas turéty teikti konsultacijas dél tokiy priemoniy
lgyvendinamumo, kai tai numatyta Sajungos teisés aktuose;

bitina uztikrinti, kad tam tikrus Agenturos priimtus sprendimus biity galima apskysti
Agenttiros apeliacinei komisijai. Todél Apeliaciné komisija, 1§ pradziy jsteigta
Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006, turéty vertinti apeliacinius skundus dél ty Agentiros
sprendimy, dél kuriy pagal atitinkamus Sajungos teisés aktus, kuriais Agentiirai
pavedamos uzduotys, nustatyta teisé pateikti apeliacinj skundg. Apeliacinei komisijai
ir toliau turéty padéti Komisijos reglamento (EB) Nr. 771/2008° 5 straipsnio 1 dalimi
isteigtas registras;

Agentlira turéty turéti priemoniy visoms jai pavestoms uzduotims atlikti. Siekiant
uztikrinti visiSka Agentiiros savarankiSkumg ir nepriklausomuma, taip pat jos finansinj
tvaruma, jai turéty buti skirtas atskiras biudzetas, daugiausia finansuojamas i$
Sajungos jnaso, mokesc¢iy, kuriuos turi mokéti pareigy turétojai, ir savanorisky
valstybiy nariy jnaSy. Jokie Agentiiros gaunami valstybiy nariy, treciyjy valstybiy ar
kity subjekty arba asmeny finansiniai jnasai neturéty kelti pavojaus Agentiiros
nepriklausomumui ir neSaliSkumui. Sajungos biudZeto procediira turéty biiti taitkoma
tiek, kiek tai susij¢ su Sagjungos jnaSu ir bet kuriomis kitomis subsidijomis,
mokétinomis i§ Sgjungos bendrojo biudzeto, o finansiniy ataskaity audita turéty atlikti
Europos Audito Riimai;

finansin¢ ir administraciné¢ Agentiiros veiklos sistema yra sudétingesné nei kity
Sajungos agentiiry'!!, nes Agentiira i§ dalies finansuojama i§ mokes¢iy uz jos veikla
pagal Reglamenta (EB) Nr.1907/2006, Reglamenta (EB) Nr.1272/20082 ir
Reglamenta (ES) Nr. 528/2012 ir Siuo metu turi tris atskirus biudZetus pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006, Reglamentg (ES) Nr. 528/2012, taip pat pagal
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111

112

2008 m. rugpjucio 1d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.771/2008, nustatantis Europos cheminiy
medziagy agentiiros Apeliacinés komisijos struktiiros ir darbo tvarkos taisykles, (OL L 206, 2008 8 2,
p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2008/771/0j)

Europos Audito Riimai, ,,ES agentiiry ateitis. Didesnio lankstumo ir bendradarbiavimo galimybeés®,
Specialioji ataskaita (2020), doi:10.2865/36103.

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy
medziagy ir miSiniy klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiCiantis ir panaikinantis
direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies keiGiantis Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006,
(OL L 353, 2008 12 31, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2008/1272/0j).
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reglamentus (ES) Nr. 649/2012*2 ir (ES)2019/1021'**. Siekiant supaprastinti
Agentiiros finansavimo modelj, Reglamente (ES) Nr. 528/2012, Reglamente (ES) Nr.
649/2012 ir Reglamente (ES) 2019/1021 nustatytas reikalavimas dél atskirty biudzety
turéty buti panaikintas, iSbraukiant atitinkamas ty reglamenty nuostatas, kad Agentura
gauty vieng vienetin] metinj jnaSg iS ES biudzeto. Tai suteiks Agentturai daugiau
lankstumo reaguojant | darbo kriivio svyravimus ir bus reaguojama j Audito Rimy
rekomendacijas ir | Cheminiy medziagy strategijos tvarumui uztikrinti tiksla padidinti
Agentiiros finansavimo modelio tvarumg. BiudZeto atskyrimo panaikinimas neturéty
daryti poveikio esamiems treciyjy Saliy finansiniy jnaSy Agenturai jsipareigojimams;

Agentiira susidiiré¢ su sunkumais tiksliai prognozuodama pajamas i§ mokesciy ir
rinkliavy, net ir taikydama pazangiausius statistikos metodus, nes truksta informacijos
apie paklausos veiksnius i§ pareigy turétojy. Tai daro poveikj Agenturos veiklai ir dél
to Valdancioji taryba turi nuolat keisti biudzeta. Todél, laikantis Siame reglamente
nustatyty salygy, Agentiirai turéty buti leidziama sukurti rezerva i§ jos pajamy i
mokescCiy ir rinkliavy pertekliaus. Taip Agentiira galés suSvelninti dideliy pajamy i8
mokes¢iy ir rinkliavy svyravimy padarinius. Konkreciai, sukiirus tokj rezerva,
Agentiira galés padidinti savo finansavimo modelio tvaruma, nedarant poveikio
metiniam Sgjungos jnaSui ir daugiameciam finansiniam programavimui. ISsamios
taisyklés dél rezervo parametry, apskaiCiavimo ir veikimo turéty biti nustatytos
Agentliros finansinése taisyklése ir apimti Siame reglamente nustatytus reikalavimus.
Metinio jnaso ] rezervg suma arba i§ rezervo skiriama suma, kuri turi biti jtraukta j
Agenttiros biudzeto projekta, turéty buti apskaiCiuojama pagal Agentiros kasmet
mechaniskai taikomg metodika;

kad biity galima spresti dideliy Agentiiros pajamy 1§ mokes¢iy svyravimy problema,
pagal Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty
biti deleguoti jgaliojimai priimti teisés aktus, i$ dalies kei¢iant konkreCias rezervui
nustatytas salygas. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat eksperty lygmeniu, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiiros!'® nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgji darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba,
posédziuose;

Sio reglamento 29 straipsnio 5 ir 6 daliy, kuriomis Agentiirai leidziama turéti rezerva,
ir Sio reglamento 49 straipsnio 3 dalies ir 50-51 straipsniy, kuriais panaikinamas
reikalavimas dél atskirty biudZety, taikymas turéty buti atidétas iki daugiametés
finansinés programos po 2027 m. taikymo pradzios datos, kad biity galima jj suderinti
su kita daugiamete finansine programa;

Sajungos pilieiams turéty buti suteikta galimybé susipazinti su informacija apie
chemines medziagas, kuriy poveikj jie gali patirti, kad remdamiesi Sia informacija jie
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2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 649/2012 dél pavojingy
cheminiy medziagy eksporto ir importo (OL L 201, 2012 7 27, p. 60,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2012/649/0j).

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1021 dél patvariyjy
organiniy terSaly (OL L 169, 2019 6 25, p. 45, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/0j).

OL L 123,2016 512, p. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

galéty priimti sprendimus dél cheminiy medziagy naudojimo; todél Agentira turéty
teikti visuomenei tinkamg informacijg, susijusig su cheminiy medziagy keliamais
pavojais, rizika ir saugiu naudojimu;

Agentiira turéty laikytis Agentiirai perduodamos informacijos naudojimo salygy,
jskaitant prieigos prie dokumenty, informacijos ir duomeny saugumo bei
konfidencialiy duomeny apsaugos taisykles. Siuo tikslu Agentiiros turimos
informacijos ar duomeny konfidencialumo vertinimui ir atskleidimui turéty biuti
taikomos konkreCios konfidencialumo ir atskleidimo taisyklés, nustatytos
atitinkamuose Sajungos teisés aktuose, pagal kuriuos informacija ar duomenys buvo
sugeneruoti arba pateikti Agentiirai. Agentiira turéty priimti savo saugumo taisykles
dél Agentiiros turimos neskelbtinos nejslaptintos informacijos apsaugos;

jgyvendindama savo wuzduotis, Agentira turéty glaudziai bendradarbiauti su
atitinkamomis ES ir ne ES tarptautinémis organizacijomis, kitomis vyriausybinémis ir
nevyriausybinémis jstaigomis ir atitinkamomis techninémis jstaigomis, visy pirma
sieckdama iSvengti darbo dubliavimo ir uzsitikrinti galimybe naudotis visais
duomenimis ir priemonémis savo tikslams siekti. Visy pirma Agentlra turéty
bendradarbiauti su Europos ligy prevencijos ir kontrolés centru, Europos aplinkos
agentira, Europos maisto saugos tarnyba, Europos vaisty agentira ir Europos
darbuotojy saugos ir sveikatos agenttra, kad bty uZtikrintas su cheminémis
medziagomis susijusiy vertinimy nuoseklumas ir veiksmingumas visuose Sgjungos
teisés aktuose, laikantis principo ,,viena medziaga — vienas vertinimas“. Kadangi dél
ankstesniy skirtingy nuomoniy atvejy veiklos vykdytojams padidéjo netikrumas, taip
pat sumazejo visuomenés pasitikéjimas moksliniu patikimumu ir moksliniy sprendimy
priémimo nuoseklumu, reikéty sugrieZtinti Sgjungos agentiiry moksliniy nuomoniy
skirtumy sprendimo procediras;

Agentiira turéty toliau atlikti aktyvy vaidmenj moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje,
padédama valstybéms naréms ir Komisijai skatinti pakeisti kenksmingiausias
chemines medziagas ir kurti mokslinius metodus, visy pirma metodus nenaudojant
gyviny, skirtus cheminiy medZiagy pavojams, taip pat jy naudojimo rizikai ir
socialiniam bei ekonominiam poveikiui jvertinti;

siekdama uZtikrinti, kad Agentiira veiksmingai ir efektyviai pasiekty savo tikslus ir
turéty reikiamy priemoniy savo uzduotims vykdyti, Komisija turéty reguliariai atlikti
Agentiiros darbo vertinimg ir prireikus atitinkamai pritaikyti jos jgaliojimus;

jgyvendinimo jgaliojimais, susijusiais su Apeliacinés komisijos nariy kvalifikacijos
nustatymu, nustatytais Komisijos reglamente (EB) Nr. 1238/2007%¢, ir Apeliacinés
komisijos procediiromis turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011%7;

kad Siuo reglamentu biity veiksmingai reglamentuojama Agentiiros veikla, atitinkamos
nuostatos, anksciau iSdéstytos Reglamente (EB) Nr. 1907/2006 ir Reglamente (ES)
Nr. 528/2012, turéty biiti i1Sbrauktos. Kadangi Sgjungos sektoriy teisés aktuose, visy
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2007 m. spalio 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1238/2007, nustatantis Europos cheminiy
medziagy agentliros apeliacinés komisijos nariy kvalifikacijos taisykles, (OL L 280, 2007 10 24, p. 10,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2007/1238/0j).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai, (OL L 55, 2011 2 28, p. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2011/182/0j).
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pirma Reglamente (EB) Nr. 1272/2008, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) 2022/23718 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2023/1542%1°,
daroma nuoroda j Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 straipsnius, susijusius su Agentiira,
tokios Sgjungos sektoriy teisés aktuose pateiktos nuorodos j iSbrauktus Reglamento
(EB) Nr. 1907/2006 straipsnius turéty bati laikomos nuorodomis j §j reglamentg pagal
Sio reglamento II priede pateikty atitikties lentele;

atsizvelgdama j Reglamenta (ES) Nr. 528/2012, Agentiira teikia nuomones dél
biocidiniy veikliyjy medziagy, kurios atitinka to reglamento 5 straipsnio 1 dalyje
nustatytus atmetimo kriterijus ir kurios paprastai neturéty buti patvirtintos,
patvirtinimo arba patvirtinimo galiojimo pratgsimo, nebent jrodoma, kad tenkinamas
bent vienas i§ to reglamento 5 straipsnio 2 dalyje nustatyty nukrypti leidZianciy
nuostaty kriterijy. | nukrypti leidzian¢iy nuostaty taikymo salygy analize¢ gali biti
itraukti socialiniai ir ekonominiai aspektai. Siekiant veiksmingumo ir nuoseklumo
visuose Sajungos teisés aktuose, tikslinga, kad SEAC prisidéty prie BPK darbo
atliekant tokig analizg¢, tod¢l Reglamentas (ES) Nr. 528/2012 biity atitinkamai 1§ dalies
pakeistas;

bitina nustatyti pereinamojo laikotarpio nuostatas, susijusias su biudZzetu ir
Valdancigja taryba, vykdomuoju direktoriumi, Apeliacine komisija, RAC, SEAC,
MSC, BPK, forumu ir Agentiiros darbuotojais, siekiant uztikrinti, kad Agenttros
veikla biity tesiama, kol bus jgyvendintas Sis reglamentas;

Sio reglamento tiksly, t. y. veiksmingo ir tvaraus Agentiiros valdymo, valstybés narés
negali deramai pasiekti, o dél veiksmo masto ir poveikio ty tiksly buty geriau siekti
Sajungos lygmeniu. Sajunga gali patvirtinti priemones, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principga Siuo reglamentu nevirSijama to, kas bitina
nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

| SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 jsteigta Europos cheminiy medZiagy agenttra (toliau—
Agentiira) toliau veikia pagal §j reglamenta.

118

119

2022 m. lapkri¢io 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2371 dél dideliy
tarpvalstybinio pobtidzio grésmiy sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1082/2013/ES,
(OL L 314, 2022 12 6, p. 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2022/2371/0j).

2023 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1542 dél baterijy ir baterijy
atlieky, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2008/98/EB bei Reglamentas (ES)2019/1020 ir
panaikinama Direktyva 2006/66/EB, (OL L 191, 20237 28, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2023/1542/0j).
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2 straipsnis
Teisinis statusas
Agentiira yra juridinio asmens statusg turintis Sgjungos organas.

Kiekvienoje valstybé¢je nar¢je Agentiira naudojasi placiausiu teisnumu, suteikiamu
juridiniams asmenims pagal nacionaling teis¢. Visy pirma, ji gali jsigyti kilnojamajj
ir nekilnojamajj turta arba disponuoti juo ir biiti Salimi teismo procese.

Agentirai atstovauja jos vykdomasis direktorius.

3 straipsnis

Buveiné

Agentiiros buveiné yra Helsinkyje (Suomija), kaip nustatyta 2003 m. gruodzio 13 d. valstybiy

nariy atstovy bendrame susitarime (2004/97/EB, Euratomas

)120.

4 straipsnis
Agentiiros tikslai ir uzdaviniai

Agentiira prisideda prie Sagjungos teisés akty ir politikos, susijusiy su cheminiy
medziagy, miSiniy ir gaminiy pavojais, rizika ir saugiu naudojimu, jgyvendinimo ir
vykdymo uztikrinimo, teikia mokslines nuomones, konsultacijas ir nepriklausoma
informacija visais $iy sri¢iy klausimais ir pranesa apie juos.

Igyvendindama savo tikslus, Agentiira siekia prisidéti prie aukSto Zmoniy sveikatos ir
aplinkos apsaugos lygio, laisvo cheminiy medZiagy judéjimo vidaus rinkoje ir
cheminiy medziagy vertinimo ir valdymo suderinamumo ir nuoseklumo visoje
Sajungoje, kartu didinant konkurencinguma ir inovacijas, atsizvelgiant j konkrec¢ius
mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MV]) poreikius, kurie apibrézti 2003 m. geguzés 6 d.
Komisijos rekomendacijoje dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézties?!,
ir skatinant bandymy su gyviinais alternatyvas.

Agentiira teikia valstybéms naréms ir Sgjungos institucijoms kuo aukstesnés kokybés
mokslines ir technines konsultacijas visais klausimais, susijusiais su cheminémis
medziagomis, kurios priklauso jos kompetencijos sri¢iai ir kurios yra nurodytos
Siame reglamente ir kituose Sagjungos teisés aktuose, kuriais Agentiirai priskirtos
uzduotys (toliau — Sgjungos sektoriy teisés aktai).

Agentiira yra konsultacinis centras dél jos atlickamy vertinimy, teikiamy nuomoniy ir
skleidZiamos informacijos nepriklausomumo ir mokslinés ir techninés kokybés, jos
procediry ir veiklos metody skaidrumo ir deramo stropumo vykdant jai pavestas
uzduotis.

Agentiiros bendros uzduotys yra $ios:

(@) vykdyti visas jai arba jos sekretoriatui pagal § reglamenta pavestas pareigas;

120

121

2004/97/EB, Euratomas. 2003 m. gruodzio 13 d. Sprendimas, kurj bendru susitarimu priémé valstybiy
nariy atstovai, posédziave valstybés arba vyriausybés vadovy lygiu dél tam tikry Europos Sajungos
jstaigy ir agentiiry bustiniy vietos, (OL L 29, 2004 2 3, p. 15, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/97(1)/0j).

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutinio dydzio jmoniy
apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)
@)
(h)
(i)
@)
(k)

teikti techning ir moksling parama, gaires, IT priemones ir skaitmening
infrastruktiirg Sio reglamento ir Sajungos sektoriy teisés akty rengimui,
jgyvendinimui ir vykdymo uZztikrinimui, atsizvelgiant | konkrecius MV]
poreikius ir tiksla, kai moksliSkai jmanoma, bandymus su gyviinais pakeisti
alternatyviais metodais;

Komisijos prasymu teikti technine ir moksling parama, kad biity pagerintas
bendradarbiavimas tarp Sgjungos, valstybiy nariy, stojanciyjy valstybiy,
treCiyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy, taip pat dalyvauti techninés
pagalbos ir geb¢jimy stiprinimo veikloje, susijusioje su patikimu cheminiy
medziagy tvarkymu besivystanc¢iose Salyse;

Komisijos praSymu teikti techning ir moksling paramg tarptautiniy susitarimy
ir konvencijy jgyvendinimui ir tarptautiniy organizacijy darbui;

Komisijos prasymu teikti moksling ir technine pagalbg bet kurioje jos
kompetencijai priklausancioje srityje, vykdant mokslinj ar techninj darba,
susijusj su nusistovéjusiy moksliniy ar techniniy principy, kuriems nereikia
mokslinio vertinimo komitetuose ar ty komitety darbo grupése, taikymu;
dalyvauti moksliniy tyrimy veikloje pagal 43 straipsnj;

uztikrinti, kad plac¢ioji visuomené ir suinteresuotosios Salys turéty prieigg prie
aktualios, patikimos ir objektyvios informacijos apie §io reglamento ir
Sajungos sektoriy teisés akty jgyvendinima;

prireikus bendradarbiauti su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais jos
kompetencijai priklausanciais klausimais;

prireikus bendradarbiauti su kitomis Sajungos agentiiromis ir nacionalinémis
institucijomis jos uzduotims vykdyti pagal 40 ir 44 straipsnius;

teikti savo i§vadas, patarimus ir nuomones jos kompetencijai priklausanciais
klausimais, kai tai numatyta Sgjungos sektoriy teisés aktuose;

Komisijos praSymu atlikti visas kitas su jos tikslais susijusias uzduotis.

Sajungos sektoriy teisés aktai, kuriais Agentiirai pavedamos konkre€ios uzduotys,
iSvardyti I priede.

Il SKYRIUS
AGENTUROS ORGANIZACIJA

5 straipsnis

Agentiiros administravimo ir valdymo struktiira

Agentiiros administravimo ir valdymo struktiirg sudaro:

(a)
(b)
(©)

Valdancioji taryba, kuri atlieka 9 straipsnyje nustatytas funkcijas;
vykdomasis direktorius, kuris vykdo 12 straipsnyje nustatytas pareigas;

Rizikos vertinimo komitetas (toliau— RAC), kuris atsako uz Agentiiros
nuomoniy, susijusiy su cheminiy medziagy keliama rizika Zmoniy sveikatai
ar aplinkai, parengima;
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(d) Socialinés ir ekonominés analizés komitetas (toliau — SEAC), kuris atsako uz
Agentiiros nuomoniy, susijusiy su galimy teisékiiros priemoniy dél cheminiy
medziagy socialiniu ir ekonominiu poveikiu, parengima;

e Valstybiy nariy komitetas (toliau— MSC), kuris vykdo pagal Sajungos
sektoriy teisés aktus jam pavestas uzduotis;

)] Biocidiniy produkty komitetas (toliau — BPK), isteigtas pagal Reglamento

(ES) Nr.528/2012 75 straipsnio 1 dalj, kuris yra atsakingas uz Agentiiros
nuomoniy rengima pagal tg reglamenta;

(9) Vartotojy saugos mokslinis komitetas (toliau — VSMK), kuris vykdo
Reglamentu (EB) Nr. 1223/2009 jam pavestas uzduotis;

(h) keitimosi informacija apie vykdymo uztikrinimg forumas (toliau — forumas),
kuris koordinuoja uz Sajungos sektoriy teisés akty vykdymo uztikrinimg
atsakingy valstybiy nariy institucijy tinkla, kai pagal tuos teisés aktus tokios
uzduotys pavedamos forumui;

(i) sekretoriatas, kurio darbui vadovauja vykdomasis direktorius ir Kkuris
isipareigoja atlikti Agenturai priskirtas uzduotis pagal Sajungos sektoriy
teisés aktus, teikia techning, moksling ir administracing paramg komitetams
bei forumui ir uztikrina tinkama jy koordinavima;

() Apeliaciné komisija, kuri priima sprendimus dél apeliaciniy skundy, susijusiy
su Agentiiros priimtais sprendimais, kai tokia teis¢ pateikti apeliacinj skunda
nustatyta Sajungos sektoriy teisés aktuose.

Komitetai ir forumas gali sudaryti darbo grupes. Siuo tikslu jie, laikydamiesi savo
atitinkamy darbo tvarkos taisykliy, patvirtina i§samius nurodymus dél uzduociy
pavedimo tokioms darbo grupéms.

6 straipsnis
Valdanciosios tarybos sudétis
Valdanciaja taryba sudaro:
(@ po vieng atstova 18§ kiekvienos valstybés narés, kurj paskiria ta valstybé nare;

(b) SeSi Komisijos paskirti asmenys, t.y. trys Komisijos atstovai ir trys
suinteresuotosioms Salims atstovaujantys asmenys;

(© du Europos Parlamento paskirti ekspertai.

Balsavimo teis¢ turi valstybiy nariy atstovai, Komisijos atstovai ir Europos
Parlamento paskirti ekspertai. Komisijos paskirti suinteresuotosioms Salims
atstovaujantys asmenys neturi balsavimo teisiy.

Suinteresuotosioms Salims atstovaujancius asmenis paskiria Komisija, paskelbusi
kvietimg pareiksti susidoméjimg. Siekiant uztikrinti visapusiSkg atstovavima, jie
parenkami i§ nevyriausybiniy suinteresuotyjy subjekty Siose srityse:

@ pramonegs;

(b)  profesiniy sajungy;
(©) aplinkos;

(d) sveikatos;
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(e) vartotojy apsaugos.

Valdanciosios tarybos nariai paskiriami atsizvelgiant j jy zinias ir atitinkama patirtj
cheminés saugos arba cheminiy medziagy reglamentavimo srityje, taip pat |
atitinkamus vadovavimo, administravimo ir biudzeto valdymo jgudZius. Pagal
vienodo poziiirio ] vyrus ir moteris principg visos Salys, sitilancios ir paskirian¢ios
Valdanciosios tarybos narius, siekia uztikrinti ly¢iy pusiausvyra Valdanciojoje
taryboje. Komitety ir forumo ar jy darbo grupiy nariai, pakaitiniai nariai ir stebétojai
neturi teisés tapti Valdanciosios tarybos nariais.

Valdanciosios tarybos nariy kadencija trunka ketverius metus ir gali buti pratesta
vieng kartg. Visos Salys, kurioms pagal 6 straipsnj atstovaujama Valdanciojoje
taryboje, stengiasi apriboti savo atstovy kaitg.

Valdanciosios tarybos nariai veikia iSimtinai Agentliros interesais.

Valdancioji taryba gali isteigti darbo pogrupius, kurie padéty jai vykdyti jos uzduotis,
be kita ko, parengti sprendimus ir stebéti jy jgyvendinima.

7 straipsnis
Valdanciosios tarybos pirmininkas

Valdancioji taryba dviejy trecdaliy nariy balsy dauguma i§ savo nariy, turinciy
balsavimo teisg¢, iSrenka pirmininkg ir pirmininko pavaduotoja.

Jei pirmininkas negali eiti savo pareigy, ji automatiS$kai pakei¢ia pirmininko
pavaduotojas.

Pirmininkas ir pirmininko pavaduotojas paskiriami dvejy mety kadencijai, kuri gali
buti pratesta vieng kartg. Jei per kadencijg jy naryst¢ ValdanCiojoje taryboje
nutruksta, tg pacig dieng automatiskai baigiasi jy kadencija.

8 straipsnis
Valdanciosios tarybos posédziai
Valdanciosios tarybos posédZius Saukia pirmininkas.

Agentiiros vykdomasis direktorius Valdanciosios tarybos posédziuose dalyvauja
neturédamas balso teisés.

Eiliniai Valdanciosios tarybos posédziai vyksta bent du kartus per metus. Be to, ji
posédziauja pirmininko iniciatyva, Komisijos arba ne maziau kaip trecdalio savo
nariy praSymu.

Valdancioji taryba gali pakviesti bet kurj kita asmenj, kurio nuomoné gali buti
svarbi, dalyvauti posédZiuose stebétojo teisémis.

Laikantis darbo tvarkos taisykliy, Valdanciosios tarybos nariams posédziuose gali
padéti patar¢jai ar ekspertai.

Komitety ir forumo pirmininkai turi teis¢ dalyvauti Valdanciosios tarybos
posédziuose be balso teises.

Jei paaiSkéja nario interesy konfliktas, susijgs su darbotvarkés punktu, Valdancioji
taryba aptaria ir priima sprendimg dé¢l to darbotvarkés punkto nedalyvaujant tam
nariui. ISsamios Sios nuostatos taikymo taisyklés gali biiti nustatytos Valdanciosios
tarybos darbo tvarkos taisyklése.
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8. Sekretoriatas Valdanciajai tarybai teikia administracing ir teising paramg vykdomojo
direktoriaus atsakomybe.

9 straipsnis

Valdanciosios tarybos funkcijos

1. Valdancioji taryba:

@) priima bendrasias Agentiiros veiklos gaires strategijos pareiskimo forma;

(b)  patvirtina bendrojo programavimo dokumento projekta ir priima galutinj
bendrajj programavimo dokumentg pagal 27 straipsnj;

(©) priima Agentiiros metinj biudzeta ir vykdo kitas su Agentiiros biudzetu
susijusias funkcijas pagal 27-30 straipsnius;

(d)  priima Agentirai taikytinas finansines taisykles;

(e) priima savo nariy, komitety, forumo ir Apeliacinés komisijos nariy,
deleguotyjy nacionaliniy eksperty, eksperty ir kity Agenttros nejdarbinty
darbuotojy interesy konflikty prevencijos ir valdymo taisykles, kaip nurodyta
34 straipsnyje, ir uztikrina, kad 19 straipsnio 2 dalyje nurodytos interesy
deklaracijos kasmet biity paskelbiamos Agentiiros interneto svetaingje;

()] priima ir reguliariai atnaujina 37 straipsnio 3 dalyje nurodytus komunikacijos
ir sklaidos planus;

(@)  priima darbinius susitarimus 41 straipsnyje nurodytam dialogui jgyvendinti;

(h) patvirtina 42 straipsnyje nurodyta Agentiiros tarptautinio bendradarbiavimo
sistema ir techninés pagalbos programas, nurodytas Sajungos sektoriy teisés
aktuose;

Q) kai, jos nuomone, tai tinkama ir susitarusi su atitinkamu komitetu arba
forumu, pakvie€ia tre€iyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy, suinteresuoty
cheminiy medZziagy reguliavimu, atstovus dalyvauti Agentiiros veikloje
stebétojy teisémis;

()] susitarusi su Komisija, plétoja atitinkamus Agentliros ir suinteresuoty
organizacijy rysius;

(k)  priima ir viesai paskelbia savo darbo tvarkos taisykles;

() Agentiiros darbuotojy atzvilgiu naudojasi jgaliojimais, kurie Reglamentu
Nr. 31 (EEB), Nr.11 (EAEB)'? suteikti paskyrimy tarnybai ir tarnybai,
]galiotai sudaryti darbo sutartis (toliau — paskyrimy tarnybos jgaliojimai);

(m) Komisijai pritarus, priima atitinkamas jgyvendinimo taisykles, skirtas
jgyvendinti Reglamento Nr. 31 (EEB), Nr. 11 (EAEB) tarnybos nuostaty
110 straipsnj;

(n) paskiria vykdomagj; direktoriy ir, kai aktualu, priima sprendimg dél
vykdomojo direktoriaus kadencijos pratgsimo arba jo atleidimo i$ pareigy;

122 Reglamentas Nr. 31 (EEB), Nr. 11 (EAEB), nustatantis Europos ekonominés bendrijos ir Europos

atomineés energijos bendrijos pareigliny tarnybos nuostatus ir kity tarnautojy jdarbinimo salygas (OL 45,
1962 6 14, p. 1385, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/1962/31(1)/0j).
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(o) priilma Agentiiros vidaus taisykles ir procediiras ir uztikrina, kad jos bty
paskelbiamos viesai;

(p) paskiria apskaitos pareigiing, kuris vykdo savo pareigas nepriklausomai;
(q)  paskiria RAC ir SEAC narius po to, kai juos pasiiilo valstybés narés;
(9] po kvietimo pareiksti susidoméjimg paskiria VSMK narius;

(s) priima komitety ir forumo darbo tvarkos taisykles forumo sitlymu pagal
17 straipsnio 5 dalj;

(®) paskiria Apeliacinés komisijos pirmininka, narius ir pakaitinius narius pagal
20 straipsnio 3 dalj;

(u)  priima sprendimus dél kompensacijos pervedimo valstybéms naréms, kai
taikytina pagal Sajungos sektoriy teisés aktus;

(v)  prireikus priima sprendimus dél mokesCiy uz treCiosioms Salims skirtas
pajégumy stiprinimo programas dydzio, kai tokioms programoms netaikomas
specialus Sgjungos finansavimas;

(w)  priima savo saugumo taisykles dél neskelbtinos nejslaptintos informacijos
apsaugos pagal 38 straipsnj;

(x) uztikrina, kad biity imtasi tinkamy tolesniy veiksmy atsizvelgiant i vidaus ar
iSorés audito ataskaity ir vertinimy, taip pat Europos kovos su suk¢iavimu
tarnybos (OLAF) ir Europos prokuratiiros atlikty tyrimy iSvadas ir
rekomendacijas, kaip nurodyta 33 straipsnyje;

(y) priima praktines priemones, kad biity laikomasi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001%3, jskaitant apeliacinius skundus ar
teisiy gynimo priemones, bitinas siekiant perzitréti dalinj arba visiSka
praSymo laikyti informacijg konfidencialia atmetima;

(2) atsizvelgdama | Agentiiros veiklos poreikius ir patikimg biudzeto valdyma,
patvirtina vykdomojo direktoriaus pasiiilymag dél Agentiiros vidaus struktiiry
sukiirimo ir prireikus jy pakeitimo.

2. Pagal Reglamento Nr.31 (EEB), Nr. 11 (EAEB) tarnybos nuostaty 110 straipsnj
Valdancioji taryba priima sprendima, pagrista Reglamento Nr.31 (EEB), Nr. 11
(EAEB) tarnybos nuostaty 2 straipsnio 1 dalimi ir kity tarnautojy jdarbinimo salygy
6 straipsniu, kuriuo atitinkami paskyrimy tarnybos jgaliojimai suteikiami
vykdomajam direktoriui ir nustatomos sglygos, kuriomis tie jgaliojimai gali biiti
sustabdyti. Vykdomajam direktoriui leidziama tuos jgaliojimus perdeleguoti kitiems
asmenims. Prireikus dél iSskirtiniy aplinkybiy Valdancioji tarnyba gali priimti
sprendima laikinai sustabdyti vykdomajam direktoriui deleguotus paskyrimy
tarnybos jgaliojimus ir jo perdeleguotus jgaliojimus, ir jais naudotis pati arba juos
deleguoti vienam i§ savo nariy arba kitam darbuotojui, kuris néra vykdomasis
direktorius.

123 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145,
2001 5 31, p. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2001/1049/0j).
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10 straipsnis
Valdanciosios tarybos balsavimo taisyklés

Valdancioji taryba sprendimus priima dviejy trec¢daliy visy balsavimo teis¢ turinciy
jos nariy balsy dauguma.

Valdancioji taryba nustato balsavimo tvarkos taisykles, taip pat salygas, pagal kurias
balsavimo teisés gali biiti perduotos kitam nariui.

Jei Komisija iSreiSkia didelj susirlipinimg dél Valdanciajai tarybai pateikto
sprendimo pasitilymo Klausimais, susijusiais su Komisijos deleguotuoju reglamentu
(ES) 2019/715%* d¢l decentralizuoty reguliavimo agentiiry finansinio pagrindy
reglamento arba su Reglamento (EEB) Nr.31 (EEB), Nr.11 (EAEB) tarnybos
nuostatais ir kity tarnautojy jidarbinimo salygomis, Valdancioji taryba atideda
sprendimo priémimg. Per 15 dieny Valdancioji taryba per antraji svarstymg
pakartotinai iSnagrin¢ja ir priima jj, galimai i§ dalies pakeista, dviejy tre¢daliy balsy
dauguma, jskaitant Komisijos atstovus, arba keturiy penktadaliy valstybiy nariy
atstovy balsy dauguma.

11 straipsnis

Vykdomojo direktoriaus paskyrimas, kadencijos pratesimas ir atleidimas i§ pareigy

Pagal Reglamento (EEB) Nr. 31 (EEB), Nr. 11 (EAEB) kity tarnautojy jdarbinimo
salygy 2 straipsnio a punkta vykdomasis direktorius jdarbinamas kaip Agentiiros
laikinasis darbuotojas.

Agentiiros vykdomajj direktoriy paskiria Valdancioji taryba, remdamasi Komisijos
pasitilytu kandidaty sarasu, kuris sudaromas po to, kai FEuropos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir kituose periodiniuose leidiniuose bei internete paskelbiamas
kvietimas pareiks$ti susidoméejimg. Atrankos procediira turi biiti atvira ir skaidri, joje
turi buti laikomasi vienodo pozitirio ir ly¢iy pusiausvyros principy.

Agenttiros vykdomasis direktorius paskiriamas atsizvelgiant ; kandidato nuopelnus ir
dokumentais patvirtintus administracinius bei vadovavimo jgiidzius, taip pat patirtj,
susijusig su Agenttiros uzduociy vykdymu.

Prie§ Valdanciajai tarybai paskiriant asmenj eiti vykdomojo direktoriaus pareigas,
Valdanciosios tarybos pasirinktas kandidatas gali biiti paprasomas nedelsiant
padaryti pareiSkimg kompetentingame (-uose) Europos Parlamento komitete (-uose)
ir atsakyti j komiteto (-y) nariy klausimus. I$klausgs pareiSkimg ir atsakymus,
Europos Parlamentas gali iSdéstyti savo nuomong ir pateikti ja Valdanciajai tarybai.

Sudarant sutart] su vykdomuoju direktoriumi, Agentiirai atstovauja Valdanciosios
tarybos pirmininkas.

Vykdomasis direktorius paskiriamas penkeriy mety kadencijai. Likus pakankamai
laiko iki to laikotarpio pabaigos Komisija atlieka vertinima, kuriame atsizvelgiama j
vykdomojo direktoriaus veiklos vertinimg ir busimas Agentiiros uzduotis ir
problemas.

124

2018 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/715 dél finansinio pagrindy
reglamento, taikomo organams, jsteigtiems pagal SESV ir Euratomo sutartj ir nurodytiems Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 70 straipsnyje, (OL L 122, 20195 10,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req_del/2019/715/0j).
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10.

Remdamasi Komisijos pasiilymu, kuriame atsizvelgiama ] 6 dalyje nurodyta
vertinimg, Valdancioji taryba gali vieng karta pratgsti vykdomojo direktoriaus
kadencija penkeriems metams.

Vykdomasis direktorius, kurio kadencija buvo pratgsta, neturi teisés dalyvauti
jokiose biisimose atrankos procediirose.

Vykdomasis direktorius gali buti atleistas i§ pareigy tik Valdanciosios tarybos
sprendimu, priimtu Komisijos pasitilymo pagrindu.

Valdancioji taryba priima Siame straipsnyje nurodytus sprendimus dviejy trec¢daliy
balsavimo teis¢ turin¢iy nariy balsy dauguma.

12 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus uzduotys ir pareigos
Vykdomasis direktorius vadovauja Agentiirai ir yra atskaitingas Valdanciajai tarybai.

Vykdomasis direktorius savo pareigas vykdo vadovaudamasis Sajungos interesais ir
nepriklausomai nuo bet kokiy konkreciy interesy.

Nedarant poveikio Komisijos ir Valdanciosios tarybos igaliojimams, vykdomasis
direktorius savo pareigas vykdo nepriklausomai ir nesiekia gauti jokios Sgjungos
institucijos, jstaigos, organo ar agentiiros, jokios vyriausybés ar bet kurios kitos
vieSosios ar privacios jstaigos nurodymy ir jais nesivadovauja. Vykdomasis
direktorius, gaves atitinkamos institucijos praSyma, pateikia Europos Parlamentui
arba Tarybai uzduociy pagal §j reglamentg vykdymo ataskaitg.

Vykdomasis direktorius yra teisinis Agentiiros atstovas.
Vykdomasis direktorius atsako uz Siy Agentiirai pavesty uzduociy jgyvendinima:
@) uztikrina kasdienj Agentiiros administravima;

(b)  atsizvelgdamas j Agentiros veiklos poreikius ir patikimg biudZeto valdyma,
pateikia Valdanciajai tarybai patvirtinti pasiilymus dél Agentiiros vidaus
struktiiry sukiirimo ir prireikus jy pakeitimo;

(c)  valdo visus Agentiros isteklius, butinus jos uzduotims vykdyti;

(d)  wuztikrina, kad buty laikomasi Sgjungos sektoriy teisés aktuose nustatyty
terminy, per kuriuos Agentiira ir komitetai turi priimti nuomones;

(e) uztikrina tinkamg ir savalaikj jvairiy Agentiiros organy veiklos koordinavima,
be kita ko, atsizvelgdamas  galimus jy moksliniy nuomoniy skirtumus, pagal
45 straipsnj;

()] sudaro ir tvarko bitinas sutartis su paslaugy teikéjais;
(9) uztikrina sekretoriato paslaugy teikimg Valdanciajai tarybai;

(n)  parengia komitety ir forumo pasiiilytas darbo tvarkos taisykles, kad jas
priimty Valdancioji taryba;

Q) Valdanciosios tarybos praSymu imasi priemoniy, kad Komisija jgyvendinty
bet kokj Agentiirai skirtg praSyma;

() uzmezga ir palaiko reguliary dialoga su Europos Parlamentu;

(K)  nustato programinés jrangos naudojimo sglygas;
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() iStaiso Agentiiros priimtg sprendimg dél apeliacinio skundo, pasikonsultaves
su Apeliacinés komisijos pirmininku, pagal 25 straipsnio 1 dalj;

(m)  jgyvendina Valdanciosios tarybos priimtus sprendimus;

(n)  parengia Agentirai skirty finansiniy taisykliy projekta ir uztikrina jy
laikymasi;

(o) parengia 27 straipsnyje nurodyta bendrojo programavimo dokumento projekta
ir pateikia jj Valdanciajai tarybai priimti;

(p)  igyvendina 27 straipsnyje nurodytag bendrojo programavimo dokumentg ir
pateikia jo jgyvendinimo ataskaitas Valdanciajai tarybai,

(a) parengia konsoliduotaja meting Agenttros veiklos ataskaita ir pateikia ja
Valdanciajai tarybai jvertinti;

) apsaugo Sajungos finansinius interesus taikydamas prevencines kovos su
sukéiavimu, korupcija ir bet kokia kita neteiséta veikla priemones, nedarant
poveikio OLAF ir Europos prokuratiiros kompetencijai tyrimy srityje,
atlikdamas veiksmingus patikrinimus ir, jei nustatoma pazeidimy,
susigrazindamas netinkamai iSmokétas 1éSas ir, kai tinkama, taikydamas
veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas administracines nuobaudas ir
pranesdamas Europos prokuratirai apie bet kokius nusikalstamus veiksmus
pagal Reglamento (ES) 2017/1939'% 24 straipsnj, kuriy atzvilgiu Europos
prokurattra gali naudotis savo kompetencija;

(s) parengia Agentiiros preliminary pajamy ir i$laidy samatos projekta, nurodyta
28 straipsnyje, ir vykdo Agenttiros biudzeta.

6. Vykdomasis direktorius atsako uZz visus personalo klausimus, dél kuriy pagal
9 straipsnio 2 dalj buvo suteikti jgaliojimai. Jdarbindamas Agentiiros darbuotojus,
vykdomasis direktorius skatina jvairove ir jtraukt] ir siekia uZztikrinti lyciy
pusiausvyrg ir platy geografinj atstovavima.

7. Vykdomasis direktorius sprendzia, ar biitina, kad vienoje arba daugiau valstybiy
nariy dirbty darbuotojai, kad Agentiiros uzduotys biity vykdomos veiksmingai ir
efektyviai. Prie§ nuspresdamas jsteigti vietos skyriy, vykdomasis direktorius turi
gauti  iSankstinj Komisijos, Valdanciosios tarybos ir  atitinkamos (-y)
priimanciosios (-iyjy) valstybés (-iy) narés (-iy) sutikimg. Vietos skyriuje vykdytinos
veiklos apimtis sprendime nustatoma taip, kad bty iSvengta nebitiny islaidy ir
Agentiiros administraciniy funkcijy dubliavimo. Vykdomasis direktorius gali
sudaryti susitarimg su atitinkama priimancigja valstybe nare jsteigti vietos skyriy.

8. Vykdomajam direktoriui gali padéti vienas ar daugiau direktoriy arba departamento
vadovy. Vykdomasis direktorius gali paskirti vieng i§ direktoriy arba departamenty
vadovy laikinai pakeisti vykdomajj direktoriy jam nesant.

13 straipsnis
Komitety uZduotys

125 2017 m. spalio 12d. Tarybos reglamentas (ES)2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiros jsteigimo srityje, (OL L 283, 20171031, p.1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2017/1939/0j).
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Kiekvienas Agenttros komitetas vykdo Sajungos sektoriy teisés aktais jam pavestas
uzduotis.

Be 1dalyje nurodyty uzduoCiy, Komisijos praSymu RAC teikia mokslines
nuomones del:

a) profesinés ekspozicijos ribiniy verciy ir kity aspekty, susijusiy su pavojingy
cheminiy medziagy profesine ekspozicija, pavyzdziui, pavojingy cheminiy medziagy
biologiniy ribiniy verCiy, vertinimo pagal Direktyvos 98/24/EB 3 straipsnj,
Direktyvos 2004/37/EB 16, 16a ir 18a straipsnius ir Direktyvos 2009/148/EB 18c ir
22a straipsnius;

b) visy kity klausimy, kurie néra aptarti 1 dalyje arba 2 dalies a punkte, susijusiy su
cheminiy medziagy — atskiry, esanciy miSiniuose ar gaminiuose, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse, pavojumi, rizika ir
saugiu naudojimu.

Komisija ir Agentiira kasmet priima sprendimg dél tokiy pateikting moksliniy
nuomoniy skaiciaus ir jy pateikimo terminy.

14 straipsnis
Narysté komitetuose

Kiekviena valstybé naré¢ pasiiilo po du kandidatus | RAC narius ir gali pasialyti ne
daugiau kaip du papildomus kandidatus.

Valdancioji taryba paskiria RAC narius, atsizvelgdama j jy vaidmenj ir patirt]
vykdant RAC pavestas uzduotis.

Kiekviena valstybé nar¢ pasiiilo po du kandidatus ; SEAC narius ir gali pasitilyti ne
daugiau kaip du papildomus kandidatus.

Valdancioji taryba paskiria SEAC narius, atsizvelgdama | jy vaidmenj ir patirt
vykdant SEAC pavestas uzduotis.

Kiekviena valstybé naré paskiria po vieng narj | MSC ir gali paskirti po vieng
pakaitinj narj § MSC.

Kiekviena valstybé naré paskiria po vieng nar; ; BPK ir gali paskirti po vieng
pakaitinj narj ] BPK. BPK nariai paskiriami atsizvelgiant j jy atitinkama vaidmenj ir
patirt;, jgyta atliekant BPK pavestas uzduotis, ir gali dirbti kompetentingoje
institucijoje.
VSMK narius paskiria Valdanc¢ioji taryba i§ tinkamy kandidaty saraSo, sudaryto po
Agentiiros paskelbto kvietimo pareiksti susidoméjima.
Valdancioji taryba paskiria VSMK narius vadovaudamasi Siais kriterijais:
(@) auksto lygio moksliné kompetencija ir patirtis bent vienoje i$ $iy sri¢iy:

(i)  toksikologija;

(i) medicina  (daugiausia ~ démesio  skiriant  dermatologijai,
epidemiologijai ir endokrinologijai);

(iii)  cheminé sudétis;

(iv) poveikio ir rizikos vertinimas;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

(v) alternatyviis bandymy metodai ir naujos metodikos, jskaitant naujo
pozitirio metodikas ir in vitro ir (arba) in silico metodus;

(vi) kitos atitinkamos mokslinés disciplinos, susijusios su kosmetikos
ingredienty pavojingumo ir rizikos vertinimu;

(b) nepriklausomumas ir interesy konflikty nebuvimas.
VSMK sudaro ne daugiau kaip 20 nariy.

Visi komitetai uztikrina, kad tarp jy nariy bity jvairiy sriciy specialisty. Komitetai
gali jtraukti | savo sudeét] papildomus narius, pasirinktus pagal jy konkrecig
kompetencijg. Didziausig galimg RAC, SEAC ir VSMK nariy skai¢iy nustato ir
patikslina Valdancioji taryba, remdamasi vykdomojo direktoriaus pasitlymu,
atsizvelgdama | komitety darbo kruvij, reikalingy ekspertiniy ziniy rasj ir turimus
finansinius iSteklius. MSC ir BPK gali paskirti ne daugiau kaip penkis papildomus
narius.

Kai komitetas turi pateikti nuomon¢ pagal Sajungos sektoriy teisés aktus arba kai
komiteto pateikty dokumenty patikrinimas numatytas Sajungos sektoriy teisés
aktuose, jis paskiria vieng i§ savo nariy biiti praneSéju. Prireikus atitinkamas
komitetas gali paskirti vieng ar kelis kitus narius biiti bendrapranesé¢jais.

Praneséjai ir bendrapranesé¢jai veikia vadovaudamiesi Sgjungos interesais ir
atskleidzia visas galimas kliiitis ar konfliktus, kurie jiems gali trukdyti tai daryti.
Komiteto narys negali buiti paskiriamas pranes$é¢ju arba bendrapraneséju konkreciu
atveju, jei tas narys nurodo kokius nors interesus, kurie gali pakenkti jo nesaliSkam to
atvejo vertinimui. Atitinkamas komitetas gali bet kuriuo metu pakeisti prane$éjg arba
bendrapranes¢ja kitu savo nariu, jei praneséjas arba bendrapraneséjis nepajégia per
nustatyta terming atlikti savo pareigy arba jei paaiskéja galimas interesy konfliktas.

Valstybés narés suteikia pakankamai moksliniy ir techniniy istekliy tiems komitety
nariams, kuriuos jos pasitlé ar paskyre, ir palengvina komitety ir jy darbo grupiy
veikla.

RAC, SEAC ir VSMK nariai yra nepriklausomi ir negali gauti jokios valdZios
institucijos arba kitos institucijos, jstaigos, organo ar agentliros nurodymy ar jais
vadovautis. MSC ir BPK nariai veikia vieSojo intereso labui. Jie susilaiko nuo bet
kokios su savo pareigomis nesuderinamos veiklos.

RAC, SEAC, MSC ir BPK nariai paskiriami trejy mety kadencijai, o VSMK nariai —
penkeriy mety kadencijai. Kadencijos gali buti atnaujintos.

Komitety nariai, kurie yra pasiiilyti ar paskirti valstybés narés, uztikrina tinkama
Agentiiros uzduoCiy ir jy valstybés narés kompetentingy institucijy darbo
koordinavimga.

Komitety nariai gali turéti pataréjus mokslo, technikos ar reglamentavimo
klausimais.

Komitety nariy, kurie néra jdarbinti valstybés narés vieSojoje tarnyboje arba kurie
néra sudare sutarties su valstybés narés vieSgja tarnyba, paslaugy teikima
reglamentuoja Agentiiros ir atitinkamo nario raSytiné sutartis arba atitinkamais
atvejais Agentiiros ir atitinkamo nario darbdavio sutartis. Jei atitinkamas narys
nejvykdo savo pareigy, vykdomasis direktorius gali nutraukti arba sustabdyti sutart;.

Atitinkamam nariui arba jo darbdaviui, kuris nurodytas 13 dalyje, Agentira moka
atlyginimg pagal finansinius susitarimus, kuriuos nustato Valdancioji taryba, gavusi
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teigiamg Komisijos nuomong. Uzduociy, uz kurias gali biiti mokamas atlyginimas,
sarasa nustato Valdancioji taryba, gavusi teigiamg Komisijos nuomong. Jei
atitinkamas narys nejvykdo kurios nors i$ ty uzduociy, vykdomasis direktorius gali
laikinai nemokéti jam atlyginimo.

15 straipsnis
Komitety veikimas

Vykdomasis direktorius arba vykdomojo direktoriaus atstovas, taip pat Komisijos
atstovai turi teis¢ dalyvauti visuose komitety ir jy darbo grupiy posédziuose kaip
stebétojai. Suinteresuotieji subjektai taip pat gali buti pakviesti dalyvauti tokiuose
posédziuose stebétojy teisémis pagal komiteto darbo tvarkos taisykles.

Rengdami nuomone, komitetai stengiasi, kad bity pasiektas bendras jy nariy
sutarimas. Nuomonéje pagrindziama komiteto pozicija. Jei bendro sutarimo pasiekti
nepavyksta, nuomoné sudaroma i§ daugumos nariy pozicijos, mazumos pozicijy ir
atitinkamy daugumos bei mazumos pozicijy motyvy. Nuomoné paskelbiama viesai.

Sekretoriatas teikia moksling ir administracing parama komitety techniniam ir
moksliniam darbui.

Kiekvienas komitetas parengia pasiiilyma dél savo darbo tvarkos taisykliy, kuris
pateikiamas patvirtinti vykdomajam direktoriui, o po to ji priima Valdancioji taryba.
RAC ir SEAC darbo tvarkos taisykles turi patvirtinti Komisijos atstovai
Valdanciojoje taryboje.

Kiekvieno komiteto darbo tvarkos taisyklése nustatoma nariy pakeitimo ir bendro
paskyrimo, darbo grupiy sukiirimo ir organizavimo bei tam tikry uzduoliy
perdavimo tokioms darbo grupéms, jei taikoma, tvarka. Darbo tvarkos taisyklése taip
pat nustatoma skubaus nuomoniy priémimo ir interesy konflikty valdymo tvarka.
Darbo tvarkos taisyklés paskelbiamos viesai.

Kiekvieno komiteto pirmininkai yra Agentiiros darbuotojai.

16 straipsnis
Eksperty pasitelkimas

Agentiira gali naudotis eksperty paslaugomis, kurie gali dalyvauti komitety, forumo
ar kitose Agentiiros darbo grupése arba atlikti kitas Siame reglamente arba Sgjungos
sektoriy teisés aktuose nustatytas uzduotis, kai tai pateisinama atsizvelgiant
mokslinj ir techninj kontekstg arba reikiamg aukstg ekspertiniy ziniy lygj. Eksperty
pasitelkimo tvarka ir apimtis nustatoma Valdanciosios tarybos sprendimu.

Valdancioji taryba jtraukia eksperty pasitelkimo j darbo grupes procedira |
atitinkamy Agenttiros komitety ar darbo grupiy procediring tvarka. Agentira,
pasitelkdama ekspertines zinias darbo grupéje, uztikrina objektyvy eksperty
nesaliSkuma.

Valstybés narés praneSa Agentiirai eksperty, turiniy dokumentuotg patirt]
4 straipsnyje numatytoms uzduotims vykdyti ir galin¢iy dirbti komitety darbo
grupése arba atlikti kitas Siame reglamente arba Sgjungos sektoriy teisés aktuose
nustatytas uzduotis, pavardes. Kartu su jy pavardémis nurodoma kiekvieno eksperto
kvalifikacija ir konkreCios kompetencijos sritys.
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Agentiira nuolat atnaujina eksperty sgrasg, j kurj jtraukiami 16 straipsnio 1 dalyje
nurodyti ekspertai ir kiti Agentiiros tiesiogiai nustatyti ekspertai.

14 straipsnio 9 dalies nuostatos dél nepriklausomumo, 14 straipsnio 13 dalies
sutartinés nuostatos ir 14 straipsnio 14 dalies nuostatos dél finansiniy susitarimy dél
atlyginimy mutatis mutandis taikomos bet kuriam ekspertui, dirban¢iam komitety ar
forumo darbo grupéje arba vykdanciam bet kurig kita Agenttros uzduot;.

17 straipsnis
Narysté forume ir jo veikimas

Kiekviena valstybé naré j foruma paskiria po vieng narj ir gali paskirti ne daugiau
kaip tris pakaitinius narius. Forumo nariai parenkami pagal jy vaidmenj ir patirtj
uztikrinant atitinkamy Sajungos teisés akty vykdyma ir palaiko atitinkamus ryS$ius su
valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis.

Forumas uztikrina, kad tarp jo nariy baty jvairiy sri¢iy specialisty. Siuo tikslu
forumas gali papildomai jtraukti j savo sudétj ne daugiau kaip penkis narius,
pasirinktus remiantis konkrecia jy kompetencija.

Nariai, pakaitiniai nariai ir papildomi nariai paskiriami trejy mety kadencijai, kuri
gali biti atnaujinta.

Forumo nariai gali turéti pataréjus moksliniais ir techniniais klausimais.

Vykdomasis direktorius arba vykdomojo direktoriaus atstovas, taip pat Komisijos
atstovai turi teis¢ dalyvauti visuose forumo ir jo darbo grupiy posédziuose. Forumo
arba Valdanciosios tarybos nario praSymu suinteresuotieji subjektai gali biti
kvieciami dalyvauti posédziuose stebétojy teisémis.

Valstybés narés paskirti forumo nariai uZztikrina tinkamg forumo ir valstybés narés
kompetentingy institucijy darbo koordinavima.

Forumo nariai dirbdami naudojasi valstybiy nariy turimais moksliniais ir techniniais
iStekliais. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos sudaro palankias salygas
forumo bei jo darbo grupiy darbui. Valstybés narés neduoda nurodymy forumo
nariams arba jy pataréjams mokslo ir technikos klausimais ir ekspertams.

Forumas Valdanciajai tarybai parengia pasitilyma dé¢l savo darbo tvarkos taisykliy.
Darbo tvarkos taisyklése nustatoma pirmininko paskyrimo bei pakeitimo, nariy
pakeitimo ir tam tikry uzduociy pavedimo darbo grupéms tvarka.

18 straipsnis
Forumo uzduotys
Forumas vykdo Sajungos sektoriy teisés aktais jam pavestas uzduotis.

Forumas koordinuoja valstybiy nariy kompetentingy institucijy, atsakingy uz Sio
reglamento ir Sgjungos sektoriy teisés akty vykdymo uztikrinima, tinkla.

19 straipsnis
Kvalifikacija ir interesai

Vykdomasis direktorius paskelbia komitety ir forumo narius Agentiiros interneto
svetain¢je. Pavieniai nariai gali papraSyti neskelbti jy pavardziy vieSai, jei, jy
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manymu, tai biity jiems pavojinga. Vykdomasis direktorius sprendzia, ar patenkinti
tokius praSymus. Paskelbiant apie nario paskyrima, taip pat nurodoma jo profesiné
kvalifikacija.

Valdanciosios tarybos nariai, vykdomasis direktorius, komitety ir forumo
pirmininkai ir nariai pasizada vykdyti savo pareigas ir deklaruoja bet kokius
interesus, kurie galéty biti laikomi pazeidzianciais nariy pareigas pagal 14 straipsnio
10 dalj. Sios deklaracijos kasmet pateikiamos rastu ir paskelbiamos Agentiiros
interneto svetaingje.

Posédziuose Valdanciosios tarybos nariai, vykdomasis direktorius, komitety ir
forumo pirmininkai ir nariai taip pat visi dalyvaujantys ekspertai deklaruoja bet
kokius papildomus interesus, kurie galéty bati laikomi pazeidzianéiais nariy pareigas
pagal 14 straipsnio 10 dalj tam tikrais darbotvarkés klausimais. Tokius interesus
deklaraves asmuo nedalyvauja balsavime atitinkamu klausimu.

20 straipsnis
Apeliacinés komisijos sudétis
Apeliacing komisijg sudaro pirmininkas ir du kiti nariai.

Pirmininkas ir du nariai turi pakaitinius narius, kurie atstovauja pirmininkui ir Siems
nariams jiems nesant.

Paskelbus kvietimg pareiksti susidomejimg  Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje ir kituose periodiniuose leidiniuose arba atitinkamose interneto svetainése,
Komisija Valdanciajai tarybai pateikia kvalifikuoty kandidaty, kurie gali biti paskirti
Apeliacinés komisijos pirmininku, nariais ir pakaitiniais nariais, sgra$g. Valdancioji
taryba 1§ to saraSo paskiria pirmininka, kitus narius ir pakaitinius narius,
atsizvelgdama ] jy atitinkamg patirt] ir kompetencija cheminés saugos, gamtos
moksly ir reguliavimo bei teisminiy procediiry srityse.

Valdancioji taryba, remdamasi Apeliacinés komisijos pirmininko rekomendacija,
vadovaudamasi 3 dalyje nustatyta tvarka, gali paskirti papildomus narius ir jy
pakaitinius narius, jei biitina uZtikrinti, kad bet kokie apeliaciniai skundai dél
Agentiiros sprendimy biity nagriné¢jami sparciai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma
Apeliacinés komisijos nariy kvalifikacija cheminés saugos, gamtos moksly ir
reguliavimo bei teisminiy procediiry srityje, kaip nustatyta 3 dalyje. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 47 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediros.

Pirmininkas ir du nariai turi po vieng balsg.

Apeliacinei komisijai padeda registras.

21 straipsnis
Apeliacinés komisijos nariai

Apeliacinés komisijos nariy, jskaitant jos pirmininkg ir pakaitinius narius, kadencija
trunka penkerius metus. Valdancioji taryba gali vieng kartg pratesti jy kadencija.

Apeliacinés komisijos nariai veikia nepriklausomai ir neina jokiy kity pareigy. Jie
nesiekia gauti ir nepaiso jokios vyriausybés arba kitos institucijos, jstaigos, organo ar
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subjekto nurodymy. Jie susilaiko nuo bet kokios su savo pareigomis nesuderinamos
veiklos.

3. Apeliacinés komisijos nariai negali biiti pasalinami i§ pareigy atitinkamos kadencijos
metu, iSskyrus atvejus, kai tam yra rimty priezas¢iy. Sprendimg pasalinti Apeliacinés
komisijos narj priima Komisija, remdamasi Valdanciosios tarybos pasitilymu.

4. 19 straipsnio 1 dalyje nustatytos taisyklés dél narystés paskelbimo ir 19 straipsnio
2 dalyje nustatytos interesy deklaracijy taisyklés mutatis mutandis taikomos
Apeliacinés komisijos nariams ir jy pakaitiniams nariams.

22 straipsnis
NusSalinimas ir priestaravimas

1. Apeliacinés komisijos nariai nedalyvauja apeliaciniame procese, jei jie turi su ja
susijusiy asmeniniy interesy, yra anks¢iau atstovave vienai i§ procediros Saliy arba
dalyvavo priimant sprendima, dé¢l kurio pateiktas apeliacinis skundas.

2. Jei Apeliacinés komisijos narys mano, kad dél bet kurios i§ 1 dalyje minéty
priezasciy jis negali dalyvauti konkrecioje apeliacinéje procediiroje, jis atitinkamai
informuoja Apeliacing komisijg. Bet kuri apeliacinio proceso $alis gali papriestarauti
bet kurio Apeliacinés tarybos nario dalyvavimui, remdamasi bet kuriuo i§ 1 dalyje
nurodyty pagrindy arba jtarusi narj SaliSkumu dél bet kurio kito pagrindo.
PrieStaravimas negali biiti grindziamas nario pilietybe.

3. Apeliaciné komisija priima sprendimg dél veiksmy, kuriy reikéty imtis 1 ir 2 dalyse
nurodytais atvejais, nedalyvaujant atitinkamam nariui. Priimant tokj sprendima
atitinkamas Apeliacinés komisijos narys pakei¢iamas pakaitiniu nariu.

23 straipsnis
SkundZiami sprendimai

Agentiiros sprendimas gali biiti apskystas Apeliacinei komisijai pagal Sajungos sektoriy teisés
aktus ir 24 ir 25 straipsniuose nustatytas salygas.

24 straipsnis
Teisé pateikti apeliacinj skunda, terminai, mokesciai ir forma

1. Kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo gali pateikti apeliacinj skunda dél jo atzvilgiu
Agentiiros priimto sprendimo pagal Sgjungos sektoriy teisés aktus arba sprendimo,
kuris néra skirtas tam asmeniui, bet yra tiesiogiai ir konkre¢iai su juo susijgs.

2. Apeliacinis skundas kartu su iSdéstytais argumentais pateikiamas Agentiirai rastu per
tris ménesius nuo praneSimo apie §j sprendimg atitinkamam asmeniui pateikimo,
arba, jei toks praneSimas nebuvo pateiktas, nuo tos dienos, kai pastarasis apie jj
suzinojo, iSskyrus tuos atvejus, jei Sajungos sektoriy teisés aktuose nenustatyta
kitaip.

3. Asmenims, kurie apskundzia Agenttiros sprendima, gali biiti taikomas mokestis, jei
Jis nustatytas Sajungos sektoriy teisés aktuose.
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25 straipsnis
Apeliaciniy skundy nagrinéjimas ir sprendimai

Jei, pasikonsultaves su Apeliacinés komisijos pirmininku, vykdomasis direktorius
mano, kad apeliacinis skundas yra priimtinas ir tinkamai pagrjstas, vykdomasis
direktorius gali pataisyti apskysta sprendimg per 30 dieny nuo apeliacinio skundo
pateikimo.

Kitais nei 1 dalyje nurodytais atvejais Apeliacinés komisijos pirmininkas per 30
dieny nuo apeliacinio skundo pateikimo iSnagrinéja, ar apeliacinis skundas yra
priimtinas.

Jei Apeliacinés komisijos pirmininkas per tg terming nepriima sprendimo dél
apeliacinio skundo priimtinumo, apeliacinis skundas perduodamas Apeliacinei
komisijai, kad ji iSnagrinéty apeliacinio skundo pagrindus ir priimtinuma.
Sprendimas dél skundo priimtinumo yra galutinio sprendimo dalis.

Nagrin¢jant apeliacinj skunda, apeliacinio proceso Salims suteikiama teisé¢ iSdéstyti
savo poziiirj zodziu.

Apeliaciné komisija gali naudotis visais Agentiiros kompetencijai priklausanciais
igaliojimais arba gali perduoti bylag Agentiiros kompetentingai jstaigai, kad ji imtysi
tolesniy veiksmy.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
Apeliacinés komisijos ir jos registro proceduros. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 47 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

26 straipsnis
IeSkiniy pareiSkimas Europos Sajungos Teisingumo Teisme

Europos Sajungos Teisingumo Teisme galima pareiks$ti ieSkinius deél Agentiros
priimty akty, galin¢iy turéti teisiniy padariniy trec¢iosioms Salims, panaikinimo, dél
jos neveikimo, dél nesutartinés atsakomybés ir, taikant arbitrazinge iSlyga, del
sutartinés atsakomybeés uz Agentiiros veiksmais padaryta zala.

IeSkinius dél Agentiiros sprendimy, kuriuos galima apskysti pagal 23 straipsnj,
pripazinimo negaliojanciais Europos Sajungos Teisingumo Teisme galima pareiksti
tik 1Snaudojus visas Agentiiros apeliacines procediiras.

11l SKYRIUS
Finansinés nuostatos

27 straipsnis
Bendrasis programavimo dokumentas

Iki kiekvieny mety pabaigos, remdamasi vykdomojo direktoriaus projektu,
Valdancioji taryba patvirtina bendrojo programavimo dokumento projekta, apimant;:

(@) visus Deleguotojo reglamento (ES) 2019/715 32 straipsnio 1 dalyje iSvardytus
dokumentus;
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(b) bet kokio galimo finansiniy ir ZmogiSkyjy iStekliy perkélimo i vienos
Agentiiros veiklos ] kitg pagrindima;

() bendrg strateging programa, jskaitant tikslus, numatomus rezultatus ir veiklos
rodiklius, kuri prireikus atnaujinama, visy pirma siekiant atsizvelgti |
54 straipsnyje nurodyto vertinimo rezultatus;

(d) istekliy programavimo dokumenta, jskaitant daugiametj biudzeta ir personala,
kuris kasmet atnaujinamas.

Ne véliau kaip kity mety sausio 31 d. Valdancioji taryba bendrojo programavimo
dokumento projekta perduoda Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai.

Komisija laiku ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip ty mety, kuriais ji gavo bendrojo
programavimo dokumento projekta, liepos 1 d. i$siuncia savo nuomong dé¢l jo. Jeigu
Agentiira visiSkai neatsizvelgia ] Komisijos nuomong, ji Komisijai pateikia
atitinkamus paaiskinimus.

Komisijai priémus biudzeto projekta, Valdancioji taryba priima bendrojo
programavimo dokumento projekta. Jis tampa galutiniu, kai yra galutinai priimamas
Sajungos biudzetas, kuriame nustatomas jnaso dydis ir etaty planas. Prireikus
Agentiira atitinkamai koreguoja Agentiiros biudZeta ir etaty plang.

Metingje programoje nustatomi iSsamis tikslai ir numatomi rezultatai, jskaitant
veiklos rezultaty rodiklius. | ja taip pat jtraukiamas finansuotiny veiksmy aprasas ir
nurodomi kiekvienam veiksmui skiriami finansiniai ir Zzmogiskieji iStekliai pagal
veikla grindziamo biudZeto sudarymo ir valdymo principus. Metiné programa turi
deréti su 1 dalyje nurodyta daugiamete programa. Joje aiSkiai nurodoma, kokios
uzduotys buvo jtrauktos, pakeistos arba iSbrauktos, palyginti su ankstesniais
finansiniais metais.

Jei Agentiirai paskiriama nauja uZduotis, Valdancioji taryba i§ dalies kei¢ia priimta
meting programa.

Bet kokie esminiai metinés programos pakeitimai priimami laikantis tokios pacios
procediiros, kaip priimant pirming meting programa. Valdancioji taryba gali perduoti
vykdomajam direktoriui jgaliojimus atlikti neesminius metinés programos
pakeitimus.

Daugiametés programos ir metinés programos sudaromos pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2019/715 32 straipsnj.

28 straipsnis
BiudZeto sudarymas

Kiekvienais metais vykdomasis direktorius parengia preliminary kity finansiniy mety
Agentiiros pajamy ir i§laidy sagmatos projekta, | kurj jtraukia etaty plang, ir iSsiuncia
ji Valdanciajai tarybai.

Preliminarus samatos projektas grindZziamas bendrojo programavimo dokumento
metinio programavimo tikslais ir numatomais rezultatais ir jj rengiant atsizvelgiama i

finansinius iSteklius, butinus tiems tikslams ir numatomiems rezultatams pasiekti,
laikantis rezultatais grindziamo biudzeto sudarymo principo.

Remdamasi preliminariu sgmatos projektu, Valdancioji taryba kasmet priima kity
finansiniy mety Agentiiros pajamy ir i§laidy samatos projekta ir ne véliau kaip sausio
31 d. iSsiuncia j; Komisijai.
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Remdamasi sgmatos projektu, Komisija | Sgjungos bendrojo biudzeto projekta
jtraukia samatas, kurios, jos manymu, reikalingos etaty planui, ir i§ bendrojo
biudzeto mokamos Sajungos subsidijos dydj. Tas samatas ir t3 sumg ji pateikia
biudzeto valdymo institucijai pagal SESV 313 ir 314 straipsnius.

Biudzeto valdymo institucija patvirtina Agentiirai skiriamo jnaso asignavimus.
BiudZzeto valdymo institucija patvirtina Agentiiros etaty plana.

Agentiiros biudZetg patvirtina Valdancioji taryba. Jis tampa galutinis tik po to, kai
galutinai priimamas Sajungos bendrasis biudzetas. Prireikus Valdancioji taryba
koreguoja Valdanciosios tarybos priimtg Agentiiros biudzetg, kad bty atsizvelgta |
galutinj Sgjungos bendrojo biudzeto priémima.

29 straipsnis
BiudZeto struktiira
Finansiniai metai atitinka kalendorinius metus.
Agentiiros biudzeto pajamos ir iSlaidos turi biiti subalansuotos.
Nedarant poveikio kitiems iStekliams, Agentiiros pajamas sudaro:
@) 1 Sajungos bendrajj biudzeta jtrauktas bet koks iSlyginamasis Sgjungos jnasas;

(b) mokesciai ir rinkliavos, mokeétini Agentlirai Sajungos sektoriy teisés aktuose
nustatytais atvejais;

(©) savanoriski valstybiy nariy finansiniai jnasai;

(d)  visi Agentiros veikloje dalyvaujanéiy treCiyjy valstybiy jnaSai, jskaitant
Inasus, susijusius su jsipareigojimais pagal tarptautinius susitarimus;

(e galimas Sajungos finansavimas, teikiamas sudarant susitarimus dél jnaSy ar
skiriant ad hoc dotacijas pagal 31 straipsnyje nurodytas Agentiiros finansines
taisykles ir pagal atitinkamy Sgjungos politikos rémimo priemoniy nuostatas;

)] rinkliavos uz leidinius ir bet kokias Agentiiros teikiamas paslaugas;

(9) rinkliavos uZz paslaugas treCiosioms Salims, kurioms netaikomas atskiras
specialus Sgjungos finansavimas.

Agentiiros iSlaidas sudaro darbuotojy atlyginimai, administracinés ir infrastruktiiros
iSlaidos bei veiklos islaidos.

Agentiira i§ savo pajamy, nurodyty 3 dalies b punkte, sukuria ribotg rezerva.
ISsamios taisyklés, susijusios su rezervo parametrais, apskaiciavimu ir veikimu,
nustatomos Agentiiros finansinése taisyklése. Finansinése taisyklése nustatoma, kad:

@) Agentiira jnaSus j rezervg moka tik i§ mety pabaigos biudzeto rezultaty,
apibrézty Deleguotojo reglamento (ES) 2019/715 99 straipsnio 4 dalyje, jei
tie rezultatai yra teigiami ir gaunami i§ surinkty mokesciy ir rinkliavy pajamuy,
kurios yra didesnés uz atitinkamais metais biudZete numatytas sumas;

(b) bet kuriuo metu j N metus N + 1 mety biudzeto projekte jtrauktas rezervas
nevirsija 8 proc. visos N — 1 metais realizuotos Agenttros pajamy i$ 3 dalies

b punkte nurodyty mokes¢iy ir rinkliavy ir 3 dalies a punkte nurodyto
Sajungos jnaso sumos ir taip pat nevirSija 8 proc. bendros faktinés Agentiiros
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N — 1 metais patirty administraciniy ir veiklos iSlaidy sumos, neatsizvelgiant |
tai, kuri suma mazesné;

(©) Agentiira i$ rezervo liku¢io pirmiausia iSskaito bet kokj neigiamg biudzeto
rezultata, apibrézta Deleguotojo reglamento (ES)2019/715 99 straipsnio
4 dalyje, jei toks yra.

Komisija gali perzitiréti 5 dalyje nustatytas rezervo salygas ir jai pagal 46 straipsnio
1 dalj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais, remiantis tokia
perziiira, i§ dalies keic¢iama 5 dalis.

30 straipsnis
BiudZeto vykdymas

Vykdomasis direktorius vykdo igaliojimus suteikiancio pareigino pareigas ir
igyvendina Agentiiros biudzeta.

Kiekvienais metais vykdomasis direktorius i$siuncia biudzeto valdymo institucijai
visg informacijg, susijusia su 54 straipsnyje numatyty vertinimo procediry
iSvadomis.

31 straipsnis
Finansiniy ataskaity pateikimas ir biudZeto jvykdymo patvirtinimas

Ne véliau kaip kity finansiniy mety (N + 1 mety) kovo 1 d. Agentiiros apskaitos
pareigiinas iS$siuncia Komisijos apskaitos pareigiinui ir Audito Rimams finansiniy
mety (N mety) preliminarias finansines ataskaitas.

Ne veéliau kaip N+ 1 mety kovo 1d. Agentiros apskaitos pareigtinas Komisijos
apskaitos pareiglinui pastarojo nustatytu buadu ir formatu taip pat pateikia
konsolidavimo tikslais reikalingg apskaitos informacija.

Ne véliau kaip N + 1 mety kovo 31 d. Agentura iSsiunc¢ia Europos Parlamentui,
Tarybai, Komisijai ir Audito Riimams N mety biudZeto ir finansy valdymo ataskaitg.

Gaves Audito Rumy pastabas dél Agentiiros N mety preliminariy finansiniy
ataskaity, Agentiiros apskaitos pareigiinas parengia galutines Agentiiros finansines
ataskaitas ir yra uz jas asmeniskai atsakingas. Vykdomasis direktorius jas pateikia
Valdanciajai tarybai, kad ji pareik§ty nuomoneg.

Valdancioji taryba pateikia nuomone dél Agenttiros N mety galutiniy finansiniy
ataskaity.

Ne véliau kaip N + 1 mety birZelio 30 d. Agentiiros apskaitos pareigiinas N mety
galutines finansines ataskaitas kartu su Valdanciosios tarybos nuomone iSsiuncia
Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Riimams.

Nuoroda j svetainés puslapius, kuriuose pateikiamos Agentiiros galutinés ataskaitos,
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbiama ne véliau kaip N + 1 mety
lapkricio 15 d.

Ne véliau kaip N + 1 mety rugs¢jo 30 d. vykdomasis direktorius iSsiuncia Audito
Rimams atsakyma ] jy metin¢je ataskaitoje pateiktas pastabas. Sj atsakyma
vykdomasis direktorius taip pat iSsiuncia Valdanciajai tarybai ir Komisijai.
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10.

Europos Parlamento praSymu vykdomasis direktorius pateikia jam visg informacija,
kurios reikia, kad buity uztikrinta sklandi N mety biudzeto jvykdymo patvirtinimo
procedira pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
2024/2509'% 267 straipsnio 3 dalj.

Iki N + 2 mety geguzés 15 d. Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos kvalifikuota
balsy dauguma priimta rekomendacija, patvirtina vykdomajam direktoriui, kad N
finansiniy mety biudZetas jvykdytas.

32 straipsnis

Finansinés taisyklés

Pasikonsultavusi su Komisija, Valdancioji taryba priima Agentirai taikomas finansines
taisykles. Tos taisyklés turi atitikti Deleguotajame reglamente (ES)2019/715 nustatytas
taisykles, iSskyrus atvejus, kai dél Agentiros veiklos konkreciai reikalaujama kitaip, gavus
1Sankstinj Komisijos sutikima nukrypti nuo ty taisykliy.

Agentiira sudaro ir vykdo savo biudzeta laikydamasi savo finansiniy taisykliy ir Reglamento
(ES, Euratomas) 2024/2509.

33 straipsnis
Kova su sukéiavimu

Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr.883/2013'%" Agentiirai taikomas be
apribojimy.

Agentiira yra susaistyta 1999 m. geguzés 25 d. Tarpinstitucinio susitarimo tarp
Europos Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos dél
Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atliekamy vidaus tyrimy'?. Todél
atitinkamos Agentiiros darbuotojams taikomos nuostatos priimamos naudojant to
susitarimo priede pateikta Sablona.

Europos Audito Romai turi jgaliojimus atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir
subrangovy, gavusiy Sajungos lésy i§ Agentiros, dokumenty auditg ir audita vietoje.
Vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 883/2013 ir Tarybos reglamento (Euratomas,

EB) Nr. 2185/96° nuostatomis ir procediiromis, Europos kovos su suké&iavimu
tarnyba (OLAF) gali atlikti tyrimus, jskaitant patikras vietoje ir patikrinimus, kad
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2024 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2024/2509 dél
Sgjungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy (nauja redakcija) (OL L, 2024/2509,
2024 9 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél
Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy, kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas)
Nr. 1074/1999, (OL L 193, 2018 7 30, p. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2018/1046/0j).

1999 m. geguzés 25 d. Tarpinstitucinis susitarimas tarp Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos
ir Europos Bendrijy Komisijos dél Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atlieckamy vidaus
tyrimy (OL L 136, 1999 5 31, p. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/1999/531/0j).

1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy
patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2-5, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/1996/2185/0j).
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sickdama nustatyti suk¢iavimo, korupcijos arba bet kokios kitos neteisétos veiklos,
kenkian¢ios Sajungos finansiniams interesams, atvejus, susijusius su Agentiiros
finansuojama dotacija arba sutartimi.

5. Nedarant poveikio 1-4 dalims, j Agentiros bendradarbiavimo susitarimus su
treCiosiomis valstybémis ir tarptautinémis organizacijomis, sutartis, dotacijy
susitarimus bei dotacijy sprendimus jtraukiamos nuostatos, kuriomis Europos Audito
Rimams ir OLAF aiskiai suteikiami jgaliojimai atlikti tokj auditg ir tyrimus
atsizvelgiant | jy atitinkama kompetencija.

6. Pagal Reglamenta (ES)2017/1939 Europos prokuratira gali tirti Sgjungos
finansiniams interesams kenkiantj suk¢iavimg ir kitg neteisétyg veikla, kaip numatyta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES)2017/1371'%, ir vykdyti
baudziamajj persekiojima.

IV SKYRIUS
DARBUOTOJAI

34 straipsnis
Bendroji nuostata

Agentiiros personalui taikomas Reglamentas Nr. 31 (EEB), Nr. 11 (EAEB) dél pareigiiny
tarnybos nuostaty ir kity tarnautojy jdarbinimo salygy, taip pat Sajungos institucijy
susitarimu, kuriuo jgyvendinamas tas reglamentas ir tos taisyklés, priimtos taisyklés.

35 straipsnis
Deleguotieji nacionaliniai ekspertai ir kiti darbuotojai

1. Agentiira gali naudotis deleguotyjy nacionaliniy eksperty ar kity Agentiiroje
nejdarbinty darbuotojy paslaugomis. Reglamento Nr. 31 (EEB), Nr.11 (EAEB)
tarnybos nuostatai ir kity tarnautojy jdarbinimo sglygos netaikomi deleguotiesiems
nacionaliniams ekspertams ar kitiems Agentiiroje nejdarbintiems darbuotojams.

2. Valdancioji taryba priima sprendimg, kuriuo nustatomos nacionaliniy eksperty
delegavimo | Agentiirg taisyklés.

36 straipsnis
Privilegijos ir imunitetai

Agentiirai ir jo darbuotojams taikomas prie SESV pridétas Protokolas Nr. 7 dél Europos
Sajungos privilegijy ir imunitety.

130 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sajungos
finansiniams interesams kenkian¢iu sukéiavimu baudZiamosios teisés priemonémis (OL L 198,
2017 7 28, p. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).
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V SKYRIUS
INFORMACIJA IR KOMUNIKACIJA

37 straipsnis
Skaidrumas ir komunikacija

Agentiira uztikrina jos turimy cheminiy medziagy duomeny prieinamumag
visuomenei ir skaidrumg pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) XX/XXX, kuriuo nustatoma bendra cheminiy medziagy duomeny platforma,
nustatomos uztikrinimo, kad jos duomenys biity randami, prieinami, sgveikis ir
pakartotinai panaudojami, taisyklés ir nustatoma cheminiy medziagy stebésenos ir
perspektyvy sistema’.

D¢l visos kitos informacijos ir duomeny, kurie néra nurodyti 1 dalyje, Valdancioji
taryba, remdamasi vykdomojo direktoriaus pasitilymu ir susitarusi su Komisija,
patvirtina taisykles, kuriomis uztikrina visuomenei galimybe susipazZinti su
reguliavimo, moksline ir technine informacija apie cheminiy medziagy ir miSiniy ar
gaminiy sudétyje esanciy cheminiy medziagy sauga, jei tokia informacija néra
konfidenciali, kaip nurodyta Sajungos sektoriy teisés aktuose.

Agentiira gali savo iniciatyva uzsiimti informavimo veikla savo kompetencijos
srityje. IStekliy skyrimas komunikacijos veiklai negali turéty neigiamo poveikio
veiksmingam Agentiiros uzduoCiy vykdymui. Komunikacijos veikla vykdoma
laikantis atitinkamy Valdanciosios tarybos priimty komunikacijos ir sklaidos plany.

Valdancioji taryba priima taisykles de¢l skundy ar teisiy gynimo priemoniy, biitiny
perziuréti dalinj arba visiSka praSymo laikyti informacija konfidencialia, pateikto
pagal Sajungos sektoriy teisés aktus, atmetima.

Pasikonsultavusi su Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu, Valdancioji
taryba patvirtina priemones, kuriomis Agentiira taiko Reglamentg (ES) 2018/1725,
jskaitant priemones dé¢l duomeny apsaugos pareigino paskyrimo.

38 straipsnis
Neskelbtinos nejslaptintos informacijos apsauga

Agentiira priima savo saugumo taisykles dél neskelbtinos nejslaptintos informacijos
apsaugos. Tokios taisyklés grindziamos Komisijos sprendime (ES, Euratomas)
2015/443%3! nustatytais Sajungos neskelbtinos nejslaptintos informacijos apsaugos
principais ir taisyklémis ir apima nuostatas dél keitimosi neskelbtina nejslaptinta
informacija su trec¢iosiomis valstybémis ir dél tokios informacijos tvarkymo ir
saugojimo, kurios turi buti suderinamos su tame sprendime nustatytomis taisyklémis.

Gavusi Komisijos pritarimg, Valdancioji taryba patvirtina 1 dalyje nurodytas
Agentiiros saugumo taisykles. Vertindama sitilomas saugumo taisykles, Komisija
uztikrina, kad jos atitikty Sprendima (ES, Euratomas) 2015/443.

131

[LB: tekste jrasyti Reglamento, isdéstyto dokumente COM(2023) 779 final, 2023/0453 (COD), numerj,
o0 iSnaSoje — to reglamento datq, numerj, pavadinimgq ir OL nuorodg.]

2015 m. kovo 13d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas)2015/443 dél saugumo Komisijoje
(OL L 72,2015 317, p. 41, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/443/0j).
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3. Valdanciosios tarybos nariai, vykdomasis direktorius, komitety, Apeliacinés
komisijos ir forumo nariai, darbo grupiy veikloje dalyvaujantys iSorés ekspertai ir
Agentiiros darbuotojai laikosi konfidencialumo reikalavimy, nustatyty SESV
339 straipsnyje, net ir nustoje eiti savo pareigas.

4, Agentira gali imtis biitiny priemoniy, kad palengvinty keitimasi jos uzduotims
vykdyti aktualia informacija su Komisija ir valstybémis narémis ir, atitinkamais
atvejais, su atitinkamomis Sgjungos institucijomis, jstaigomis, organaiS ir
agentiromis.

39 straipsnis
Informavimas apie sprendimus ir praneSimus

1. Agentiira informuoja adresatg apie savo sprendimus ir praneSimus per Agentiiros
paskirta informacing sistemg.

2. Laikoma, kad apie Agentiiros sprendimus ir praneSimus buvo informuota, kai Salis
arba jos paskirtas atstovas juos atidaro pirma kartg, arba per septynias kalendorines
dienas nuo tos dienos, kai adresatui jie pateikiami Agentiiros informacinéje
sistemoje, atsizvelgiant j tai, kuri data yra ankstesné.

VI SKYRIUS
Bendradarbiavimas

40 straipsnis

Bendradarbiavimas su valstybémis narémis ir Komisija

Tinkamai atsiZzvelgdama ] skirtingas nacionalines teisines sistemas, Agentiira sudaro
palankesnes salygas valstybiy nariy tarpusavio ir valstybiy nariy bei Komisijos
bendradarbiavimui Agentiiros kompetencijos srityje, laikydamasi Sajungos teisés akty ir
atsizvelgdama | geriausia valstybiy nariy praktika ir sutartus tarptautinius standartus.

41 straipsnis
Bendradarbiavimas su suinteresuotaisiais subjektais

Agentiira palaiko glaudy dialogg su atitinkamomis pilietinés visuomené€s organizacijomis ir
atitinkamomis kompetentingomis jstaigomis, vykdanc¢iomis veikla savo kompetencijos srityje
nacionaliniu, Sgjungos ir tarptautiniu lygmeniu.

42 straipsnis
Tarptautinis bendradarbiavimas reglamentavimo srityje

1. Tiek, kiek butina Siame reglamente ir Sgjungos sektoriy teisés aktuose nustatytiems
tikslams pasiekti, ir nedarant poveikio atitinkamai valstybiy nariy ir Sgjungos
institucijy kompetencijai, Agentiira gali bendradarbiauti su treciyjy valstybiy
kompetentingomis institucijomis ir tarptautinémis organizacijomis, tuo tikslu
sudariusiomis susitarimus su Sgjunga.

2. Siuo tikslu Agentiira, gavusi Komisijos pritarima, savo kompetencijos srityje gali
sudaryti darbinius susitarimus su treCiyjy Saliy institucijomis ir tarptautinémis
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organizacijomis. D¢l ty susitarimy negali atsirasti teisiniy jpareigojimy Sajungai ar
valstybéms naréms.

3. Pagal atitinkamas 1 dalyje nurodyty susitarimy nuostatas Agentiira parengia 2 dalyje
nurodytus darbinius susitarimus, kuriuose nurodomas atitinkamy treciyjy valstybiy ir
tarptautiniy organizacijy bendradarbiavimo su Agentiira arba dalyvavimo Agentiiros
veikloje pobiidis, mastas ir buidas, jskaitant nuostatas, susijusias su dalyvavimu
Agentiiros vykdomose iniciatyvose, finansiniais jnasais ir darbuotojais. Nuostatos dél
darbuotojy visais atvejais turi atitikti Tarnybos nuostatus.

4, Valdancioji taryba priima santykiy su treciosiomis valstybémis ar tarptautinémis
organizacijomis Agentiiros kompetencijai priklausanciais klausimais strategija.

5. Sudarydama tinkamg darbinj susitarimg su Agentiiros vykdomuoju direktoriumi,
Komisija uztikrina, kad Agentiira veikty pagal savo jgaliojimus ir esamg institucing
struktirg. Agentiira uZztikrina, kad iSorés bendruomené¢ nevertinty jos kaip
atstovaujancios Sagjungai arba ji nebiity vertinama kaip jpareigojanti Sgjunga
bendradarbiauti tarptautiniu mastu.

6. Agentiiros turima informacija gali buti atskleista bet kuriai treciosios valstybés
vyriausybei ar nacionalinei institucijai arba tarptautinei organizacijai tik jei toks
atskleidimas yra numatytas Sajungos sektoriy teisés aktuose, pagal kuriuos
informacija buvo pateikta, ir laikantis juose nustatyty salygy, paisant iniciatoriaus
principo.

43 straipsnis
Moksliniai tyrimai ir inovacijos

Agentiira padeda valstybéms naréms ir Komisijai skatinti pakeisti kenksmingiausias chemines
medZiagas saugesnémis ir tvaresnémis alternatyviomis medZiagomis ir technologijomis ir
kurti atitinkamas mokslines metodikas, iskaitant metodus, kuriuos taikant nenaudojami
gyvinai, skirtus cheminiy medziagy pavojams, taip pat cheminiy medziagy naudojimo rizikai
ir socialiniam bei ekonominiam poveikiui jvertinti. Tokia pagalba apima palankesniy salygu
keistis informacija sudaryma, taip pat dalyvavimg atitinkamoje moksliniy tyrimy, plétros ir
inovacijy veikloje, kuriai taikomi atitinkami Sajungos sektoriy teisés aktai, ir palankesniy

salygy ja vykdyti sudaryma.

44 straipsnis
Bendradarbiavimas su kitomis Sajungos jstaigomis

Agentiira bendradarbiauja su kitomis jstaigomis, jsteigtomis pagal Sgjungos teis¢, jskaitant,
be kita ko, Europos ligy prevencijos ir kontrolés centra, Europos aplinkos agentiirg, Europos
maisto saugos tarnyba, Europos vaisty agentiirg ir Europos darbuotojy saugos ir sveikatos
agentiirg, dél atitinkamy moksliniy nuomoniy teikimo, keitimosi duomenimis ir informacija,
iskaitant galimga susijusiy duomeny formaty ir kontroliuojamyjy zodyny nustatyma, kad biity
sudarytos palankesnés salygos tokiam keitimuisi, ir moksliniy metodiky, jskaitant metodus,
kuriuos taikant nenaudojami gyvinai, kiirimg cheminiy medziagy vertinimo srityje.

45 straipsnis

Moksliniy nuomoniy nesuderinamumas su kity Sgjungos istaigy nuomonémis
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Agentiira imasi biitiny ir tinkamy priemoniy, kad galéty stebéti ir ankstyvame etape
nustatyti klausimus, kuriais jos mokslinés nuomonés ir kity panasias uzduotis
atliekanciy jstaigy pateikiamos mokslinés nuomoneés gali iSsiskirti.

Nustaciusi klausimus, dél kuriy nuomonés gali iSsiskirti, Agentiira susisiekia su
atitinka jstaiga siekdama uztikrinti, kad buty pasidalinta visa atitinkama moksline ar
technine informacija ir nustatyti moksliniai ar techniniai klausimai, kurie gali biti
gincytini.

Agentiira ir atitinkama jstaiga bendradarbiauja, kad pasalinty skirtumus. Jei Agentiira
ir atitinkama jstaiga skirtumy paSalinti negali, jos parengia bendrg ataskaits.
Ataskaitoje aiSkiai iSdéstomi ginCytini moksliniai klausimai, nurodomi atitinkami
duomeny neaiskumai ir pagrindinés skirtingy nuomoniy priezastys, be kita ko, dél
metodiniy skirtumy, ir ji paskelbiama vieSai. Jei atitinkama jstaiga yra Sgjungos
agentira arba mokslinis komitetas, Agentiira bendrg ataskaitg pateikia Komisijai.

Kai aktualu ir kai skiriasi Agenttros ir kitos Sajungos jstaigos ar agentiiros
mokslinés nuomonés dél to, ar cheminé medziaga atitinka Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 | priede nustatytus kriterijus, Komisija gali papraSyti Agentiiros
parengti pasitlymg dé¢l suderinto cheminiy medziagy klasifikavimo ir Zenklinimo ir,
kai tinkama, dél konkreciy ribiniy koncentracijy, m faktoriy arba imaus toksiskumo
jveréiy arba pasiilymag dél jy perziiros Reglamento (EB) Nr.1272/2008
37 straipsnyje nustatyta tvarka. Rengdama tg pasitilymg atitinkama Sajungos jstaiga
ar agentiira bendradarbiauja su Agentiira.

VIl SKYRIUS
Deleguotieji igaliojimai ir komiteto procediira

46 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai

29 straipsnio 6 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami pagal Sio straipsnio sglygas penkeriy mety laikotarpiui nuo [LB: tekste
jrasyti sio reglamento jsigaliojimo datg]. Likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. [galiojimy suteikimas automatiskai pratgsiamas
tokios pacios trukmés laikotarpiams, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas ar
Taryba pareiSkia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maZziau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno penkeriy mety laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 1 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime
nurodyty igaliojimy suteikimas. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty teisétumui.

Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais®®?,
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OL L 123,2016 512, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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Kai tik Komisija priima deleguotajj akta, apie tai ji tuo paciu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 1 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuomet, jeigu per tris ménesius
nuo prane§imo apie ji Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSké prieStaravimy, arba jeigu iki to laikotarpio
pabaigos tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba pranes¢ Komisijai, kad jie nepareiks
prieStaravimy. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis
pratgsiamas trimis ménesiais.

47 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda pagal Reglamenta (EB) Nr.1907/2006 isteigtas REACH
komitetas. Tas komitetas— tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

VI SKYRIUS
Daliniai pakeitimai

48 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1907/2006 i$ dalies kei¢iamas taip:

1)
(@)
(3)
(4)
()
(6)

75 straipsnio 2 dalis isbraukiama;
76 straipsnis iSbraukiamas;

77 straipsnio 1 dalis isbraukiama;
78-90 straipsniai iSbraukiami;
92-110 straipsniai iSbraukiami;

118 straipsnio 1, 3 ir 4 dalys iSbraukiamos.

Nuorodos i 1 dalyje nurodytas nuostatas laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir skaitomos
pagal Il priede pateiktg atitikties lentelg.

49 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 528/2012 i$ dalies kei¢iamas taip:

(1)
(2)

3)

75 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys iSbraukiamos;
jterpiamas $is 75a straipsnis:

,15a straipsnis. Socialinés ir ekonominés analizés komitetas

Biocidiniy produkty komiteto praSymu Socialinés ir ekonominés analizés komitetas
prisideda prie Biocidiniy produkty komiteto darbo, padédamas atlikti uzduotis pagal
75 straipsnio 1 dalj, susijusias su 5 straipsnio 2 dalimi.*;

78 straipsnio 2 dalis iSbraukiama.
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50 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 649/2012 dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) Nr. 649/2012 24 straipsnio 2 dalis iSbraukiama.

51 straipsnis
Reglamento (ES) 2019/1021 dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) 2019/1021 16 straipsnio 2 dalis isbraukiama.

IX SKYRIUS
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

52 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél Agentiiros administracinés struktiiros ir
personalo

1. Valdanciosios tarybos, komitety, forumo ir Apeliacinés komisijos nariai, paskirti
pagal Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006, Reglamenta (ES) Nr.528/2012 arba
Komisijos sprendima (ES) 2024/1514, eina savo pareigas tol, kol pagal §j reglamenta
paskiriami nauji nariai, ir likusiam jy kadencijos laikotarpiui vykdo Siame reglamente
nustatytas funkcijas.

2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 84 straipsnj paskirtas vykdomasis direktorius
likusj savo kadencijos laikotarpj vykdo Sio reglamento 12 straipsnyje numatytas
vykdomojo direktoriaus uzduotis ir pareigas. Kitos sutarties salygos lieka
nepakitusios.

3. Jeigu Sio reglamento taikymo pradZios dieng vyksta vykdomojo direktoriaus ar
Valdanciosios tarybos, komitety, forumo ar Apeliacinés komisijos nariy atrankos ar
paskyrimo procediira, Reglamento (EB) Nr.1907/2006 79, 84, 85, 86 ir
89 straipsniai, Reglamento (ES) Nr. 528/2012 75 straipsnis ir Komisijos sprendimo
(ES) 2024/1514 4 straipsnis, taikytini [LB: tekste jrasyti datq = viena diena pries $io
reglamento taikymo pradZios datg], toliau taikomi iki tos procediiros pabaigos.

4. Komitety, forumo ir Apeliacinés komisijos darbo tvarkos taisyklés, taip pat komitety
darbo grupiy procediiriné tvarka, priimta pagal Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 arba
Reglamenta (ES) Nr. 528/2012, toliau taikoma tol, kol pagal atitinkamas S$io
reglamento nuostatas bus priimtos naujos taisyklés.

5. Sis reglamentas nedaro poveikio RAC ir SEAC nariy arba eksperty, dirban¢iy RAC,
SEAC ar forumo darbo grupése arba atliekanc¢iy kokias nors kitas uzduotis
Agentiirai, sutartims, sudarytoms pagal Reglamento (EB) Nr.1907/2006
87 straipsnio 3 dalj, taikyting [LB: tekste jrasyti datq = viena diena pries Sio
reglamento taikymo pradzios datg].

6. Sis reglamentas nedaro poveikio darbuotojy, jdarbinty pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1907/2006, teiséms ir pareigoms. Jy darbo sutartys gali buti atnaujintos pagal §j
reglamentg, laikantis Reglamento Nr. 31 (EEB), Nr. 11 (EAEB) tarnybos nuostaty ir
kity tarnautojy jdarbinimo salygy.
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53 straipsnis

BiudZetui taikytinos pereinamojo laikotarpio nuostatos

Biudzeto jvykdymo patvirtinimo procedira, susijusi su biudzetais, patvirtintais pagal
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 96 straipsnj, taikyting [LB: tekste jrasyti datg = viena diena
prie§ Sio reglamento taikymo pradiios datg], vykdoma pagal to reglamento 97 straipsnj,
taikyting ta dieng.

X SKYRIUS
Bendrosios ir galutinés nuostatos

54 straipsnis
Ivertinimas

Ne véliau kaip per dvejus metus nuo [LB: tekste jrasyti sio reglamento taikymo
pradzios datg] ir véliau kas penkerius metus Komisija inicijuoja Agentiiros veiklos
jvertinimg, atsizvelgdama j jos tikslus, uzdavinius ir valdyma.

Ivertinamas galimas poreikis keisti Agentiiros jgaliojimus ir tokio pakeitimo
finansinis poveikis.

Komisija jvertinimo i§vadas pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Valdanciajai
tarybai. Kai tikslinga, jtraukiamas veiksmy planas ir tvarkarastis. Jvertinimo
rezultatus Komisija paskelbia viesai.

55 straipsnis
Atsakomybé

Sutartiné Agentiiros atsakomybé reglamentuojama atitinkamai sutarciai taikytina
teise.

Europos Sgjungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso priimti sprendimus
pagal bet kurig Agentiiros sudarytos sutarties arbitrazing i8lyga.

Nesutartinés atsakomybés atveju Agentira pagal valstybiy nariy teisés aktams
biidingus bendruosius principus atlygina zala, kurig padaré ji arba jos tarnautojai
eidami savo pareigas.

Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso priimti sprendimus bet kokiame gince,
susijusiame su tokios zalos atlyginimu.

Sajungos ir valstybiy nariy finansiné atsakomybé uz Agentiiros skolas neturi virSyti
Ju jau sumokéto jnaso administracinéms iSlaidoms padengti.

56 straipsnis
Veikimo salygos

Agentiirg priimanti valstybé naré uZtikrina kuo geresnes salygas Agentiirai veikti,
iskaitant daugiakalbj europinj mokyma darbuotojy vaikams ir reikiamg transporto
infrastrukttrg.

ISskirtinémis aplinkybémis vykdomasis direktorius gali nuspresti, kai to reikia,
isteigti vietos skyriy kitoje valstybéje nar¢je, kad Agentiiros uzduotys galéty buti
vykdomos veiksmingiau, efektyviau ir nuosekliau.
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Prie§ nuspresdamas jsteigti vietos skyriy, vykdomasis direktorius gauna iSankstinj
Komisijos, Valdanciosios tarybos ir galimos (-y) priimanciosios (-iyjy) valstybés (-
iy) narés (-iy) sutikimg. Sprendimas grindZiamas tinkama sgnaudy ir naudos analize,
kuria parodoma tokio sprendimo pridétiné¢ verté. Vietos skyriuje vykdytinos veiklos
apimtis sprendime nustatoma taip, kad biity iSvengta nebutiny i$laidy ir Agentiiros
administraciniy funkcijy dubliavimo.

57 straipsnis

Nuostatos dél kalby vartojimo

Agentiirai taikomos Tarybos reglamento Nr. 1'*3 nuostatos. Bet koks Agentiiros

gautas pareiSkimas, dél kurio pradedamas reguliavimo procesas, laikomas
dokumentu, apibréztu to reglamento 2 straipsnyje.

Vertimo ir visas kitas Agenturai reikalingas kalbos paslaugas, iSskyrus zodinj
vertima, teikia Europos Sajungos jstaigy vertimy centras.

58 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo [LB: tekste jrasyti datg: vieni metai nuo sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Taciau 29 straipsnio 5 ir 6 dalys, 49 straipsnio 3 dalis ir 50-51 straipsniai taikomi nuo
2028 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése

narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininke

Pirmininkas / Pirmininkeé

133

Tarybos reglamentas Nr. 1, nustatantis Europos atominés energijos bendrijoje vartojamas kalbas,
(OL 17,1958 10 6, p. 385, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/1958/1(1)/0j).
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TEISES AKTO PASIULYMO FINANSINIO POVEIKIO IR SKAITMENINIU

1.2.

1.3.
1.3.1.

ASPEKTU PAZYMA. AGENTUROS

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos cheminiy
medziagy agentiira, kuriuo i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 1907/2006, (ES)
Nr. 528/2012, (ES) Nr. 649/2012 ir (ES) 2019/1021.

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

03 — Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné ekonomika
07 — Investavimas j zmones, socialin¢ sanglaudg ir vertybes
09 — Aplinka ir klimato kaita

Tikslas (-ai)
Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Agentiira prisideda prie Sagjungos teisés akty ir politikos, susijusiy su cheminiy
medziagy pavojais, rizika ir saugiu naudojimu, jgyvendinimo ir vykdymo
uztikrinimo, teikia nepriklausomg informacija visais $ios srities klausimais ir pranesa
apie rizika.

Igyvendindama savo tikslus, Agentiira siekia prisidéti prie aukSto Zmoniy sveikatos ir
aplinkos apsaugos lygio, veiksmingo vidaus rinkos veikimo ir cheminiy medZiagy
valdymo suderinamumo ir nuoseklumo visoje Sajungoje, kartu didinant
konkurencinguma ir inovacijas, atsizvelgiant ] konkre€ius mazyjy ir vidutiniy jmoniy
(MV]) poreikius ir skatinant bandymy su gyviinais alternatyvas.

Agentiira yra konsultacinis centras deél savo nepriklausomumo, jos teikiamy
nuomoniy ir skleidZziamos informacijos mokslinés ir techninés kokybés, jos
procediiry ir veiklos metody skaidrumo ir deramo stropumo vykdant jai pavestas
uzduotis.

Nuo jsteigimo pagal Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 Agenturai ir jos komitetams
buvo pavestos papildomos uzduotys ir pareigos cheminiy medziagy, produkty saugos
ir aplinkos politikos srityse, numatytos kituose Sgjungos teisés aktuose, nurodytuose
pasiiilymo I priede, pavyzdziui, Reglamente (EB) Nr. 1272/2008, Reglamente (ES)
Nr. 528/2012, Reglamente (ES) Nr. 649/2012, Direktyvoje 2008/98/EB, Reglamente
(ES) 2019/1021, Direktyvoje (ES) 2020/2184, Reglamente (ES) 2023/1542 ir
Reglamente (ES) 2022/2371.

Siuo pasiiilymu prisiedama siekiant ir padedama siekti principo ,,viena medziaga —
vienas vertinimas®, grindZiamo skaidresniais, nuoseklesniais, nuspéjamesniais ir

paprastesniais cheminés saugos vertinimo procesais jvairiuose teisés aktuose,
uzdaviniy.

Agentiira veikia atsizvelgdama ] Sajungos teisés akty, kuriais jai pavedamos
uzduotys, tikslus.

Agentiira taip pat veikia atsizvelgdama j Siame pasiiilyme jai pavesty naujy uzduociy
tikslus. Jie apima VSMK valdymg ir profesinés ekspozicijos ribiniy verciy
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1.3.2.

1.3.3.

vertinimus, taip prisidedant prie strateginio tikslo dél Zmonéms tarnaujancios
ekonomikos socialinio aspekto®®*.

Konkretus (-izs) tikslas (-ai)

Konkretas tikslai

Siuo pasitilymu dél atskiro reglamento turéty biti uztikrintas veiksmingas ir tvarus
Agentiiros valdymas ir visy Siuo metu galiojanéiy teisés akty, nurodyty I priede,
igyvendinimas ir Siame pasitilyme Agentiirai patikétos naujos uzduotys.

Siuo pasiilymu taip pat siekiama padidinti Agentiiros finansavimo modelio
tvarumg.Pagrindinémis reformomis bus padidinti moksliniy komitety pajégumai
valdyti iSpléstas uzduotis, ir trys Siuo metu atskirtos biudzeto kryptys (cheminiy
medziagy — REACH/ CLP reglamenty, biocidy, aplinkosaugos direktyvy) bus
sujungtos jas priskiriant vienam subjektui. Taip bus supaprastintas Agentliros
finansavimas i§ ES biudzeto ir suteikta daugiau lankstumo naudojant isteklius, gautus
pagal jvairius teisés aktus, kuriais Agentiirai pavedamos uzduotys.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kuri pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinems
grupéms).

Didesnis nuspé¢jamumas. Racionalizavus procesus ir pagerinus valdyma Agentiirai
bus sudarytos salygos padvigubinti moksliniy komitety veiklos rezultatus. Tikimasi,
kad Rizikos vertinimo komitetas (RAC) ir Socialinés ir ekonominés analizés
komitetas (SEAC) kasmet pateiks atitinkamai 80 ir 55 papildomas nuomones. Tai
padés sumazinti cheminiy medziagy patvirtinimo ir atitikties patikry veélavima,
suteiks tikrumo dél investicijy ir kiek jmanoma labiau sumazins tiekimo grandinés
sutrikimus.

Didesnis procediiry veiksmingumas. Valdymo pokyciai paspartins Agentiiros
moksliniy komitety nuomoniy parengimo procesg. Tai, be kita ko, apima didesn;
valstybiy nariy sitilomy eksperty skai¢iy RAC ir SEAC ir galimybe prireikus skirti
papildomus ekspertus, uZtikrinant, kad komitetai galéty veiksmingai valdyti didéjantj
darbo kriivi ir sudétingas bylas, kartu palaikydami savo moksliniy rezultaty
nuosekluma.

Sitlomomis finansinés programos reformomis siekiama supaprastinti ir sustiprinti
Agentiiros finansing struktiirg, suteikiant lankstumo, biitino siekiant veiksmingai ir
efektyviai spresti atitikties problemas.

Siekiant supaprastinti  Agentiros finansavimo modelj, Reglamente (ES)
Nr. 649/2012, Reglamente (ES)2019/1021 ir Reglamente (ES) Nr.528/2012
nustatytas reikalavimas dél atskirty biudZety turéty bati panaikintas, iSbraukiant
atitinkamas ty reglamenty nuostatas, kad Agentiira gauty vieng vienetinj metinj jnasa
18 Sgjungos biudzeto. Tai suteiks Agentiirai daugiau lankstumo sprendziant darbo
kriivio svyravimus, reaguojant i Audito Riimy rekomendacijas ir atsizvelgiant j
Cheminiy medziagy strategijos tvarumui uztikrinti tikslg padidinti Agentiiros
finansavimo modelio tvaruma.
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1.3.4.

Pasitlyme taip pat numatyta galimybé Agentiirai sukurti ir iSlaikyti ribotg 1éSy
rezervag 1§ Agentiiros pajamy i§ mokesciy ir rinkliavy pertekliaus, laikantis Siame
reglamente nustatyty salygy.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

Sprendimy dél atitikties patikros, priimty po dokumenty vertinimo, skaicius.
Naujy ir atnaujinty jrasy, paskelbty REACH kandidatiniame sarase, skaicius.

Parengty ir Komisijai pateikty nuomoniy dél biocidinio produkto veikliyjy
medziagy (patvirtinimo ir atnaujinimo) skaicius.

Parengty ir Komisijai pateikty nuomoniy dél Sajungos autorizacijos liudijimy
(patvirtinimo ir atnaujinimo) skaicius.

Baigty ir Komisijai pateikty RAC nuomoniy dél profesinés ekspozicijos ribiniy
verciy skaicius. Be to, bus atsizvelgta j Siuos papildomus duomenis:

suklasifikuoty medziagy skaiciy;

cheminiy medziagy, kurioms nustatytos profesinés ekspozicijos ribinés vertes,
skaiciy;

1 PACT / AC priemones jtraukty cheminiy medziagy skaiciy;

priimty ir Komisijai pateikty RAC ir SEAC nuomoniy dé¢l paraisky dél
autorizacijos skai¢iy (naudojimo atvejy skaiciy);

Komisijai pateikty RAC ir SEAC nuomoniy d¢l apribojimy pasitilymy skaiciy;
priimty RAC nuomoniy dél pasiilymy dél suderinto klasifikavimo ir
zenklinimo skaiciy;

Komisijai pateikty nuomoniy del paraisky dél autorizacijos, kurias komitetai
turi toliau svarstyti, skaiciy;

Komisijai pateikty nuomoniy dél apribojimy, kurias komitetai turi toliau
svarstyti, skai¢iy (REACH reglamento 77 straipsnio 3 dalies ¢ punktas);

Komisijos praSymy parengti BPK nuomong (pagal 75 straipsnio 1 dalies
g punktg), siekiant perziiiréti anks¢iau priimtas nuomones, skaiciy;

uzimty mokslinio komiteto (RAC ir SEAC) nariy etaty procenting dalj;

bendrg Komisijai pateikty nuomoniy, priimty be tolesnio svarstymo, skaiciy;
teigiamus institucijy atsiliepimus apie ECHA nuomones;

saugos vertinimy, kuriuos VSMK atlieka per metus, skaiciy;

per metus priimty VSMK nuomoniy skai¢iy;

VSMK priimty naujy arba perzitréty gairiy ar metodiky skaiciy;

pradéty / uzbaigty projekty, susijusiy su metodais, kuriuos taikant nenaudojami
gyvinai, skaiciy;

valstybiy nariy projekty, susijusiy su metodais, kuriuos taikant nenaudojami
gyvinai, kuriems skirta parama, skaiciy;

moksliniy publikacijy, susijusiy su metody, kuriuos taikant nenaudojami
gyvinai, naudojimu ir skatinimu, skaiciy;
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1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

— teisiniy skundy dél Agentiiros sprendimy, susijusiy su REACH reglamentu ir
BPR, skaiciy;

— teigiamus MV] atsiliepimus apie sustiprintg paramos MV] metoda;

— MVI kontaktiniy duomeny, gauty naudojantis specialia paramos paslauga,
skaiciy.

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
O nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti

parengiamieji veiksmail3®

v" esamo veiksmo galiojimo pratgsimu
v’ vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kitg / nauja veiksmag
Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Agentiira yra nuo 2007 m. jsteigta ES jstaiga. Siuo pasiilymu bus sukurta jos
atnaujinta ir patobulinta teisin¢ sistema, kuri sudaryty salygas jai veikti veiksmingai
ir efektyviai, taip pat sklandziai vykdyti naujas uzduotis (zr. pasitlymo I prieds).

Pasiiilymu bus panaikintas reikalavimas atskirti jvairias Agenttiros biudzeto kryptis
(cheminiy medziagy — REACH / CLP reglamenty, biocidy, aplinkosaugos direktyvy)
ir sujungti jas ] vieng subjekta. Tai teigiamai paveiks kasdienj ECHA valdyma,
suteiks daugiau lankstumo naudojant i$teklius ir supaprastins Agentiiros finansavima.

Pasitilymo reikalavimai jgyvendinami nuo jo jsigaliojimo dienos.

ES dalyvavimo pridétiné verté (gali biti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame skirsnyje ,,ES dalyvavimo pridétiné verté* — ES veiksmais uztikrinama verté,
papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy veiksmais.

Sio pasitilymo tiksly negalima deramai pasiekti valstybiy nariy lygmeniu. Si
iniciatyva reikalinga siekiant suderinti pagrindines teisines nuostatas, kuriomis
jsteigiama ECHA, su jos dabartiniu ir biisimu i$pléstu vaidmeniu. D¢l savo pobudzio
Sios uzduotys gali biiti vykdomos tik ES lygmeniu. Pasitilymu taip pat bus jformintos
ir integruotos uzduotys, kurias Agentiira jgyvendina pagal susitarimus dé¢l jnaSy ir
susitarimg dél paslaugy lygio. D¢l savo pobiidzio Sios uzduotys gali biiti vykdomos
tik ES lygmeniu.

Sis pasiiilymas dél teisés akto suteiks ES didele pridétine verte. Biitina priimti atskira
reglamenta, kad Agentiira galéty spresti dabartines ir biisimas problemas, visy pirma
jvairias uzduotis, kurios Agentiirai buvo pavestos arba yra pavedamos pagal jvairius
pasitlymus dél teises akty (esamus arba rengiamus).
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Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.5.3.

1.54.

1.5.5.

Panasios patirties isvados

Sis pasitlymas taip pat yra veiklos vertinimo, kurj Komisija atliko vykdydama
REACH reglamento perziiira, rezultatas. Pasitilyme atsizvelgiama j butinyb¢ gerinti
Agentiiros finansinio modelio valdyma ir tvaruma.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Siuo metu Agentiira finansuojama pagal tris 2021-2027 m. daugiametés finansinés
programos biudzeto islaidy kategorijas.

Istekliai, reikalingi naujoms uzduotims pagal pasiilyma dél Zaisly reglamento ir
pagal Klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo reglamenta (CLP reglamenta), vykdyti,
kurie jvertinti Komisijos tarnyby darbiniame dokumente SWD(2023) 850 final, bus
uztikrinti perskirstant esamus Agentiiros iSteklius. IStekliai (5 etato ekvivalentai),
kurie buvo laikinai perkelti i§ biudzeto REACH / CLP reglamenty krypties i aplinkos
kryptj, kad biity galima jdiegti ir priziaréti SCIP duomeny baze*®, turés biti vél
itraukti | ECHA biudZeto REACH ir CLP reglamenty krypti.

Siuo pasitilymu siiilomos reformos, susijusios su Agentiiros komitety veikimu,

padidins sinergija, nes bus supaprastintos $iy komitety moksliniy nuomoniy rengimo
procediiros.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Papildomi iStekliai, jvertinti dokumente SWD(2023) 850 final:

— perziurétas CLP reglamentas: 5 etato ekvivalentai (2 laikinieji darbuotojai + 3
sutartininkai). Sie itekliai turi bati uztikrinti perskirstant esamus Agentiiros isteklius,
skirtus pagal REACH reglaments. Pasiiilymas dél Zaisly saugos reglamento: 2
etato ekvivalentai (2 laikinieji darbuotojai). Sie papildomi istekliai nebus jtraukti j
etaty plang ir uztikrinami esamais Agentiiros iStekliais.

— ES cheminiy medziagy teisés akty paieSkos priemoné (EUCLEF): 3 etato
ekvivalentai (2 laikinieji darbuotojai + 1 sutartininkas). Sig iniciatyva pagal
susitarimg dél jnaSo iki 2026 m. pabaigos finansuoja Vidaus rinkos, pramonés,
verslumo ir MV] GD. Kadangi uzduotys tapo struktirinés, dabar siiiloma jas jtraukti
1 ECHA jgaliojimus kaip reguliavimo uZzduotis, kurios turi buti pavestos ECHA.
Dabar $§i iniciatyva yra viena i§ pasiilymo dél Reglamento dél bendros duomeny
platformos sudedamuyjy daliy. Sie papildomi istekliai nebus jtraukti j etaty plang ir
uztikrinami esamais Agenttiros iStekliais. Veiklos iSlaidos bus padengiamos
naudojant 2027 m. ES jnasa pagal dabarting ir kita daugiamet¢ finansing programa.

— Europos Sajungos nanomedziagy stebésenos centras (EUON): Sig iniciatyva
pagal susitarimg deél jnaSo iki 2026 m. pabaigos finansuoja Vidaus rinkos, pramongs,
verslumo ir MV] GD. Kadangi uzduotys tapo struktiirinés, dabar jos jtrauktos
pasitlymg kaip reguliavimo uzduotys, kurios turi buti pavestos ECHA. Dabar §i
iniciatyva yra viena i§ pasiiilymo dé¢l Reglamento dél bendros duomeny platformos
sudedamyjy daliy. Pagal susitarimg ECHA buvo leista samdyti 3 sutartininkus. 3
sutartininkai bus pridéti prie bendry Agentiiros darbuotojy istekliy. Veiklos islaidos
bus padengiamos naudojant 2027 m. ES jnasg pagal dabartine ir kita daugiametg
finansing programa.
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Direktyvos (ES) 2018/851 (Atlieky pagrindy direktyvos) 9 straipsnis.
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1.6.

— Cheminiy medziagy rizikos vertinimo partnerysté (PARC): ECHA dalyvaujant
moksliniy tyrimy projekte ,,Europos horizontas®, ECHA buvo leista samdyti 2
sutartininkus. 2 sutartininkai bus pridéti prie bendry Agenttiros darbuotojy istekliy.

— Siame pasiiilyme dél ECHA reglamento siiiloma j ECHA jgaliojimus jtraukti
esamg uzduot], kurig Agentiira vykdé pagal Agentiiros ir Komisijos pasirasytg
susitarima dél paslaugy lygio. ECHA ir jos Rizikos vertinimo komitetui bus suteikti
teisiniai jgaliojimai teikti nuomones dél profesinés ekspozicijos ribiniy verciy.
Agentiirai reikés skirti papildomy istekliy Siai uzduociai atlikti. 3 laikinieji
darbuotojai ir 2 sutartininkai bus jtraukti ;] bendrg Agentiiros darbuotojy skaiciy ir
kitoje daugiametéje finansinéje programoje bus pridéta 200 000 EUR veiklos i$laidy
per metus pagal 3 antraStine dalj.

— Vartotojy saugos mokslinis komitetas (VSMK) buvo jsteigtas 2015 m. Komisijos
sprendimu®’. Jo jgaliojimai apima konsultacijas ir nuomones dél pavojy sveikatai ir
saugai, pavyzdziui, cheminiy, biologiniy, mechaniniy ir kity fiziniy pavojy, susijusiy
su ne maisto vartojimo gaminiais, ypa¢ kosmetikos gaminiais ir, iSimtiniais atvejais,
tekstilés gaminiais, drabuziais, namy iikio gaminiais ir vartotojams teikiamomis
paslaugomis, jskaitant tatuiruotes ir dirbtinj idegj. VSMK administruos Agentira.
ECHA turés buti skirta papildomy istekliy Siam komitetui valdyti, kad jis galéty
teikti mokslines nuomones. Siai naujai uzduogiai atlikti reikia 2 laikinyjy darbuotojy
(AD lygio) ir 1 sutartininko, be 500 000 EUR per metus veiklos iSlaidoms pagal 3
antrasting dalj. Be to, asignavimai reikalingi komiteto veiklos iSlaidoms padengti.
D¢l to padidéja Agenturos etaty planas ir ES jnasas.

Finansavimas nuo 2028 m. pagal naujaja daugiamete finansing programa (DFP) yra
orientacinis, nedarant poveikio Komisijos pasitilymui ir susitarimui dé¢l kitos DFP.

— Kalbant apie ECHA pavestas uZduotis pagal Reglamenta dél dideliy
tarpvalstybinio pobiidZio grésmiy sveikatai'*® finansiniai ir biudZeto istekliai iki
2027 m. pabaigos reglamentuojami Sveikatos ir maisto saugos GD ir ECHA sudarytu
susitarimu d¢l jnaSo. Poveikis biudZetui ir finansiniai iStekliai pagal §j susitarimg dél
jnaso ateityje turi buti reglamentuojami vadovaujantis Siais iSpléstais jgaliojimais,
todél Agentiiros etaty planas bus padidintas 1 (vienu) laikinuoju darbuotoju ir bus
padidintas ES jnaSas.

Pasiulymo (iniciatyvos) ir jo (jos) finansinio poveikio trukmé
O trukmé ribota
— [ galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

— [ jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM,;

trukmé neribota
- igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
- véliau — visuotinis taikymas.
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2015 m. rugpjucio 7 d. Komisijos sprendimas (ES) 2024/1514 dél visuomenés sveikatos, vartotojy
saugos ir aplinkos moksliniy komitety jsteigimo (OL L, 2024/1514, 2024531, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1514/0j).

2022 m. lapkri¢io 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2371 dél dideliy
tarpvalstybinio pobaidZio grésmiy sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1082/2013/ES,
PE/40/2022/REV/1 (OL L 314, 2022 12 6, p. 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2022/2371/0j).
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1.7. Planuojamas (-i) biudZeto vykdymo metodas (-ai)*°

Xl Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;
O vykdomuyjy jstaigy.

[ Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis

[1 Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:

Pastabos

[ treCiosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

O tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiroms (nurodyti);

1 Europos investicijy bankui ir Europos investicijy fondui;

jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
L] vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, tiek, kiek joms wuztikrinamos pakankamos finansinés
garantijos;

L] jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé¢, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privac¢iojo sektoriy partneryste ir kurioms
uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

[ atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms ar asmenims, kuriems
pavesta vykdyti konkrecius veiksmus bendros uzsienio ir saugumo politikos
srityje pagal Europos Sgjungos sutarties V antrasting dalj;

Ll-valstybéje naréje jsteigtoms jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés
narés privatin¢ teis¢ arba Sgjungos teis¢ ir kurioms pagal konkreciy sektoriy
taisykles gali biiti patikétas Sajungos 1€Sy arba biudzeto garantijy jgyvendinimas
tiek, kiek tokias jstaigas kontroliuoja vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos
arba jstaigos, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSasias paslaugas, ir joms kontrolés jstaigos suteikia tinkamas finansines
garantijas solidariosios atsakomybés forma arba lygiavertes finansines garantijas,
kurios kiekvienam veiksmui gali biiti apribotos iki didziausios Sgjungos paramos
SUmos.

Siuo metu vyksta REACH reglamento perziiira, todél ji gali daryti poveikj Agentiros
iStekliams, priklausomai nuo perzitiros ir (arba) supaprastinimo apimties.

139 Informacija apie valdymo budus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetainéje
,,BudgWeb*, https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Agentiros veiklos rezultatai, susij¢ su Sios reguliavimo uzduoties jgyvendinimu, bus
vertinami atsizvelgiant | periodin] agentiiros jvertinimg, kurj pagal pagrindinio
reglamento pasiiilymo nuostatas inicijuoja Komisija.

Istekliy stebésena bus vykdoma kasmet pagal biudzeto projekto procediirg. Komisija
pateikia nuomong dé¢l agenttiros bendrojo programavimo dokumento, kuriame bus
aptariamos agentiiros jgaliojimuose numatytos uzduotys ir joms skirti finansiniai
iStekliai.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

Biudzeto vykdymo metodo (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y),
mokéjimo tvarkos ir siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Sioje finansinéje teisés akto pasiiilymo pazymoje numatytas didesnis jnaSas
Agentiirai uz veikla, susijusig su EUON, PARC, nuostatomis rengiant nuomones dél
profesinés ekspozicijos ribiniy veréiy ir vertinant pasirengima ekstremaliosioms
visuomenés sveikatos situacijoms, kiek ji susijusi su pasirengimu cheminéms
gréesmeéms. Agentiira jgyvendino EUON projekta pagal Vidaus rinkos, pramonés,
verslumo ir MV] GD ir Agentiiros pasirasytus susitarimus dél jnaso.

Agentiiros nuomonés dél profesinés ekspozicijos ribiniy veréiy teikiamos pagal
Uzimtumo, socialiniy reikaly ir jtraukties GD ir Agentiiros pasiraSytg susitarimg dél
paslaugy lygio.

Pasirengimo ekstremaliosioms visuomenés sveikatos situacijoms vertinimas, susijes
su pasirengimu cheminéms grésméms, jgyvendinamas iki 2027 m. pagal ECHA ir
Sveikatos ir maisto saugos GD pasiraSytg susitarimg dé¢l jnaSo.

Kaip numatyta Siame pasitlyme, ECHA struktiiroje bus jsteigtas Vartotojy saugos
mokslinis komitetas (VSMK).

Nuo S$iol jo uzduotys bus jtrauktos | Agenttros jgaliojimus. Finansiniai ir personalo
iStekliai, reikalingi Sioms uZduotims atlikti, bus jtraukti ; ES jnasg Agentirai ir |
bendrg Agentiirai paskirty darbuotojy skaifiy jgyvendinant meting biudzeto
procediirg.

Vykdydama decentralizuoty subjekty priezitira, Komisija taikys savo atitinkamas Siy
18laidy kontrolés strategijas.

Be to, kiekvienais finansiniais metais Europos Parlamentas, vadovaudamasis
Tarybos rekomendacija, patvirtina kiekvienos ES agentiiros biudzeto jvykdymo
rezultatus; $i procediira taip pat taikoma Agentrai.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Nors Komisija vykdys siiilomo reglamento jgyvendinimo stebéseng, taip pat bus
atsakinga uz jo jgyvendinimo ir laikymosi ataskaity teikimg Europos Parlamentui ir
Tarybai, Agenturai skirtiems papildomiems iStekliams bus taikomos jy vidaus
kontrolés ir rizikos valdymo sistemos, suderintos su atitinkamais tarptautiniais
standartais. Komisija kontrolés priemones taikys vykdydama decentralizuoty
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2.2.3.

2.3.

agentiiry prieziirg. Nenustatyta jokios konkrecCios rizikos, susijusios su papildomo
biudzeto, kuris bus skiriamas Agentiirai, vykdymu.

Kontroles islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés islaidy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Apskaiciuotas klaidy rizikos lygis atlickant mokéjima ir uzbaigiant programg yra
mazesnis kaip 2 proc. Agentiiros yra visiSkai atsakingos uz savo biudzeto vykdyma,
o Komisija yra atsakinga uz reguliary jnaSy mokéjima.

Suk¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Be kontrolés priemoniy, susijusiy su Agentiiros kovos su suk¢iavimu strategija,
taikymo, veiklg tikrins Vidaus audito tarnyba, veikianti kaip Komisijos ir jos
decentralizuoty agenttiry vidaus auditorius, ir Europos Audito Riimai, veikiantys kaip
ES institucijy iSorés auditorius.

Komisija laikosi grieztos kovos su suk¢iavimu strategijos. Komisijos tarnybos ja
papildo savo kovos su sukCiavimu strategija, kuri apima jo kompetencijai
priklausancig veikla.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudzeto iSlaidy eiluté (-és)

e Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti

eilés tvarka.

Biudzeto eiluté I$laidy rusis Inasas
. . valstybiy
Daugiametes kandidaciy ) )
finansinés programos i - kity kity
ANSINGS prograr Numeris DA/ ELPA ir T . .
iSlaidy kategorija NDAM | aliyi®t | potencialiy | WY asignuotyjy
kandidagiy | YASWOM pajamy
142
03.1001
NDA TAIP NE NE NE
140 DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
41 ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
142 Valstybiy kandidaéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidagiy.
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3.2. Numatomas pasitlymo finansinis poveikis asignavimams
3.2.1. Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
- [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
- Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

3.2.1.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

Metai IS VISO Metai
Europos cheminiy medziagy agentiira (ECHA) DFP
2027 | 2021-2027 | 2028'

BiudZzeto eiluté: 03.1001 / ES biudzeto jnasas

Agentiirai 0,577 0,577 | 2,956

2027 m. ES biudZzeto jnasas ] Agentiiros biudzeto eilutg 03.1001 bus kompensuotas
atitinkamai sumaZzinant programos paketa ,.Bendrosios rinkos programa/ MV]
ramstis*, pagal kurj §iuo metu finansuojami PARC ir EUON susitarimai dé¢l jnaso.

Taciau, nedarant poveikio Komisijos pasitlymui dél kitos daugiametés finansinés
programos, sickiama supaprastinti Agentiiros finansavimg ir ES jnasg $iai Agentirai

paskirti tik j viena biudZeto eilute, pvz., 03.1001 pagal 1 iSlaidy kategorija.
Metai | IS VISO | Metai
DFP
2027 2021- " 2028
2027
IS VISO  veiklos | 1 areigojimai | @ | 0,577 0577 | 2956
asignavimy
(iskaitant Inasg | oy eiimai ©) 0,577 0577 | 295
decentralizuotai agentiirai)
IS VISO administracinio  pobiidZio
asignavimy, finansuojamy i§ konkreciy ©) 0,000 0,000 | 0,000
programy paketo 1¢S5y
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés [sipareigojimai =4+6 0,577 0,577 2,956
finansinés programos
Ki;iIE;ASREA Mokéjimai =5+6 0,577 0,577 2,956

3.2.2.  Numatomi zmogiskieji istekliai ir decentralizuotoje agentiiroje reikalingy asignavimy
panaudojimas

Personalo poreikiai (etaty vienetais):

Agentiira: ECHA Metai 2027 Metai 2028

143 Finansavimas nuo 2028 m. pagal naujaja daugiamet¢ finansing programa (DFP) yra orientacinis,

nedarant poveikio Komisijos pasitlymui ir susitarimui dél kitos DFP.
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Laikinieji darbuotojai (AD lygio) 5
Laikinieji darbuotojai (AST lygio) 1
Laikinieji darbuotojai (AD + AST), tarpiné 6
sumal#4
Sutartininkail#® 5 8
Deleguotieji nacionaliniai ekspertai
Sutartininkai ir deleguotieji nacionaliniai s 8
ekspertai, tarpiné suma
IS VISO darbuotojy 5 14
Asignavimai mln. EUR (tiikstantyjy tikslumu)
o : IS VISO Metali
Agentiira: ECHA Metai 2027 2021-2027 2028
1 antrastiné dalis. Personalo iSlaidos 0,577 0,577 2,256
2 antrastiné dalis. Infrastrukttra ir veiklos B 3 B
i§laidos
3 antrastiné dalis. Veiklos i§laidos!4® 0,700
IS.VIS(? iS ES biudzeto 1éSy dengiamy 0577 0577 | 2,95617
asignavimy

4.

4.1.

SKAITMENINIAI ASPEKTAI

Skaitmeninés svarbos reikalavimai

Siai konkreciai iniciatyvai netaikomas skaitmeninés svarbos reikalavimas dél
toliau iSvardyty priezasciy.

e Europos cheminiy medZiagy agentiira yra nuo 2007 m. jsteigta agentiira. Siuo pasitilymu
siekiama tik Agentiiros valdymo reformy, kad ji galéty vykdyti savo jsipareigojimus,
susijusius su jos esamomis, naujomis/ iSpléstomis uzduotimis, ir prisidéti prie jos

144

145

146
147

IS jy 3 laikinieji darbuotojai atitinka profesinés ekspozicijos ribiniy verciy vertinimo susitarimo dél
jnaSo integravima, 2 laikinieji darbuotojai skirti VSMK darbui remti ir 1 laikinasis darbuotojas —
Reglamentui dél dideliy tarpvalstybinio pobtidzio grésmiy sveikatai jgyvendinti 2028 m.

IS ju 3 sutartininkai atitinka EUON susitarimo dél jnaso integravima, 2 sutartininkai atitinka PARC
susitarimo dél jnaSo integravima, 1 sutartininkas skirtas VSMK ir 2 sutartininkai — profesinés
ekspozicijos ribiniy verciy vertinimo integravimui nuo 2028 m.

0,500 skirta VSMK 2028 m. ir dar 0,200 profesinés ekspozicijos ribiniy veréiy vertinimui nuo 2028 m.
Nedarant poveikio daugiametés finansinés programos po 2027 m. rezultatams, poveikis biudzetui dél
VSMK veiklos perdavimo ECHA nebus finansuojamas pagal jokia Sajungos veiksmy sveikatos srityje
programa.
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finansavimo modelio stiprinimo pasalinant efektyvaus iStekliy naudojimo kliiitis.

Siuo pasiilymu nesiekiama jokiy konkrediy skaitmeniniy reikalavimy reformy.
Agentiros IT aplinka yra nusistovéjusi, o skaitmeniniai reikalavimai kyla i§ sektoriy
teiseés akty, kuriuos Agentiira jgyvendina. Agentiira i§ esmés yra IT grindziama agentira,
kurios pozitriu IT yra pagrindiné jgalinanti priemoné, padedanti atlikti visas jos
vykdomas reguliavimo uzduotis. Visy duomeny prieinamumas skaitmeniniu formatu
uztikrina ty duomeny pasiekiamumg ir automatizuotg apdorojimg. Taip Agentiira gali
tvarkyti daug paraisky, laikydamasi teisiskai privalomy terminy, nustatyty sektoriy teisés
aktuose, ir atlikti automatines ty dokumenty rinkiniy patikras ir automatizuotag duomeny
platinima.

Agentiira ir toliau investuos j IT priemones, kad biity uztikrintas efektyvumas jmonéms,
kurioms taikomi reguliavimo jpareigojimai teikti duomenis Agentiirai ir valstybéms
naréms, institucijoms, kurios tuos duomenis naudoja pagal reglamentuose numatytus
reguliavimo procesus, ir bet kokiems galimiems biisimiems pozicijoms susijusiose
cheminiy medziagy reglamentavimo srityse.

Didel¢ viso IT skirto biudzeto dalis investuojama j priemones ir operacijas, palaikancias
ne tik Agentiira, bet ir pramong bei valdzios institucijas. Be $iy priemoniy veikla tiesiog
bty sustabdyta. Be efektyviy priemoniy darbas gerokai sulétés ir bus pasiekta mazesné
pazanga (rezultatas).

Agentiiros finansiniame reglamente (29 straipsnyje) leidziama vertinti IT priemones. Be
to, Komisijos 2-oji bendroji ataskaita apie REACH parengta kaip Reglamentavimo
kokybeés ir rezultaty programos (REFIT) dalis pagal Komisijos geresnio reglamentavimo
gaires. Prie  jos pridedamas Komisijos tarnyby darbinis  dokumentas
(SWD(2018) 58 final), kuriame pateikiama iSsami analizé ir jrodymai jos iSvadoms
pagristi. Skaitmeninis aspektas buvo nagrin€¢jamas atliekant pastargja REACH
reglamento perZziiirg, kai tai buvo aktualu.
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